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Modulare Wartungseinheit
Filter-Regler-Oler

Ausfihrung mit integriertem |
digitalem Druckschalter s et 8
jetzt erhaltlich. | |

Serie AC




@ Modulare Wartungseinheit Filter-Regler-Oler

4 serie AC

Platzsparende Konstruktion

Die Verwendung kompakter Zwischenstlicke mit Befestigungselementen
reduziert den Platzbedarf fir die Montage.

Verbesserte Montage

Zwischenstiick mit

Halteblgel

Befestigungselement
Modell Einsparung l -, \
Neu Alt (mm) Platzersparnis |
AC10 | AC1000 4 - . _J'fi
AC20 AC2000 14 2 '
AC25 AC2500 14
AC30 AC3000 14 f S -
* Schmiermitteltropfen besser sichtbar
AC40 AC4000 18 mit Skalierung fiir die Schmiermittelsteuerung
AC40-06 | AC4000-06 18 ! ! Skalierung Sicherungshebel
AC50 AC5000 18 =
AC55 AC5500 18 < ©) 3ring§n. Sis dieﬁystemkomponente am Anschlag
es Zwischenstticks an.
AC60 AC6000 18 (2 Rasten Sie den Sicherungshebel am Haltebigel
ein. (vortibergehende Installation)

Zwischenstiick mit

A Schraube
Befestigungselement

Manometer
serienmaBig

ozonbesténdiges
Gummimaterial (HNBR)

everbesserte Entliiftungsempfindlichkeit

Schwimmergesteuel_'ter automatischer .

Funkdionseigenachaften fix Modsll i Ausflihrung mit integriertem Neu
= Ablasshahn in infash bedienbarer digitalem Druckschalter jetzt erhaltlich

Drehausfiihrung

@ Filter-Regler

AW20(K) bis 60(K)
Dre.hknopfa..bdeCkung @ Mikrofilter-Regler
Verhindert unerwiinschtes AWMZ20 bis 40
Verstellen der druckeinstellung. ¢ @ Submikrofilter-Regler
! AWD20 bis 40

Schlosskappe

Offnungsdurch-
messer: 88

Vorhangeschloss (kundenseitig bereitgestellt)

Bestell-Nr. Modell
AC2001/AR20/AR20K/AW20,
i R i I I o2 @ Modulare Wartungseinheit Filter-Regler-Oler
SRERes :giggjﬁgizﬁgingwso AC20 bis 60 (AF+AR+AL)
AR3OP-580AS | AWB0K/AWMSO/AWD30 AC20A bis 60A (AW+AL)
AC4001(-06)/AR40(-06)/ AC20B bis 60B (AF+AR)
AR40P-580AS | AR4OK(-06)/AW40(-06)/ ©® Regler AC20C bis 40C (AF+AFM+AR)
AWA40K(-06) AWMAG/AWDA0 AR20(K) bis 60(K)  AC20D bis 40D (AW+AFM)
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Variantentiibersicht

Produkt

Modell

AnschlussgroéBe

M5 1/8

1/4

3/8

1/2

3/4

Seite

Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler
AF AR AL

AC10

AC20

AC25

AC30

© 0

AC40

© 0 0|0

AC40-60

AC50

AC55

©

AC60

Filter-Regler + Oler
AW AL

AC10A

AC20A

AC30A

©

AC40A

AC40A-06

AC50A

AC60A

Luftfilter + Regler
AF AR

AC10B

AC20B

AC25B

AC30B

©

AC40B

00 0|0

11

AC40B-06

AC50B

AC55B

©

AC60B

Luftfilter + Mikrofilter + Regler
AF AFM AR

AC20C

AC25C

AC30C

©

15

AC40C

0000

AC40C-06

AC20D

©

AC30D

©

19

AC40D

AC40D-06

O
z
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Varianteniibersicht

Produkt

Modell

AnschlussgroéBe

M5

1/8

1/4

3/8

1/2

3/4

Seite

Luftfilter

AF10

AF20

9

AF30

AF40

&)
o

AF40-06

AF50

AF60

29

AFM

Mikrofilter

AFM20

AFM30

©

AFM40

AFM40-06

35

AFD

Submikrofilter

AFD20

AFD30

©

AFD40

©

AFD40-06

35

AR

Regler

AR10

AR20

AR25

AR30

©

AR40

0|0 0|0

AR40-06

AR50

AR60

41

AROK

Regler

AR20K

AR25K

AR30K

©

AR40K

0 e 0|0

AR40K-06

AR50K

AR60K

41
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Variantenuibersicht

Produkt Modell AnechiussgroBe Seite
M5 1/8 1/4 3/8 1/2 3/4 1
AL10 9
AL20 9 9
% AL30 | o
2 AL40 o o (&) 51
§ AL40-06 o
AL50 9 9
AL60 9
AW10 9
5 AW20 9 9
é’ AW30 Qo 9 50
o AW40 &) o (&)
i AW40-06 o
AW60 9 9
$ || AWDK AW20K 9 9
E L AW30K Q| 9
g’ g AW40K Q| 0| 0 59
2 § AW40K-06 o
2 AW60K o &
5 _ || Awm AWM20 o 9
af:—, 2 AWM30 O | 9 67
§ = AWM40 o 9 Qo
£ AWD AWD20 o o
£ AWD30 I 67
E AWDA40 | 0| 0

SyStem far Slmple SpeCials " Dieses System wurde entwickelt, um Ihren

Ve

Simple

\

pecials

System

/

Sonderbestellwiinschen schnell und einfach
entsprechen zu kdnnen.

Kurze Lieferzeiten

Dieses System ermdglicht es uns, Ihren Sonderwiinschen nach zusétzlicher
Bearbeitung, Zubehérmontage, Moduleinheiten usw. zu entsprechen und diese als
komplett montierte Einheiten so rasch zu liefern wie einzelne Standardprodukte.

Nachbestellungen

Sobald wir eine Bestell-Nummer eines Simple Specials aus lhrer vorausgegangenen
Bestellung erhalten, wird die Bestellung bearbeitet, das Produkt gefertigt und Ihnen
zugestellt.

SVC Ubersicht 4
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler

AC10 bis AC60

Bestellschlissel

Luftfilter

Regler

Druckluftéler

AC

30
o

03][DE
00 0

eingeben.

© o

Beispiel) AC30-FO3DE1-KSTV-136NR

 Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis m.
* Symbol fur Option / Anbauteil / Semi-Standard: Bitte alphanumerisch

Symbol Beschreibung BaugroBe

10[20[25[30]40[50]55] 60
metrisches Gewinde (M5) — | — | = | = | = | — | —
) Gewindetyp Rc — 1 ®©  ®© & e 06 e | o
N A1) NPT — 1 ®© ®© & o e e | e
[Frm2) G — 1 o ®© & & 6 o o

+
M5 M5 | — | —|—|—|—]|—|—
01 1/8 N e e e el
02 1/4 - e & e & — | — | —
e GewindegréBe 03 3/8 - — 1 ® | ® | @& | — | — | —
04 172 — = —1—le[—1—1=
06 3/4 -] —]—]—]1@® | @®@| — | —
10 1 - |- ]—|—"|—]1©® | ®| @

+
schwimmergesteuerter| = | ohne ® ®& & o o o o o
a automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass(NC) || @ | @ | ® @ @ @ @ | @
Kondensatablass D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass(NO) || — | — | @ | @ | @ | @ | @ | @

+
. ) - | ohne o 6 o6 6 o6 o o o
e é Manometer E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — 1 @ @& & @& & 0 O
OQ- rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) ® | — | —|—|—|—|—|—
b rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — | ®© @& @& & o O
o E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten || — | @ | @ | @ | @ @ | @ | @
Drl?(lgggLea{Iter E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ @ | @ | @
E3 | Ausgang: PNP-Ausgang/ elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten || — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @

+
& Ruickschlag- o ohne @ o @ o [ J [ J [ J o
ventil K | Einbaulage: AF+AR+K+AL - ® & & & — | — | —

+
d Druck- - | ohne e e o6 6 o6 o o o
5] schalter SAm 9| Einbaulage: AF+AR+S+AL — | ® | @& e & o O

o: ¥
< e | Zwischenabgang . ohne © 006 06 006 06 0
TA™ 9| Einbaulage: AF+T+AR+AL e &6 & & o6 o o o

+
p 3/>Wege | - |ohne o 6 6 06 &6 o o o
Handabsperrventil| '\ | Einbaulage: AF+AR+AL+V —1 e & & e e — | —

+
g| Einstelidruck - | 0.05 bis 0.85 MPa o 6 o6 06 o o o o
1481 0,02 bis 0.2 MPa e &6 o6 6 o o o o

o +

<
2 - Polycarbonat e &6 6 o6 o6 o o o
(6 K> 2 | Aludruckguss oo o0 0000
= ) 6 | Polyamid (Nylon) ® &6 6 o6 o o o o
o||h Behalter P -

(%] 8 | Aludruckguss mit Fllstandsanzeige - — 1 ® ® & @& @& @
C | Polycarbonat mit Behélterschutz — | | —|—|—|—|—|—
6C | Polyamid (Nylon) mit Behélterschutz — | @ | —|—|—|—|—|—

O
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC10 biS ACGO

(1]
Symbol Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 [ 25 [ 30 | 40 | 50 | 55 | 60
- mit Ablassventil o &6 6 6 & o o o
i Konﬁr;?\ir:tuasbslass Jrme) Ablass offen 1/8 — | | —|—|—|—]|—|—
Filter Am. 7 Ablass offen 1/4 —|— 1 ® & e e e e
W Am-9)| - Aplassventil mit Schlauchtiille: fir 86 x @4-Nylonschlauch —|— 1 ©® | @& @& & e e
+
i |Slablass bei Glem |=— ohne Ablassventil o &6 6 o6 o o o o
- 34 10| Druckluftéler mit Ablassventil ® &6 6 o6 o6 o o o
g T
(6] e‘/!; k| Entliftungs- - | mit Sekundérentltftung ® &6 o6 6 &6 o o o
e mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung ® & & o6 o o o o
3 +
I | Durchflussrichtung|— Durchflussrichtung: von links nach rechts ® &6 6 &6 o6 o o o
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links ® & 6 &6 o o o o
+
- Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa e &6 & o o6 o o o
m| Druckeinheit [ZA"™ | Typenschild, Warschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten (PSI°F) | |OF™ | O™ 9| O 9| O 9| O 9| O™ 9| OF™ 9| O
ZA»™ )| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | — | A 1] AW 1] AN 1] ARM19) AR 1) /0 1] k19

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist
NPT1/8 (verwendbar bei AC20) und NPT1/4
(verwendbar bei AC25 bis AC60). Der Anschluss fiir
den Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung
von @3/8" versehen (verwendbar bei AC25 bis
AC60).

2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8
(verwendbar bei AC20) und G1/4 (verwendbar bei
AC25 bis AC60).

3) Das runde Manometer (Option G) ist bei Auslieferung
nicht montiert sondern wird lose beigepackt.

Anm.

Anm.

Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den
Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fur
den Regler. Einstellungen tiber 0.2 MPa sind
mdglich. Bei Auswahl eines des Manometers wird
ein 0.2 MPa-Manometer verwendet.

Anm. 7) Die Kombination mit einem
schwimmergesteuerten automatischen
Kondensatablass (Option G und D) ist nicht
méglich.

Anm. 8) Ohne Ventilfunktion

Anm. 9) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehélter

Anm. 11) Fur Gewindetyp: M5 und NPT Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur
fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan
steht die Ausfilhrung mit SI-Einheiten zur
Verfligung.) Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig
auf PSI eingestellt.

Anm. 12) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur
fur den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan
steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur

Anm. 4) Nicht verfiigbar mit AnschlussgroBe 3/4. (Semi-Standard 2 und 8) ist nicht méglich. Verfigung)
Anm. 5) Die Position des Befestigungselements variiert je Anm. 10) Bei Semi-Standard W: Ablassventil mit Anm. 13) O: Nur fur Gewindetyp: nur M5 und NPT
nach der Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des Schlauchtiille @ 6x4 Anm. 14) A: fur folgende Optionen erhéltlich: E1, E2, E3,
Druckschalters. E4.
Technische Daten (Standard)
Modell AC10 AC20 AC25 AC30 AC40 AC40-06 AC50 AC55 AC60
Luftfilter AF10 AF20 AF30 AF30 AF40 AF40-06 AF50 AF60 AF60
Komponente| Regler AR10 AR20 AR25 AR30 AR40 AR40-06 AR50 AR50 AR60
Druckluftoler] AL10 AL20 AL30 AL30 AL40 AL40-06 AL50 AL60 AL60
Anschluss M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 1
Manometeranschlussgewinde*™ ! 1/16 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich (0.05 bis 0.7 MPa 0.05 bis 0.85 MPa
Entliftungsdruck Einstelldruck +0.05 MPa A" 3 [bei einem Entliiftungsvolumenstrom von 0.1 ¢min (ANR)]
Nenn-Filterfeinheit 5um
empfohlenes Schmiermittel Turbinendl der Klasse 1 (ISO VG32)
Behéltermaterial Polycarbonat
Behélterschutz — [Semi-Standard[ Standard
Reglerbauart mit Sekundéarentliftung
Gewicht (kg) 0.27 l 0.73 l 0.91 1.00 1.74 1.95 417 4.25 4.34

Anm. 1) Anschlussgewinde flir Manometer sind flir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC20 bis AC60) nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50°C fir Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Nicht anwendbar bei AC10.
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Serie AC10 bis AC60

Durchfluss-Kennlinien richiwerte)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

AC10 M5 AC20 Rc 1/4 AC25 Rc 3/8
06 06 06
— \ — —
o5 ] T 05 S— K 0.5\
g 0 — \ g o S —— g o \
5 — T g T g 03 i
5 03 —~ ~ 5 03 = — 5o
g 0.2 — g 02 % 02
} } —_—
? —~ I~ & =g —
3 N, 3 3 o1
< 01 ~ N < 01 <
T~ N — e
% 25 50 75 100 125 150 % 200 400 600 800 % 500 1000 1500
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AC30 Rc 3/8 AC40 Rc 1/2 AC40-06 Rc 3/4
06 06 06
= s e = T 05
05 05 :
o o o I
s T s _— s —
= = 04
% 04 —_— _5 04 ‘E 0 — ~
> — =] I — =] '~
T 03T © 03 S 03 —]
aT— — 1 1| |B — ’
@ 02 @ 02 @ 02
=) — o o I
\
§ 0.1 B — ﬁ 01 § 0.1 —— —~ AN
S _
——] m—— — K D
% 500 1000 1500 % 1000 2000 3000 % 1000 2000 3000 4000 5000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANRY))
AC50 Rc 1 AC55 Re 1 AC60 Rc 1
0.6 0.6 06
T 05 e~ T 05 P~ T 05
_Ej 04 \\\\\ % 04 %’ 04 ~— —
§ — \\\ 5 0.3 I 5 03 —
T 03 T 1 °© U © 0 ~
@ @D 1 7] —
g — \& 2 I 2 —— _——
§ 02 ——] N § o2 — § 02
< 01 N I 01 Z o1
— I~ e \ S~
% 2000 4000 6000 8000 10000 % 2000 4000 6000 8000 10000 % 2000 4000 6000 8000 10000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANRY)) Durchfluss (¢/min (ANR))
Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20¢/min (ANR)
AC10 AC20 AC25
o 0.25 l l l 0.25 l l l
] N\ 1 Startpunkt — Startpunkt
g / N\ E b S
S 0» i \ Startpunkt — = / = /
2 : \ x — —‘5 1 —_—
S ] \ ~ S o2 . S o2
5 S o -—
& 02 a | -— a |
= ~ s | s
? ] \ g d ? ]
] 0.15 o015
< N <
T T 0T
00 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0 0 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0 002 03 04 05 06 07 08 09 10
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
AC30 AC40 AC40-06
0.25 l l l 0.25 l l l 0.25 l l l
T Startpunkt T Startpunkt 1 Startpunkt
g | g | g
= 2 2
x 7 —_— x — X 7 —_—
o o - [&]
S 02 = B 02 = S 02
5 1| F— = == £ ] =
@D = @ @
(=) b (=) 1 (=) b
C = C
[ 1 ®© 1 © 1
(o) (o)) (=)
(2] T [72] T (2] b
Zois Zois 2015

0 02 03 04 05 06 07 08 09 10

Eingangsdruck (MPa)

o

Eingangsdruck (MPa)

0 02 03 04 05 06 07 08 09 10

o

0 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0

Eingangsdruck (MPa)
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC10 biS ACGO

Druck-Kennlinien ichwerte)

Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20 ¢/min (ANR)

AC50 AC55

—— AC60

025 I —

0.25 l l l 025
1 Startpunkt 4

/

/

Startpunkt Startpunkt

/ /

/
/

0.2 0.2

Ausgangsdruck (MPa)
Ausgangsdruck (MPa)

°
=l

0.2 —

f

Ausgangsdruck (MPa)

o
o

20

(=)

.15

0 EN
002 03 04 05 06 07 08 09 10 %5%02 05 04

Eingangsdruck (MPa)

06 07 08 09 10
Eingangsdruck (MPa)

0T
0 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0
Eingangsdruck (MPa)

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

A\ Achtung

1. Eine Drehknopfbdeckung verhindert eine unerwiinschte
Bedienung des Drehknopfes. Details siehe "Ubersicht 1".

A\ Warnung

1. Achten Sie beim Einbau eines Rickschlagventils darauf, dass
der Pfeil (Eingangsseite) in die korrekte Durchflussrichtung
zeigt.

A\ Achtung

1. Verwenden Sie einen Filter mit max. 5um auf der
Ventileingangsseite, um zu verhindern, dass Verunreinigungen
in das 3/2-Wege-Handabsperrventil eindringen und Schaden
verursachen.

O

L Auswahl |
AWarnung

1. schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Unter folgenden Bedingungen betreiben, um Funktions-
stérungen zu vermeiden.

<Ausfiihrung N.O.>

¢ Kompressor: 0.75 kW (min. 100 ¢/min (ANR).)

Multiplizieren Sie bei Verwendung von 2 oder mehr
automatischen Kondensatabldssen den o. g. Wert mit der
Anzahl der automatischen Kondensatablasse, um die
gewlinschte Kompressorkapazitat zu bestimmen.

Bei Verwendung von 2 automatischen Kondensatablassen
sind z. B. 1.5 kW (200¢min (ANR)) Kompressorkapazitat
erforderlich.
¢ Betriebsdruck: min. 0.1 MPa.

<Ausfiihrung N.C.>
¢ Betriebsdruck fiir AD17/27: min. 0.1 MPa.

* Betriebsdruck flir AD37/47: min. 0.15 MPa.

2. Verwenden Sie einen Regler oder Filter-Regler mit
Rickmechanismus wenn Sie ein 3/2-Wege-Handabsperrventil
zum Ablassen des Restdrucks auf der Eingangsseite
montieren, um den Restdruckablass sicherzustellen.
Ansonsten wird der Restdruck nicht vollstdndig abgelassen.

A\ Achtung

1. Wenn Sie Druckluft mittels Zwischenabgang an der
Olereingangsseite abgelassen wird, kann Schmierdl
zuruckflieBen.

Verwenden Sie an der Eingangsseite des Olers ein
Ruckschlagventil mit Zwischenabgang (Serie AKM) um dies zu
verhindern.

2. Wenn ein 3/2-Handabsperrventil an der Olereingangsseite
montiert wird, ist ein Schmierdl-Ruckfluss méglich. Verhindern
Sie ein Herausspritzen von Schmierdl durch Installation eines
Filters am Entliftungsanschluss.

3. Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit ihrer
Modell-Nr. versehen. Wartungseinheiten, die nicht von SMC
montiert werden, sind nicht beschriftet.



Serie AC10 bis AC60

Abmessungen
AC10, AC20 P2 AC25 bis AC60 P2
Manometeranschluss Manometeranschluss
A A
J M F N F N /
& &
{ o
x| 5> ¥ e [ O
A EIN T T #; AUS i EIN | M Tl AUS
HZHI =l o = o iE I
- f
= 1y Co ) Ve o i o i
[T o = s
2-P1 N u T = I [EE A -
1An)s_chlussgrofie) MM S ‘ 5.P1 u ‘ I 1S
L; § (AnschlussgroBe) ‘ [(-H '
‘©
rA0) 1 2
= [} '
% S Ablass 38 B!
o 2 = ®
2s Luftfilter  Regler Druckluftéler 220 {
S= % E Ablass
Q
2 § Luftfilter Regler  Druckluftéler
sS=
Modell AC20 bis AC60 AC10 bis AC60
Option rechteckiges, eingelassenes Manometer| ~ digitaler Druckschalter rundes Manometer
J ‘ J J ‘
Abmessungen II [N Mitte des T TN Mitte des T E TN Mitte des
Anschlusses Anschlusses - Anschlusses
Modell AC10, AC20 AC20 AC25 bis AC60
optonaSem; Saniard Kontionsetmnss (RLc.) | Aludruckgussbehéiter | mitAblassone Ventfurkion o s RLoUN.C,| Aludruckgussbehlter ASickaustoehaler mi i Fbiase one | Ao ntio
m
Abmessungen m m
Schlauchtiille
M5 ite 14 Schlissel 17 vewvent_jr%ssch\auch
. Optionen
Abmessungen ohne Zubehor rechteckiges digitaler rundes
Modell Manometer Druckschalter Manometer
P1 P2 A B C E F G J K H J H J H J
AC10 M5 116 87 85 26 — 28 35 13 0 — — — — 026 26
AC20 1/8, 1/4 1/8 126 123 36 = 41.5 60 28.5 2Am)| 28 295 | 027.8 40 037.5 65
AC25 1/4, 3/8 1/8 167 153 38 30 55 80 27.5 0 28 28.5 | 027.8 39 237.5 64
AC30 1/4, 3/8 1/8 167 153 38 30 55 80 29.5 3.5 28 30.5 | 027.8 41 037.5 66
AC40 1/4, 3/8, 1/2 1/4 220 187 40 38 72.5 110 34 3.5 028 35 027.8 45 @42.5 74
AC40-06 3/4 1/4 235 187 38 38 77.5 110 34 3 28 35 J27.8 45 042.5 74
AC50 3/4,1 1/4 282 264 43 45 93 110 43.5 3.3 28 445 | 027.8 55 042.5 84
AC55 1 1/4 292 279 45 47.5 98 110 43.5 3.3 28 445 | 027.8 55 042.5 84
AC60 1 1/4 297 280 46 47.5 98 110 43.5 3.3 028 445 027.8 55 042.5 84
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Montage eines Befestigungselements ot senor | mit Schlauchtille | ™LABIZSS 0hne |ay g hqussheniter B ko
M N Q1 Q2 R1 R2 S U \'} B B B B B
AC10 25 31 20 27 4.5 04.5 7 2.8 24.5 104 — — 85 —
AC20 30 43 24 33 5.5 5.5 12 3.2 29 141 — 127 123 —
AC25 41 57 35 — 7 o7 14 4 41 194 161 160 166 186
AC30 41 57 35 — 7 o7 14 4 41 194 161 160 166 186
AC40 50 75 40 — 9 29 18 4 48 226 195 194 200 220
AC40-06 50 80 40 = 9 29 18 4.6 48 226 195 194 200 220
AC50 70 96 50 — 11 211 20 6.4 60 303 272 271 276 296
AC55 70 96 50 — 11 211 20 6.4 60 318 287 286 292 312
AC60 70 101 50 — 11 211 20 6.4 60 319 288 287 293 313

Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20 befindet sich das Manometer Uber der Mitte des Anschlusses.
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Kombinierte Wartungseinheit __

Filter-Regler + Oler

AC10A bis AC60A

Bestellschlussel

Filter-Regler

Druckluftéler

AC

0

03]DE
o0 o0

© o

» Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis 1.
* Symbol fur Option / Anbauteil / Semi-Standard: Bitte

alphanumerisch eingeben.
Beispiel) AC30A-FO3DE1-KSV-136NR

Symbol Beschreibung BaugroBe
10 | 20 [ 30 [ 40 [ 50 | 60
metrisches Gewinde (M5) [ J — — — — —
9 Gewindetyp Re — o o o o o
N Anm- 1) NPT — [ J [ J [ J [ J o
[ o ) G — o o o o o
+
M5 M5 [ J — — — — —
01 1/8 — [ J — — — —
02 1/4 — o o o — —
(3) GewindegroBe 03 3/8 — — [ J [ J — —
04 1/2 — — — [ J — —
06 3/4 — — — [ J o —
10 1 — — — — o o
+
schwimmergesteuerter - ohne L4 L ° ° L °
a |  automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ J [ J [ J [ J [ J [ J
Kondensatabless | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) || — | — [ [ [ [ )
+
.3 - ohne [ J [ J [ J [ J [ J [ J
e ; Manometer E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — o o o @ @
OQ' rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) [ J — — — — —
b rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — [ J o o o [ J
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten — [ J [ J [ J o @
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — [ J [ J [ J o [ J
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten | | — o o o o o
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — [ J o [ J o o
+
. Ruckschlag- o ohne o o o [ J [ J [ J
ventil K | Einbaulage: AW+K+AL — o ® 09 — —
= +
5 - ohne o o @ [ J [ J [ J
(5] g d | Druckschalter | 5 i haulage: AW+S+AL — e | ® | ® | @ | e
< +
e 3/2-Wege ) © ohne . . . . . .
Handabsperrventil |y [ Einpaulage: AW+AL+V — o o o O —
+
¢ | Einstelldruck - 0.05 bis 0.85 MPa o [ J o ® ® o
1461 0,02 bis 0.2 MPa o (] (] [ J o [ J
+
- Polycarbonat [ J [ J [ J [ J [ J o
5 2 | Aludruckguss [ J [ J o o o o
g g |Behéltermaterial g Polyamid (Nylon.) — - ® ® o o o o
6 g 8 | Aludruckguss mit Fiillstandsanzeige — — o o o [ J
2] C Polycarbonat mit Behélterschutz — [ J — — — —
'g 6C | Polyamid (Nylon) mit Behélterschutz — [ J — — — —
@ +
Anschiuss - mit Ablassventil [ J [ J [ J [ J [ J [ J
h | Kondensatablass | J A™- 8) Ablass offen 1/8 — ® — — — —
Filter-ReglerA™ 7 Ablass offen 1/4 — — o o o [ J
W Anm- ) Ablassventil mit Schlauchtillle: fiir @6 x @4-Nylonschlauch — — [ J [ J o [ J
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC10A biS AC60A

AC40A
Symbol Beschreibung BaugréBe
10 | 20 | 30 | 40 | 50 | 60
, (")Iaus%?ngs- - | ohne Ablassventil [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
anschluss - - -
Oler 3 | Druckluftéler mit Ablassventil [ J [ J [ J o [ J [ J
+
ol Entliiftungs- - | mit Sekundarentliftung [ J [ J o o o o
ks mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
< +
(61>
P k | Durehfiussrichtun - Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J [ J [ J o
5 R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J o o o
(0]
+
- Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa [ J [ J o [ J [ J [ J
1 | Druckeinheit [ZA™ 19 Typenschild, Wamschild fir Behalter und Manometer mit angloamerikanischen MaBeinhetten (PS,°F) | | O A™ ™| QA 12| (O Arm-12)| (A 12| () Arm- 1) () Anm-12)
ZA*M™ 1| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit| | — | &A™ | A 19) A 13| A\ Am 19 A A 19)
Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ~ Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ~ Anm. 11) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
ist NPT1/8 (verwendbar bei AC20A) und ist die Einstellfeder fur den Regler. Einstellungen lber entsprechend der neuen Messgesetzgebung
NPT1/4 (verwendbar bei AC25A bis AC60A). 0.2 MPa sind mdglich. Bei Auswahl eines Manometers nur fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur
Der Anschluss fur den Kondensatablass ist mit wird ein 0.2 MPa-Manometer verwendet. Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur
einer Steckverbindung von @3/8" versehen Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten Verfugung.)
(verwendbar bei AC25A bis AC60A). automatischen Kondensatablass (Option C und D) ist Anm. 12) O: Nur fir Gewindetyp:: nur M5 und NPT
Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion nicht méglich. Anm. 13) A: Verfugbare Kombinationen fir die Optionen:
ist G1/8 (verwendbar bei AC20) und G1/4 Anm. 8) Ohne Ventilfunktion E1, E2, E3, E4.
(verwendbar bei AC30A bis AC60A). Anm. 9) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehélter
Anm. 3) Das runde Manometer (Option G) ist bei (Semi-Standard 2 und 8) sind nicht méglich.
Auslieferung nicht montiert und wird lose Anm. 10) Fir Ausfiihrungen mit Gewinde: M5 und NPT. Dieses
beigepackt. Produkt ist entsprechend der neuen .
Anm. 4) Nicht verfugbar fiir AnschlussgroBe 3/4. Messgesetzgebung nur firr den Einsatz in Ubersee
Anm. 5) Die Position des Befestigungselements variiert ausgelegt. (Fur Japan steht die Ausfiihrung mit SI-
je nach der Einbaulage des Zwischenabgangs Einheiten zur Verfligung.) Der digitale Druckschalter ist
bzw. des Druckschalters. mit Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig
. auf PSI eingestellt.
Technische Daten (Standard)
Modell AC10A AC20A AC30A AC40A AC40A-06 AC50A AC60A
K ‘ Filter-Regler AW10 AW20 AW30 AW40 AW40-06 AW60 AW60
omponente -
Druckluftoler AL10 AL20 AL30 AL40 AL40-06 AL50 AL60
Anschlussgewinde M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1
Manometeranschlussgewinde A" ") 1/16 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa 0.05 bis 0.85 MPa
Ablassdruck Einstelldruck +0.05 MPa A" 3 [bei einem Entliiftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]
Nenn-Filterfeinheit 5um
empfohlenes Schmiermittel Turbinendl der Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial Polycarbonat
Behélterschutz — ‘ Semi-Standard ‘ Standard
Reglerbauart mit Sekundéarentliftung
Gewicht (kg) 020 | o050 | o5 1.41 1.46 3.33 3.40

Anm. 1) Anschlussgewinde flir Manometer sind fir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC20A bis AC60A) nicht erhéltlich.
Anm. 2) -5 bis 50°C fur Produkte mit digitalem Druckschalter
Anm. 3) Nicht anwendbar bei AC10A.
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Serie AC10A bis AC60A

Abmessungen
AC10A, AC20A AC30A bis AC60A
P2 2-P1 P2
Manometeranschluss (AnschlussgréBe) Manometeranschluss
A J M
J M F
2-P1
! H (AnschlussgroBe) J] o iy
I o | < : o
!l - > / N4 == 5 >
E c EN M4 AUS L (AT EIN
B | 1 ‘
5 (Y] m d> i< f V 5 m
()
[
~— i =t
U S|l U
c
£2 LEV
38
£ g ‘
[Tl S
250 | g2
= Ablass S 2
°35 . .23 !
£ % Filter-Regler Druckluftéler g %0 E |
3 82 Ablass
2 e Filter-Regler ~Druckluftler
E —
E
Modell AC20A bis AC60A AC10A bis AC60A
Option rechteckiges, eingelassenes Manometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer
J J J
I - _ ‘ — I —a— £ I A ﬁ» - ‘ —
Mitte des Mitte des £ Mitte des
I N N £ X
Abmessungen Anschlusses Anschlusses = Anschlusses
Modell AC10A, AC20A AC20A AC30A bis AC60A
ot S Ko’ﬁgeﬁljstg{gﬁgss%h&%_) Aludruckgussbehalter | mit Ablass ofine Ventifunkion Kond'g,%gg,“;g{gggs(fqh%’%,c) Aludruckgussbehalter A'g%ﬁ;{‘ggg;?,‘;ﬁg?g'g““ mit Ablass ofine Ventifunkton| ~ A!assventi mit
m
Abmessungen o
Scrggu%h(#l\le "
M5 Schliisselweite 17 e a0s
. Optionen
Abmessungen ohne Zubehér rechteckiges digitaler rundes
Modell Manometer Druckschalter Manometer
P1 P2 A B Anm.) C E F G J K H J H J H J
AC10A M5 1/16 56 108 48 — 28 35 13 0 — — — — 226 26
AC20A 1/8, 1/4 1/8 83 160 73 — 415 60 26 5 028 27 0278 | 375 237.5 63
AC30A 1/4, 3/8 1/8 110 201 86 30 55 80 29.5 3.5 028 30.5 0278 | 41 @37.5 66
AC40A 1/4,3/8,1/2 1/4 145 239 92 38 72.5 110 37.5 1.5 28 38.5 [027.8 | 49 042.5 76
AC40A-06 3/4 1/4 155 242 93 38 77.5 110 375 1.2 028 38.5 027.8 | 49 042.5 76
AC50A 3/4,1 1/4 191 409 175 — 98 110 43.5 3.2 028 445 027.8 61.5 242.5 84
AC60A 1 1/4 196 409 175 — 98 110 43.5 3.2 028 44.5 [027.8 61.5 @42.5 84
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Montage eines Befestigungselements mit automatischem | mit Schiauchtiille] ™-ARESS, 20 | Audruckgusshendler] Fieneanzaign.
M Q1 Q2 R1 R2 S U Vv B B B B B
AC10A 25 20 27 4.5 04.5 7 2.8 245 125 — — 107 —
AC20A 30 24 33 55 95,5 12 3.2 29 177 — 164 160 —
AC30A 41 35 — 7 o7 14 4 41 242 209 208 214 234
AC40A 50 40 — 9 29 18 4 48 278 247 246 252 272
AC40A-06 50 40 — 9 29 18 4.6 48 282 251 249 255 275
AC50A 70 50 — 11 211 20 6.4 60 448 417 416 422 442
AC60A 70 50 — 11 211 20 6.4 60 448 417 416 422 442

Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung B ist die Lange bei gedffnetem Filter-Regler-Drehknopf.
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter+ Regler

AC10B bis AC60B

Symbol

H
Loood

Bestellschliissel uffter. - Redler
AC 30 B - 03 D E || || * Option / §emi—$tandard: Treffen Sieljeweils eine Auswahl fur a bis j.
* Symbol fiir Option / Anbauteil / Semi-Standard: Bitte
alphanumerisch eingeben.
6 é é é é é Beispiel) ACSOB-FOSDE1-§/-ﬂ
(1
Symbol Beschreibung BaugroBe
10[20[25[30]40[50]55] 60
metrisches Gewinde (M5) ® | — | —|—|—|—|—|—
) Gewindetyp Rc — 1 ®© o & o 06 e o
N Am- 1) NPT — 1 ®©  ®© & o e e | e
[Frm2) G — 1 ®© & & e 6 o o
+
M5 M5 ® | — | —|—|—|—|—]—
01 1/8 — e —1—1—-—1—1—1=
02 1/4 - e & e & — | — | —
e GewindegréBe 03 3/8 - — 1 ® | ® | & | — | —|—
04 172 — = —1—le[—1—1=
06 3/4 — | —]—|—]1@® | @®@|—|—
10 1 - |- —"|—]1©®© | ®@| @
+
schwimmergesteuerter| = ohne e &6 6 &6 o6 o o o
a | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass(NC) || @ | @ | ® @ @ @ @ | @
Kondensatablass D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass(NO.) || — | — | @ | @ | @ | ® | @ | @
+
.3 - | ohne e 6 o6 6 o6 o o o
e é Manometer E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — 1 @ @& & @& & 0 O
8— rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) ® | — | —|—|—|—|—]—
b rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — | ® | @& & & o O
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten || — | @ | @ | @ | @ @ | @ | @
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ @ | @ | @
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten || — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
+
Druckschalter - ohne ® &6 6 o6 o6 o o o
c SA™ 4| Einbaulage: AF+S+AR — 1 ®©  ®© & o 06 e | e
T Zwischenabgang | TA"™ 4| Einbaulage: AF+T+AR ® &6 6 6 o o o o
o: ¥
= 3/2-Wege - | ohne o 6 o6 o6 o o o o
d Handsbsperveni V | Einbaulage: AF+AR+V —1 e | e & & — | —
V149 Einbaulage: V+AF+ARCOK - e | e e & — | —
+
o| Einstelldruck - | 0.05 bis 0.85 MPa ® & 6 06 o6 & o o
1Am81 0,02 bis 0.2 MPa o e o ® O ® o o
+
- Polycarbonat e &6 & &6 o6 o o o
- 2 | Aludruckguss ® 6 o6 66 o o o o
g . Senten 6 | Polyamid (Nylon) ® &6 6 &6 o o o o
6 & 8 | Aludruckguss mit Flllstandsanzeige - — 1 ® ® & @& @& @
D@ C | Polycarbonat mit Behélterschutz — | | —|—|—|—|—|—
§ 6.|(-: Polyamid (Nylon) mit Behélterschutz — | @ | —|—|—|—]|—|—
- mit Ablassventil e &6 & & o6 o o o
Anschluss Jhm o Ablass offen 1/8 — | | —|—|—|—]|—|—
9 | Kondonsatatiass Ablass offen 1/4 — |~ |e/ee|e e @
WA™ 9| Aplassventil mit Schlauchtiille: fiir 56 x @4-Nylonschlauch| | — | — | @ | @ | ® | @ | ® | ®
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC1OB biS AC6OB

1)
Symbol Beschreibung BaugréBe
10 [ 20 [ 25 [ 30 | 40 | 50 | 55 | 60
p| Entldftungs- - mit Sekundarentliiftung e &6 & & o6 o o o
mechanismus N | ohne Sekundérentliftung ® &6 & o6 o6 o o o
° +
3. ) - Durchflussrichtung: von links nach rechts ® &6 6 &6 o6 o o o
c | | i |Durchflussrichtung — -
(6) c.‘r!; R | FlieBrichtung: von rechts nach links e &6 & & o6 o o o
= - | Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa ® &6 6 o6 o6 o o o
j | Druckeinheit [ZA"™ )| Typenschid, Wamnschid fir Behalter und Manometer mit angloamerikanischen MaBeinheiten (PSI, °F) | | O™ 2| O™ 2| O #| QM| O™ = OB O 2| O
ZAX™ 1) digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | — [AM 9| AN ART 8 AR AN 8] A M0 A0

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist
NPT1/8 (verwendbar bei AC20B) und NPT1/4
(verwendbar bei AC25B bis AC60B). Der
Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer
Steckverbindung von 23/8" versehen
(verwendbar bei AC25B bis AC60B).

2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist
G1/8 (verwendbar bei AC20B) und G1/4
(verwendbar bei AC25B bis AC60B).

3) Das runde Manometer (Option G) ist bei
Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose
beigepackt.

4) Die Position des Befestigungselements variiert je
nach Einbaulage des Zwischenabgangs bzw.
des Druckschalters.

Anm.

Anm.

Anm.

Anm. 5) Bei dieser Konfiguration ist der Regler mit einem
Riickstrommechanismus ausgestattet. Zusétzlich ist
aus Sicherheitsgriinden mit einem Manometer 0.A.
zu priifen, ob die Ausgangsseite atmosphérischen
Druck hat, nachdem der Druck auf der
Ausgangsseite abgelassen wurde.

Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den
Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fir den
Regler. Einstellungen iber 0.2 MPa sind mdglich.
Bei Auswahl eines Manometers wird ein 0.2 MPa-
Manometer verwendet.

Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten
automatischen Kondensatablass (Option C und D)
ist nicht méglich.

Anm. 8) Ohne Ventilfunktion

Anm. 9) Metallbehalter: Die Kombination mit 2 oder 8 kann

nicht mit W ausgewéhit werden.

Anm. 10) Fur Gewindetyp: M5 und NPT. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur
fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan
steht die Ausfihrung mit SI-Einheiten zur
Verfugung.) Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig
auf PSI eingestellt.

Anm. 11) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur
fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan
steht die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur
Verfigung.)

Anm. 12) O: Nur fiir Gewindetyp: nur M5 und NPT

Anm. 13) A: Verfligbare Kombinationen fiir die Optionen:

E1, E2, E3, E4.
Technische Daten (Standard)
Modell AC10B | AC20B | AC25B | AC30B | AC40B |AC40B-06| AC50B | AC55B | AC60B
Komponente Luftfilter AF10 AF20 AF30 AF30 AF40 | AF40-06 | AF50 AF60 AF60
Regler AR10 AR20 AR25 AR30 AR40 | AR40-06| AR50 AR50 AR60
Anschlussgewinde M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 |1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 1
Manometeranschlussgewinde *™ " 1/16 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur "™ 2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa 0.05 bis 0.85 MPa
Entliiftungsdruck Einstelldruck +0.05 MPa A"™ 3 [bei einem Entltftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]
Filterfeinheit 5um
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz — ‘Semi-Standard‘ Standard
Reglerbauart 0.16 mit Sekundérentliiftung
Gewicht (kg) | o5t | o0s5 0.63 112 1.16 2.44 2.45 254

Anm. 1) Anschlussgewinde flir Manometer sind flir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC10B bis AC60B) nicht erhéltlich.

Anm. 2) -5 bis 50°C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Nicht anwendbar bei AC10B.

O
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Serie AC10B bis AC60B

Abmessungen
. P2
AC10B, AC20B P2 AC25B bis AC60B
’ Manometeranschluss Mar;ometeranschluss
A J M F &
J M F Q‘J/
[
I
Bir==1 e I« s g
HL D e TR @l Aus LT DD EIN A A0 aus
g - Tl P it
ol iRE ‘ N T g it I
o Ji==z) gt iwk | »:DL
I FT H :‘—1 ”] m
2-P1 u 1 lils T T S| 11
(AnschiussgraBe) 2-P1 U
< (AnschlussgréBe) H{
£x - e
38 , ‘ -
s 8 } J
= 20 =
® S Ablass 2 \i
[0} €3 h
- £ s < ™
£ g Luftfilter ~ Regler 5 3 |
== = 20 E
5 8 g Ablass
=z Luftfilter Regler
Modell AC20B bis AC60B AC10B bis AC60B
Option rechteckiges, eingelassenes Manometer| ~ digitaler Druckschalter rundes Manometer
J ‘ J J ‘
Abmessungen II |\ Mitte des * "\ Mitte des T "\\ Mitte des
Anschlusses Anschlusses } Anschlusses
Modell AC10B, AC20B AC20B AC25B bis AC60B
i T aToraTiach - - - - - — . —
optionasens Saard Kondensatablas (N.C.)| Aludruckgussbehéiter | "Venirmkaon: _|Kondansatanges )| Aludruckgussbenatter MEISRoRoenilier Myt RbiRSS one | AR stentiia
m [11]
Abmessungen m
. ~ . - Schlauchtille
M5 Steckverbindun Schliisselweite 17 Verwendb. Schlauch: T0604
. Optionen
Abmessungen ohne Zubehér rechteckiges digitaler MiGEs
Modell Manometer Druckschalter Manometer
P1 P2 A B C E F G J K H J H J H J
AC10B M5 1/16 56 71 11 — 28 25 13 0 — — — — 026 26
AC20B 1/8, 1/4 1/8 83 114 26.5 — 41.5 40 28.5 2Amm)| 028 29.5 | 027.8 40 237.5 65
AC25B 1/4, 3/8 1/8 110 143 28 30 55 50 275 0 028 28.,5 | 027.8 39 237.5 64
AC30B 1/4, 3/8 1/8 110 146 31 30 55 50 29.5 3.5 028 30.5 | 0J27.8 41 037.5 66
AC40B 1/4,3/8,1/2 1/4 145 183 36 38 72.5 75 34 3.5 028 35 027.8 45 042.5 74
AC40B-06 3/4 1/4 155 185 36 38 77.5 75 34 3 028 35 027.8 45 042.5 74
AC50B 3/4, 1 1/4 186 263 43 45 93 20 43.5 3.3 028 445 | 027.8 55 0425 84
AC55B 1 1/4 191 277 43 47.5 98 20 43.5 3.3 028 44.5 027.8 55 042.5 84
AC60B 1 1/4 196 280 46 47.5 98 20 43.5 3.3 028 445 | 0J27.8 55 042.5 84
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Montage eines Befestigungselements mit adtomatischem | mit Schiauchtiille| MiiARI2SS OhNe | ajygn ciqusshenalter @ﬂqﬁ?ﬁgﬁgﬂ’gnﬂgw
M Q1 Q2 R1 R2 S ) Vv B B B B B
AC10B 25 20 27 4.5 04.5 7 2.8 24.5 89 — — 70 —
AC20B 30 24 33 5.5 5.5 12 3.2 29 132 = 118 114 =
AC25B 41 35 — 7 o7 14 4 41 184 151 150 156 176
AC30B 41 35 — 7 a7 14 4 41 187 154 153 159 179
AC40B 50 40 — 9 29 18 4 48 222 191 190 196 216
AC40B-06 50 40 - 9 29 18 4.6 48 224 193 192 198 218
AC50B 70 50 — 11 o011 20 6.4 60 303 271 270 277 297
AC55B 70 50 — 11 o211 20 6.4 60 316 285 284 290 310
AC60B 70 50 — 11 211 20 6.4 60 319 288 287 293 313

Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20 befindet sich das Manometer tber der Mitte des Anschlusses.
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Mikrofilter + Regler

AC20C bis AC40C

Bestellschlissel

Luftfilter

Mikrofilter

Regler

* Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.
AC 30 C_ 03 D E | | * Symbol fiir Option / Anbauteil / Semi-Standard: Bitte
alphanumerisch eingeben.
6 é é é é é Beispiel) AC30C-FO3DE1-SV-16NR
1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 25 30 [ 40
- Rc [ [ J [ J [ J
(2] Gewindetyp N Anm- 1) NPT [ J [ J [ J [ J
FAm2) G O O ° °
+
01 1/8 [ — — —
02 1/4 o [ J [ J [ J
©| GewindegroBe 03 3/8 — [ ] (] ®
04 1/2 — — — [ J
06 3/4 — — — [ J
+
schwimmergesteverter| = | ohne ® ® L) L
a automatischer C schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ) o [ ) [ }
Kondensatablass D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — @ () [
[Anm. 3) +
= - ohne [ J [ J [ J [ J
(4] '%_ Manometer E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J [ J L J
9 G | rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) (] (] [ J [ J
b E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten (] [ J [ J [ J
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben (] [ J () [ J
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang/ elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o [ o [ ]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben (] [ J [ J [ J
+
Druck- - ohne [ J [ J () [ J
c schalter  |§Am.4)| Einbaulage: AF+AFM+S+AR [ ] [ ) [ ] [ ]
5] Zwischenabgang | T A" 4)| Einbaulage: AF+AFM+T+AR [ J [ J L J [ J
0: +
= - ohne [ J [ J [ J [ J
d |Handepepesmenti| V| Einbaulage: AF+AFM+AR+V ® ® o ®
V14m5)| Einbaulage: V+AF+AFM+ARCK () [ L] L]
F
e | Einstelldruck - 0.05 bis 0.85 MPa [ J [ o o
14 6| 0.02 bis 0.2 MPa [ J [ L J [
+
- Polycarbonat [ J [ J [ J [ J
2 | Aludruckguss [ J [ J [ J [ J
) | 6 | Polyamid (Nylon) (] (] [ J [ J
f [Behaltermaterial 8 | Aludruckguss mit Fillstandsanzeige — [ J [ J [ J
= C Polycarbonat mit Behélterschutz [ J — — —
g 6C | Polyamid (Nylon) mit Behélterschutz o — — —
6: *
@ - | mit Ablassventil [ J [ J [ J [ J
§||g| Anschiuss [ " T Ablass offen 1/8 o — — —
@ Ko"gﬁ”ffn‘,i t;!ass J Ablass offen 1/4 — [ J [ J o
e WAm-9)| Ablassventil mit Schlauchtiille: fiir 86 x @4-Nylonschlauch — [ J L] [ J
+
h Entliftungs- - mit Sekundérentliftung o o Y ™Y
mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung o [ J [ J o
+
. ) - Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J L J [ J
i |Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ J
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Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOC biS AC4OC

1)
Symbol Beschreibung BaugréBe
20 | 25 30 | 40
] - | Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa [ [ L] L]
@ Eé j | Druckeinheit |ZA™ 19| Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten (PS|, °F) O O Ot O
o ZA»™ 1| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit VANSaS AN A\ A1) A\ A1)

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist
NPT1/8 (verwendbar bei AC20C) und NPT1/4

(verwendbar bei AC30C bis AC40C). Der

Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer
Steckverbindung von @3/8" versehen (verwendbar

bei AC30C bis AC40C).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist

G1/8 (verwendbar bei AC20C) und G1/4
(verwendbar bei AC30C bis AC40C).
Anm. 3) Das runde Manometer (Option G) ist bei

Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose

beigepackt.

Anm. 4) Die Position des Befestigungselements variiert je
nach Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des

Anm. 5) Bei dieser Konfiguration ist der Regler mit einem
Ruckstrommechanismus ausgestattet. Zusatzlich ist
aus Sicherheitsgriinden mit einem Manometer o0.A.
zu prifen, ob die Ausgangsseite atmospharischen
Druck hat, nachdem der Druck auf der
Ausgangsseite abgelassen wurde.

Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den
Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fir den
Regler. Einstellungen tiber 0.2 MPa méglich. Beim
Anschluss des Manometers wird ein 0.2 MPa-
Manometer verwendet.

Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmer-gesteuerten
automatischen Kondensatablass (Option C und D)
sind nicht méglich.

Anm. 9) Die Kombination mit einem Alugussbehalter (Semi-
Standard 2 und 8) ist nicht méglich.

Anm. 10) Fir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht
die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)
Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig
auf PSI eingestellt.

Anm. 11) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fur
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht
die Ausflihnrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)

Anm. 12) O: Nur fir Gewindetyp: nur NPT

Druckschalters. Anm. 8) Ohne Ventilfunktion Anm. 13) A: Verfligbare Kombinationen fiir die Optionen:
Technische Daten (Standard) TR EE

Modell AC20C AC25C AC30C AC40C AC40C-06
Luftfilter AF20 AF30 AF30 AF40 AF40-06

Komponente| Mikrofilter AFM20 AFM30 AFM30 AFM40 AFM40-06
Regler AR20 AR25 AR30 AR40 AR40-06

Anschlussgewinde 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4

Manometeranschlussgewinde "™ ") 1/8 1/4

Medium Druckluft

Umgebungs- und Medientemperatur A" 2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Einstelldruckbereich

0.05 bis 0.85 MPa

Entliiftungsdruck

Einstelldruck +0.05 MPa A™ 3 [bei einem Entliiftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]

Nenn-Filtrationsvermdgen

AF: 5 um, AFM: 0.3 um (95%-ige Partikelfiltration)

Restolgehalt am Ausgang

max. 1.0 mg/m3 (ANR) (= 0.8 ppm)Am-4) Anm.5)

Durchfluss (¢/min (ANR)) A" % 200 ‘ 450 450 1100 1100
Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz Semi-Standard ‘ Standard

Reglerbauart mit Sekundérentliiftung

Gewicht (kg) 0.74 ‘ 0.88 0.95 1.76 1.83

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind flir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC20C bis AC40C) nicht erhaltlich.

Anm. 2) =5 bis 50°C fur Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Bedingungen: Druck am Mikrofiltereinlass: 0.7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. Der Luftdurchfluss muss innerhalb des Nenndurchflusses liegen,
um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.

Anm. 4) Bei einer Kompressor-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR).

Anm. 5) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
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Serie AC20C bis AC40C

Abmessungen
AC20C AC25C bis AC40C-06
P2
P2 Manometeranschluss
Manometeranschluss A
A J M F N
J M &
—1 ' >
Y| - = > o E o
| F I C’] EIN AUS x| @ I 1] EIN || AUS
! 33 A s
[ m vawe u
-
(AnschlussgrBe) Ay 2-P1 B 1]
5 c (AnschlussgroBe) W—H
=8C (L D)
@ ! '
gL } . ‘
T30 2§
L8 Ablass  Ablass =
- Es ‘
gE Luftfilter  Mikrofilter Regler 8% E } |
g = 080 Ablass Ablass
“GJ‘ c
3 % Luftfilter Mikrofilter Regler
s=
verwendbares Modell AC20C bis AC40C-06
Option rechteckiges, eingelassenes Manometer| ~ digitaler Druckschalter rundes Manometer
J ‘ J J ‘
Abmessungen II | ™\ Mite des T N\ Mite des T ™\ Mitte des
Anschlusses Anschlusses Anschlusses
verwendbares Model AC20C AC25C bis AC40C-06
plasen Sarre| Kondemsamaee (NC) | Aludruckguss | TAABIESSORRe oo ibaes ivoic)| Aludruckgussbehater /MRAAGESToenaler it M iR S one | ARaSventt
[11]
Abmessungen m m
M5 Schitsselweite 14 (eniend, et Toos
. Optionen
Modell Abmessungen ohne Zubehor rechteckiges digitaler rundes
Manometer Druckschalter Manometer
P1 P2 A B (& E F G J K H J H J H J
AC20C 1/8, 1/4 1/8 126 114 26.5 — 41.5 45 28.5 24| 28 29.5 | 027.8 40 037.5 65
AC25C 1/4, 3/8 1/8 167 143 28 30 55 50 27.5 0 28 28,5 | 027.8 39 037.5 64
AC30C 1/4, 3/8 1/8 167 146 31 30 55 50 29.5 3.5 028 30.5 | 027.8 41 037.5 66
AC40C 1/4,3/8,1/2 1/4 220 183 36 38 72.5 75 34 3.5 028 35 027.8 45 042.5 74
AC40C-06 3/4 1/4 235 185 36 38 77.5 75 34 3 028 35 [027.8 45 042.5 74
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell Montage eines Befestigungselements i atomatechem! mit Schlauchtille | ™ikADIESS 9N | aiycqusshenier [P leraeisanzage
M N Qi Q2 R1 R2 S U \'/ B B B B B
AC20C 30 43 24 33 5.5 5.5 12 3.2 29 132 — 118 114 —
AC25C 41 57 35 — 7 o7 14 4 41 184 151 150 156 176
AC30C 41 57 35 — 7 a7 14 4 41 187 154 153 159 179
AC40C 50 75 40 — 9 29 18 4 48 222 191 190 196 216
AC40C-06 | 50 80 40 — 9 29 18 4.6 48 224 193 192 198 218

Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20 befindet sich das Manometer tber der Mitte des Anschlusses.
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Kombinierte Wartungseinheit

Filter-Regler + Mikrofilter

AC20D bis AC40D

Bestellschlussel

Filter-Regler

Mikrofilter

AC

D_

0

03]DE
00 0

» Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.
* Symbol fiir Option / Anbauteil / Semi-Standard:
Bitte alphanumerisch eingeben.
Beispiel) AC30D-FO3DE1-SV-16NR

© o

Symbol Beschreibung BaugroéBe
20 30 40
- Rc [ J [ J [ J
(2] Gewindetyp N Anm. 1) NPT [ [ ] [ )
FAm2) G ° ° O
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ J [ J [ J
(3) GewindegréBe 03 3/8 — (] o
04 1/2 — — [ J
06 3/4 — _ )
+
schwimmer- = ohne [ ) [ ) [ )
gesteuerter - -
& | aitersisdie C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) (] [ J [
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — o [ J
(Anm. 3) +
- - |ohne [ J [ J [ J
e '%_ Manometer E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J o
o G | rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J [
b o E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J [ J ()
DrL?(;E:gLearlter E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J [ J [ J
E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J [ J o
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J [ J [
+
¢ | Druckschalter |———|°Nne o o L
= S A 49| Einbaulage: AW+S+AFM [ J [ J o
o: *
< - - | ohne [ J [ J [ J
< | | d |Handabsperrventil| V| Einbaulage: AW+AFM+V [ [ ) [ )
V1-’:’"- 9| Einbaulage: V+AWOK+AFM [ J [ J o
e | Einstelldruck - | 0.05 bis 0.85 MPa [ J o o
14 8)| 0.02 bis 0.2 MPa [ J [ [
+
- | Polycarbonat [ J [ J [ J
2 | Aludruckguss [ ] [ ) o
) .| 6 |Polyamid [ J o [ J
f Behdltermaterial 8 | Aludruckguss mit Fillstandsanzeige — [ J [
= C | Polycarbonat mit Behélterschutz [ J — —
g 6C | Polyamid (Nylon) mit Behélterschutz [ J — —
0: * .
i Filter-Regler - | mit Ablassventil [ J () [
[} Mikrofilter Anm. 8) Ablass offen 1/8 () — —
@119 Kondensat- 4 Ablass offen 1/4 _ LJ L
ablass ™™ ? [y am 9 Aplassventil mit Schlauchtdlle: fiir o6 x @4-Nylonschlauch — [ J [ J
+
h Entluftungs- - mit Sekundérentliiftung o o )
mechanismus | N | ohne Sekundéarentliftung o o [ ]
+
1 B s - Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J
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Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOD biS AC40D

AC20D
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 \ 30 \ 40
° - Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa [ ) [ ) [ )
L @© . .
@ §§ j | Druckeinheit |Z A" 10 Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit angloamerikanischen MaBeinheiten (PSI, °F) Ofpnm-12) Ofnm-12) Ohnm-12)
o ZA )| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit AR 19) AAM-13) A\ A 19)

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist Anm. 5) Bei dieser Konfiguration ist der Regler mit einem Anm. 9) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehélter
NPT1/8 (verwendbar bei AC20D) und NPT1/4 Ruckstrommechanismus ausgestattet. Zusatzlich ist (Semi-Standard 2 und 8) ist nicht méglich.
(verwendbar bei AC30D bis AC40D). Der aus Sicherheitsgriinden mit einem Manometer 0.A. Anm. 10) Fir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist
Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer zu priifen, ob die Ausgangsseite atmosphérischen entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fur
Steckverbindung von 23/8" versehen (verwendbar Druck hat, nachdem der Druck auf der den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht
bei AC30D bis AC40D). Ausgangsseite abgelassen wurde. die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur Verfigung.)

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den Der digitale Druckschalter ist mit
G1/8 (verwendbar bei AC20D) und G1/4 Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fiir den Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig
(verwendbar bei AC30D bis AC40D). Regler. Einstellungen iber 0.2 MPa sind mdglich. auf PSI eingestellt.

Anm. 3) Das runde Manometer (Option G) ist bei Beim Anschluss des Manometers wird ein 0.2 MPa- Anm. 11) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose Manometer verwendet. entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir
beigepackt. Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmer-gesteuerten den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht

Anm. 4) Die Position des Befestigungselements variiert je automatischen Kondensat-ablass (Option C und D) die Ausfuhrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)
nach Einbaulage des Druckschalters. ist nicht méglich. Anm. 12) O: Nur fiir Gewindetyp: nur NPT

Anm. 8) Ohne Ventilfunktion Anm. 13) A: Verfligbare Kombinationen fiir die Optionen:
. E1, E2, E3, E4.

Technische Daten (Standard)

Modell AC20D AC30D AC40D AC40D-06

Filter-Regler AW20 AW30 AW40 AW40-06
Komponente — -

Mikrofilter AFM20 AFM30 AFM40 AFM40-06
Anschlussgewinde 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Manometeranschlussgewinde A™ " 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur A" 2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.85 MPa

Entliiftungsdruck Einstelldruck +0.05 MPa A™™ 3 [bei einem Entliiftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]
Nenn-Filterfeinheit AF: 5 um, AFM: 0.3 um (95%-ige Partikelfiltration)

Durchfluss (#min (ANR))~™ 2 150 \ 330 800 800
Restélgehalt am Ausgang max. 1.0 mg/m3 (ANR) (= 0.8 ppm) A 4) Anm-5)

Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz Semi-Standard ‘ Standard

Reglerbauart mit Sekundérentliiftung

Gewicht (kg) 0.57 \ 0.74 1.38 1.43

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind flir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC20D bis AC40D) nicht erhaltlich.

Anm. 2) -5 bis 50°C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Bedingungen: Druck am Mikrofiltereinlass: 0.5 MPa; der Durchfluss muss innerhalb des Nenndurchflusses liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu
verhindern.

Anm. 4) Bei einer Kompressor-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR)

Anm. 5) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
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Serie AC20D bis AC40D

Abmessungen
AC20D AC30D bis AC40D-06
P2
Manometeranschluss
P2 2-P1
Manometeranschluss (AnschlussgroBe) A
A J M F
J M F
2p1 UJ H
(AnschlussgroBe) Qﬂ'
& ok o
' o '
1 -
X 5> | < 5~ (MR
- EIN [H T Aus 1 ) EIN M0 | Aus
— U [] 1l
! R 1 5 © WlE ]
E‘E c f L} i L * l j
u ; k! ) BT i
' - M ——
u ‘s el U | lls H
S c J
2
52 ‘
T3 ‘ 35
£2 Ablass  Ablass = %
S 5 ' :
§ 5 Filter-Regler Mikrofilter g % E ' |
== £ %‘5 Ablass Ablass
[}
g% Filter-Regler  Mikrofilter
==
verwendbares Modell AC20D bis AC40D-06
Option rechteckiges, eingelassenes Manometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer
J J J
Iﬁ . II S I ,‘, .
W Mitte des N Mitte des N Mitte des
Abmessungen \ Anschlusses \ Anschlusses \ Anschlusses
verwendbares Modell AC20D AC30D bis AC40D-06

Technische Daten

loptional/Semi-Standard

mit automatischem
Kondensatablass (N.C.)

Alugussbehalter

mit Ablass ohne Ventilfunktion

mit automatischem
Kondensatablass (N.O./N.C.)

Alugussbehalter

Alugussbehalter mit
Fullstandsanzeige

mit Ablass ohne Ventilfunktion

Ablassventil mit Schlauchtile

Abmessungen @ m m
M5 Schliisselweite 14 Steckverbindu Schliisselweite 17 S““‘aifﬂfﬂﬂi,, Tog04|
. Optionen
Modell Abmesstingen ohne Zubenor i I
P1 P2 A B Anm.) (o5 E F G J K H J H J H J
AC20D 1/8, 1/4 1/8 83 160 73 — 415 45 26 5 028 27 0278 | 375 237.5 63
AC30D 1/4, 3/8 1/8 110 201 86 30 55 55 29.5 3.5 028 30.5 0278 | 41 237.5 66
AC40D 1/4, 3/8, 1/2 1/4 145 239 92 38 72.5 80 37.5 1.5 028 38.5 027.8 | 49 042.5 76
AC40D-06 3/4 1/4 155 242 93 38 775 80 375 1.2 028 38.5 027.8 | 49 042.5 76
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell bei Montage eines Befestigungselements it automatiechem |mit Schlauchtillle]i Adassove Venfdon] Alugussbehélter [ stmmieanssige.
M Q1 Q2 R1 R2 S U \'} B B B B B
AC20D 30 24 33 55 25.5 12 3.2 29 177 — 164 160 —
AC30D 41 35 — 7 o7 14 4 41 242 209 208 214 234
AC40D 50 40 — 9 29 18 4 48 278 247 246 252 272
AC40D-06 50 40 — 9 29 18 4.6 48 282 251 249 255 275

Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung B ist die Lénge bei gedffnetem Filter-Regler-Drehknopf.
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Kombinierte Wartungseinheit
Serie AC

Optionen / Anbauteile

Bestellnummern fiir Optionen und Anbauteile

Bestell-Nr.
ES fiir AC10 fir AC20 fiir AC25 fir AC30 fir AC40 | fur AC40-06 | fiir AC50 fir AC55 fiir AC60
< ol fiir AC10A | fir AC20A — fir AC30A | fur AC40A |fur ACA0A-06] fur AC50A — fir AC60A
§ fir AC10B | fiir AC20B | fiir AC25B | fir AC30B | fir AC40B |fir AC40B-06 | fir AC50B | fiir AC55B | fiir AC60B
<| Ausfiihrung — fir AC20C | fiir AC25C | fir AC30C | fiir AC40C |fiir AC40C-06 — — —
— fir AC20D — fir AC30D | fir AC40D |fiir AC40D-06 — — —
Runde Standard G27-10-R1 G36-10-0101 G46-10-0J02
Ausfiirung|  0.02 bis 0.2 MPa_ | G27-10-R1 Anm. 3) G36-2-001 G46-2-1102
b Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
eingelassen | 0.02 bis 0.2 MPa — GC3-2AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
5 . Anm. 4) | NPN-AusgangVerdrahtung von unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Schaltergehéuse)]
| digitaler NPN-Ausgang/Verdrahtung von oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Schaltergehéuse)]
O| Druckschalter |oyp . sganglerdahtung von nten - ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Schaltergehéuse)]
PNP-Ausgang/ g von oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Schaltergehduse)]
est.” N.O. — — AD38 AD48
|| Kondensatablass N.C. AD17 AD27 AD37 AD47
Zwischenstiick Y100 Y200 Y300 Y400 Y500 Y600
Riickschlagventil mit AKM2000-0101 AKM3000-(J01) AKM4000-(CJ02)
Zwischenabgang Anm. 6) Anm. 7) - (002) 0o2 003 - - - -
Druckschalter Anm. 7) — 1S1000M-20 1S1000M-30 1S1000M-40 | IS1000M-50 1S1000M-60
Zwischenabgang Anm. 6) Anm. 7) Y110-M5 Ya1 Oigg;) Y31 0-(58;) Y41 O-(E(())i) Y51 0—(5(()):23) Y610 (\agi) Y61 O-(S(())j)
o2
-;: 3/2-Wege Handabsperrventil Anm.7) — VHS2O-E(;12 VHSSO_S(?; VHS40-003 | VHS40-006 VHSS50 g?g — —
3 o0
c m[o]] o2
</ Endstiick Am. 7 E100-M5 | E200-002 E300-003 B400-0008 1 E500.006 E600-0106
003 004 o4 o0
Jo6
o2
. 0ot o2
gﬁg:ﬁg::{fgkm" A7) - 1S1000E-200102 IS1000E-300103 ISt OOOE"'Osgi — — — —
o3 o4 006
Zwischenverteiler 4-fach Anm. 7) Y14-M5 Y24—gg12 Y34—|§g; Y44Eg§ Y54-§82 — — —
Anm. 1) O in der Bestell-Nr. eines runden Manometers steht fiir den Anschlussgewindetyp. Kein Symbol steht fir R, N fiir NPT. Wenden Sie sich hinsichtlich NPT-Gewinde und Manometer fir PSI-Angaben

an SMC.
Anm. 2) Inkl. O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.)
Anm. 3) Standard-Manometer

Anm. 4) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsbigel, O-Ring (1 Stk.) , Befestigungsschrauben (2 Stk.) liegen bei [  ]: Nur Schaltergehduse. Den Bestellschlissel fiir digitale Druckschalter
entnehmen Sie bitte der Seite 73.

Anm. 5) Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.-0.1 MPa; Ausfiihrung N.C.-0.1 MPa (AD17/27) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich PSI- und °F-Angaben.

Anm. 6) Die AnschlussgréBen, die nicht in ( ) stehen, sind Standard

Anm. 7) Fiir den Einbau in eine bestehende modulare Wartungseinheit ist ein zusatzliches Zwischensttick erforderlich.

Ruckschlagventil mit Zwischenabgang (K): 1/8, 1/4, 3/8

Ein Ruckschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit ein Ruickfluss des Schmierdls bei der Umkehr der
Strémungsrichtung bzw. Entliften des Reglerausgangsdrucks vermieden wird.

AKM [30]00—_][01
© oo
(1)

Symbol

Beschrei- A
Symbol | ng BaugroBe
20 | 30 | 40 %
- Rc e o o n [ i \ /]
@ Gevindety)| N [ NPT ([ @ [ @ | @ T
F G ® o o o %@»T S
+
9 GewindegroBe g; xi : ; ; I T
[Zwischenabgang| 1
03 3/8 — [ )
. . GewindegrdBe verwendbares
. AnschlussgréBe Zwischenabgan Modell i
Technische Daten E zum Umlgiten des Luﬂstrc?msg Distrenbgng AlBICIPIE iz 2]
Modell effektiver Querschnitt [mm2) ‘ AKM2000| 1/8,1/4 |40 |28 |11 |40 |11 | AC20/AC20A
AKM2000 28 AC25/AC25A
AKM3000 . AKM3000| 1/8,1/4 |53 |34 |14 (48|13 AC30/AC30A
AKM4000 111 EIN m AKM4000| 1/4,3/8 | 70 |42 | 18 | 54 | 15 | AC40/ACA0A Am)
Verwenden Sie die oben angegebenen Riickschlagventile, (&) Anm.) Kann nicht montiertwerden bei AC4001-06.
wenn der Luftstrom an der Eingangsseite des Olers umgeleitet * StandardgréBen fir Zwischenabgéange flir AC siehe Anbauteile aus

werden soll. Die Anschlisse EIN und AUS haben kein
Gewinde. Fir den Einbau in eine modulare Wartungseinheit ist
ein zusétzliches Zwischenstiick erforderlich.

der vorstehend aufgefiihrten Tabelle.
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Serie AC

Druckschalter (S)

Der kompakte integrierte Druckschalter kann einfach montiert werden. Er ermdglicht die Druckiberwachung im System.

IS1000M—

30
o

0

Symbol

Druckschalter

Beschreibung 0 0\
Symbol Anschiuss- ‘ Einstell- Druckanzeige BaugréBe
kabellange druckbereich 9 20 [ 30 [ 40 [ 50 [ 60 T
- 05m 0.1 bis 0.4 MPa MPa oo e e e I
P Anm.) 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa_DoppelskalaMPa/PS| | @ | @ | @ | @ | @
X202 05m 0.1 bis 0.6 MPa MPa [ ] [ ) [ ) [ ] [ )
9 Option X202-P Anm.) 0.5m 0.1 bis 0.6 MPa_PoppelskalaMPa/PS| | @ | @ | @ | @ | @
X201 3m 0.1 bis 0.4 MPa MPa [ ) [ ] [ ] [ ] [ )
X201-P Anm.) 3m 0.1 bis 0.4 MPa_pPoppelskalaMPa/PS| | @ | @ | @ | @ | @
X215 3m 0.1 bis 0.6 MPa MPa e o o o o
X215-P Anm.) 3m 0.1 bis 0.6 MPa DoppelskalaMPa/PS| | @ | @ | @ | @ | @
Anm.) Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht 23 § 15
die Ausfiinrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.) 2 "
Technische Daten @
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur | —5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Prifdruck 1.0 MPa o o L |
max. Betriebsdruck 0.7 MPa =<
Einstelldruckbereich des Schalters (ausgeschaltet) 0.1 bis 0.4 MPa )
Hysterese max. 0.08 MPa Mitte der
Wartungseinheit
. D A
Technische Daten —
Schaltfunktion 1a Modell A B C D verwendbares Modell
max. Schaltleistung 2 VA(AC), 2 W(DC) 1S1000M-20 11 | 76 66 28 | AC200]
Betriebsspannung: AC, DC max. 100 V 1IS1000M-30 13 | 86 |72 30 |AC250], AC300]
2V bis 24 V AC, DC : 50 mA 1S1000M-40 15 | 95 77 36 | AC400J
max. Betriebsstromstéarke 48V AC,DC :40 mA 1IS1000M-50 17 | 99 79 44 | AC4001-06
100 V AC, DC: 20 mA IS1000M-60 | 22 | 925 | 685 | 53 | AC50C1, AC550], AC60L]

Zwischenabgang (T) M5, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2

Zwischenstick erforderlich.

Anm.) Fur den Einsatz in eine modulare Wartungseinheit ist ein zusétzliches

Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leicht umgeleitet werden.

Zwischenabgang

Vorsicht bei der Montage

Wenn Sie einen Zwischenabgang an der Eingangsseite des
Olers verwenden, kann Schmiermittel in den Zwischenabgang

eindringen.

Verwenden

Sie

ein

Rickschlagventil

mit

Zwischenabgang der Serie AKM, um dies zu vermeiden.
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E
Anschlussgewinde Achteck
\ \ o
Fr m
Mitte der ALH
Wartungseinheit
D A
Modell  |Anschlussgewinde| A B (o5 D E |verwendbares Modell

Y110-M5 M5 11 19 | 12 | 14 8 |AC10,AC10B
Y210-101 1/8 AC20, AC20B

15 42 32 28 19 ’ ’
Y210-102 1/4 AC20C
Y310-0101 1/8 AC25, AC25B,

15 53 39 30 19 |AC25C, AC30,
Y310-102 1/4 AC30B, AC30C
Y410-102 1/4 AC40, AC40B

19 62 44 36 24 ’ ’
Y410-103 3/8 AC40C
Y510-102 1/4 AC40-06. AC40B-06

19 66 46 44 24
Y510-0003|  3/8 AC40C-06

H AC50, AC55,

VD TS 38 22 81 57 53 30 |AC60, AC50B,
Y610-C104 1/2 AC55B, AC60B

Anm. 1) O in Modellnummern steht fir einen Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich
fur Re; N fur NPT und F fur G.
Anm. 2) Fiir den Einbau in eine modulare Wartungseinheit ist ein zusatzliches
Zwischenstiick erforderlich.
= StandardgréBen fiir AC-Anschliisse siehe Tabelle Anbauteile auf Seite 22.
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3/2-Wege Handabsperrventil (V)

Anbauteile Serie A C

Mit dem 3/2-Wege Handabsperrventil kann der im System vorhandene Uberdruck in die Atmosphére entliiftet werden.

— Symbol
(A)

VHS[30H
0

03
beo 6 L

3/2-Wege
Handabsperrventil

-
* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis b. 1 3
* Symbol fir Semi-Standard: Bitte alphanumerisch eingeben. (P) (R)
Beispiel) VHS30-03-RZ
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 30 [ 40 [ 50
- Rc [ ) [ ] [ ] (]
9 Gewindetyp N Anm.) NPT [ [ ] [ ) [ )
F Anm.) G [ ] [ ] [ ] [ ]
+
01 1/8 ° — — —
02 1/4 [ ) [ ] (] —
9 GewindegroéBe gi ?g : : : :
06 3/4 — — [ ] [ ]
10 1 — — — )
+
I — [ - [ Durchflussrichtung: vonlinksnachrechts| [ @ | @ | @ | @ |
o Semi 97 R | Durchflussrichtung: von rechis nachlinks| [ @ | ® | ® | @ |
Standard b | Druckeinheit \ | Typenschild mit angloamerikanischen Meeinheten:MPa | [ @ [ @ [ @ [ @ |
| ZAnm) | Typenschild mit angloamerikenischen MaBeinheiten:PS | | @ | @ | @ | @ |

Anm.) Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht

die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)
Technische Daten

AA
—F K‘
=S Ve ng
C "uﬁ 1’ - E
—
%ﬁ) [ ] 0
EIN AUS

Modell Anschlussgewinde | effektiver Querschnitt (mm?) ( ): Cv-Wert ﬁrjﬁ o
EIN, AUSEntliftungl EIN->AUS  JAUS—Entliiftung
1/8 10 (0.54) 11 (0.60) Entliiftung,o
1/8
VHS20 174 14 (0.76) 16 (0.87) SV
1/4 16 (0.87) 14 (0.76) AT
VHS30
3/8 14 31 (1.68) 29 (1.57) y y = R
1/4 27 (1.46) 36 (1.95) 7 wlula
VHS40 3/8 3/8 38 (2.06) 40 (2.17) J
1/2 55 (2.98) 42 (2.28) -
VHS40-06 3/4 1/2 77 (1.73) 49 (2.66) G bei Entldftung
3/4 82 (4.44) 50 (2.71) s Jerregebar
VHS50 1/2 A
1 125 (6.78) 53 (2.87)
Anm.) Verwenden Sie fiir einen reibungslosen Betrieb einen Luftfilter an der Eingangsseite. Modell A AA B (o] D E F G H
Vorsicht bei der Montage VHS20 40 34 59 | 20 45 33 28 — 45
1. Wenn ein Absperrventil oder ein Schallddmpfer am Entliftungsanschluss VHS30 53 46 78 | 29 55 . il — 22
" des VHS20/30 angeschiossen wird, muss der effektve Querschnit __Modell | effekiver Querschnit [mm’] VHS40 70 | 63 | 107 | 39 |58 | 44 | 36 | 22 | 63
groBer sein, als in nachstehender Tabelle angegeben, um durch ~ VHS20 5 VHS40-06 75 67 110 | 42 65 50 44 21 69
Riickdruck verursachte Fehlfunktionen zu verhindern. (Dies gilt nicht fiir
VHS40 und VHS50 please insert a full stop) VHS30 5 VHS50 90 78 134 | &3 76 61 54 26 81

Zwischenverteiler 4-fach M5, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2

Druckluftanschluss von allen vier Seiten méglich.

Die Anschlisse EIN/AUS haben kein Gewinde.

Wenden Sie sich bitte an SMC, wenn Sie Anschliisse mit Gewinde
(maschinell bearbeitet) benétigen.

Zwischenverteiler, 4-fach

E: 4-Rc

F: ohne Gewinde

Mitte der Wartungseinheit
|

Modell  |Anschlussgewinde| A | B C D verwendbares Modell
Y14-M5 M5 23 | 16 | 14 | 25 AC100
Y24-001 1/8
40 | 40 | 22 | 40 AC200]
Y24-002 1/4
Y34-001 1/8
49 | 43 | 28 | 48 AC250], AC300]
Y34-102 1/4 ’
mz'ggi ;; g 60 | 48 | 36 | 54 | AC40O
Vorsicht bei der Montage
. Y54-0J03 3/8
1. Bei Montage des 4-fach Zwischenverteilers direkt auf der Eingangsseite des Olers Y54-0104 12 72 | 62 40 | 62 AC40-06
muss zwischen Oler und 4-fach Zwischenverteiler ein Rickschlagventil der Serie AKM - — | - -
verwendet werden. Anm. 1) O in Modellnummern steht fiir einen Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich
2. Herstellerseitige Montage eines 4-fach Zwischenverteiler an einem AC-Modell ist als fir Re; N fur NPT und F fir G.
Sonderbestellung erhéltlich. Anm. 2) Anschliisse mit Gewinde sind als Sonderbestellung lieferbar. 2 4

=’//=— M Bitte wenden Sie sich an SMC.
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Serie AC

Endstick M5, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4, 1

Ein Endstick ermoglicht den

Einbau/Ausbau der Komponente
ohne die Leitungen abmontieren
zu muUssen. Dies vereinfacht die

Wartung.

Endstuck

Anschlussgewinde Modell Anm. 1) |AnschlussgroBe| A B D verwendbares Modell
E100-M5 M5 10 | 14 14 | AC1001, AW10, AF10, AR10, AL10
E200-C101 1/8 AC2001
g — M E200-C102 1/4 30 | 235 | 28 |AF20, AR201, AW200]
Mitte der E200-C]03 3/8 AL20, AFM20, AFD20, AWM20, AWD20
\ Wartungseinheit E300-0102 1/4 AC25[1, AC300]
D A E300-CJ03 3/8 32 |30 30 |AF30, AR30C1, AW30C]
E300-C104 1/2 AL30, AFM30, AFD30, AWM30, AWD30
E400-C102 1/4 AC4001
E400-C103 3/8 3 |36 36 AF40, AR40C1, AW400]
E400-C104 1/2 AL40, AFM40, AFD40
E400-C]06 3/4 AWM40, AWD40
AC400-06, AF40-06, AR40C-06, AW40T-06
E500-L106| a4 82 140 | 44 | AL 40-06, AFM40-06, AFD40-06
AC50, AC55, AC60, AC50A
E600°CI08) % | . |4 | s |AC60A, AC50B, ACSSB
E600-0110 1 AC60B, AF50, AF60, AR50
AR60C], AL50, AL60, AW60C]

Druckschalter mit Endstiick

Anm. 1) O in Modellnummern steht fiir einen Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich fiir Rc;
N fir NPT und F fur G.

Anm. 2) Fur den Anbau an eine modulare Wartungseinheit ist pro Endstiick je ein zusétzliches
Zwischenstiick erforderlich.

* Die werkseitige Montage von Endstiicken in AC-Modellen ist als Sonderbestellung erhéltlich.

IS1000E—

30 J[03
000

o

Symbol Beschreibung Balgréﬁe
20 [ 30 [ 40
- Rc o o o
@) Gevindetyp [ NAm) NPT AR
F Anm.) G o e o
+
01 1/8 [ ) — | —
02 1/4 o e o
e Anschlussgewinde 03 3/8 o e o
04 1/2 — [ ] [
06 3/4 — -1 @
+
Symbol | Anschlusskabelldnge |Einstelldruckbereich| Druckanzeige Einbaulage
- 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa MPa rechts o e o
X250 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa MPa links o e o
P Anm.) 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa |Doppelskala MPa/PSI rechts o e o
X250-P Anm.) 05m 0.1 bis 0.4 MPa |Doppelskala MPa/PS| links o e o
X202 0.5m 0.1 bis 0.6 MPa MPa rechts [ K BN ) D 8 A
X252 05m 0.1 bis 0.6 MPa MPa links o 0 o 23 | © E
X202-P Anm,) 0.5m 0.1 bis 0.6 MPa |Doppelskala MPa/PS| rechts o e o 8
0 Zubehor | X252-P Anm) 0.5m 0.1 bis 0.6 MPa |Doppelskala MPa/PS| links o e o % i
X201 3m 0.1 bis 0.4 MPa MPa rechts o e o —
X251 3m 0.1 bis 0.4 MPa MPa links o e o
X201-P Anm.) 3m 0.1 bis 0.4 MPa |Doppelskala MPa/PS| rechts ® o | o .
X251-P Anm,) 3m 0.1 bis 0.4 MPa |Doppelskala MPa/PSI links o e o o AnschlussgroBe
X215 3m 0.1 bis 0.6 MPa MPa rechts e o o o :
X253 3m 0.1 bis 0.6 MPa MPa links o e o T i
X215-P Anm,) 3m 0.1 bis 0.6 MPa |Doppelskala MPa/PS| rechts [ BN BN
X253-P Anm,) 3m 0.1 bis 0.6 MPa |Doppelskala MPa/PS| links ® o o 7 Mite der T r
Anm.)Fir Ausflihrungen mit Gewinde: Nur NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir : \Warlungseinheit
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (FUr Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.) I
. Modell Anm. 1) |Anschiussgewinde| A B (o D E verwendbares Modell
Technische Daten IS1000E-200001|  1/8 AC200]
Medium Druckluft IS1000E-200002 [ /4 30 |68 |57 | 28 |16 |AR200], AW200)
Umgebungs- und Medientemperatur |5 bis 60°C (kein Gefrieren) 1S1000E-20003 3/8 AWM20, AWD20
Priifdruck 1.0 MPa IS1000E-300102 |  1/4 AC250], AC300]
max. Betriebsdruck 0.7 MPa IS1000E-300103 |  3/8 32 | 745 | 605 | 30 | 13 | AR250], AR300], AW300]
i ich des Schalters (ausg 0.1 bis 0.4 MPa IS1000E-300004 | 172 AWM30, AWD30
Hysterese max. 0.08 MPa IS1000E-400002 | 1/4 Anm. 2)
- AC400
Technische Daten Schalter :g} 8835_23532 ?ﬁi 32 | 805 | 625 | 37 | 125 Ag48D, AW400]
Schaltfunktion SchlieBer 1a 1S1000E-400106 3/4 AWMA40, AWDA40
Schaltleistung 2VA(AC), 2W(DC) Anm. 1) O in Modellnummern steht fiir einen Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich fiir Re; N fiir NPT und F fiir G.
Betriebsspannung: AC, DC max. 100V Anm. 2) Keine Montage maglich auf AC400-06 und AW40(1-06.
12V bis 24V AC, DC: 50 mA Anm. 3) Fir den Anbau an eine modulare Wartungseinheit ist ein zusétzliches Zwischenstiick erforderlich.
max. Betriebsstromstérke 48V AC, DC: 40 mA « Der Druckschalter kann auf AC400-06 und dariber und auf AW4001-06 mittels Einschrauben des 1S1000-01 in
100V AC, DC: 20 mA das Endstiick E500-[106-X501 oder E600-[106-X501 bis E600-[110-X501 montiert werden (mit Gewinde
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Rc 1/8 auf der Oberseite). Produkte mit vormontiertem Schalter sind als Sonderbestellung erhaltlich.
Wenden Sie sich hinsichtlich der Verfligbarkeit bitte an SMC.
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Zwischensti

Serie AC
Zwischenstucke / Befestigungselemente

Zubehor

ck

Mitte der

Wartungseinheit

Y200 Y400
Modell A B C D verwendbares Modell
Y100 6 27 15 33 AC10, AC10A, AC10B
Y200 3 35.5 18.5 48 AC200]
Y300 4 47 26 59 AC250], AC300
Y400 5 57 31 65 AC400]
Y500 5 61 33 75 AC4001-06
AC50, AC55, AC60 o -
Y600 6 755 | 41 86 | AC50A, AC60A (Breite Distanzstiick)
AC50B, AC55B, AC60B
Ersatzteile
E. Vet Bestell-Nr.
ezelennung atena Y100 Y200 Y300 Y400 Y500 Y600
Dichtung HNBRAM™.2) | Y100P-060AS Anm. 1) Y200P-061S Y300P-060S Y400P-060S Y500P-060S Y600P-060S
Anm. 1) Inkl. 2 O-Ringe
Anm. 2) Bei Y100T wird als O-Ring Werkstoff NBR verwendet, da keine direkte Medienberiihrung besteht.
Zwischenstiick mit Befestigungselement
%6 |
*JZ* Mitte der
—\ T Wartungseinheit i~
i._\ =1 (&) =
1 w 8
4 N
I 5 E
ik
N >: 1 ;
H % it 'é w é
:l-:f 5 of | @
Dichtung <
i w H
| i w ‘
Y200T ‘ ‘
! Jo L F
K H
D (Breite Zwischenstuck)
Modell | A B BB C D E EE F G oG H J K verwendbares Modell
Y100T 6 — 56 24.5 40.5| 20 27 6.8 4.5 4.5 14 2.8 25 | AC100J
Y200T| 3 — 67 | 29 53 24 33 12 5.5 5.5 19 3.2 30 | AC200]
Y300T| 4 82 — | # 68 35 — | 14 7 7 21 4 41 | AC250, AC300
Y400T 5 96 — 48 81.5| 40 — 18 9 9 26 4 50 | AC4001
Y500T 5 96 — 48 86 40 — 18 9 9 27 4.6 50 AC4001-06
AC50, AC55, AC60, AC50A, AC60A, AC50B
Y600T 6 120 — 60 112 50 — 20 11 11 31 6.4 70 AC55B, AC60B
Ersatzteile
Beschrelb — Bestell-Nr.
chreibun
e 9 atend Y100T Y200T Y300T Ya00T Y500T Y600T
Dichtung HNBRAM™.2) | Y100P-060AS Anm- 1) Y200P-061S Y300P-060S Y400P-060S Y500P-060S Y600P-060S
Anm. 1) Inkl. 2 O-Ringe
Anm. 2) Bei Y100T wird als O-Ring Werkstoff NBR verwendet, da keine direkte Medienberiihrung besteht.
26
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Serie AC

Einbaulage des Zwischenstiicks mit Befestigungselement

Befestigungselement

3/2-Wege

Zwischenabgang T Druckschalter: S Riickschlagventil: K Handabsperrventil V

EIN = T Tl aus
|- iy
Py T
Jt\:» <f< E
Befestigungs-
H7-” element
A2 A3 A4
Anbautei K S T \'A KS KT KV KST
Modell Al | A2 | AB | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB| A1 | A2 | AB | Al | A2 | AB | AMd | A1 | A2 | A3
AClIO | — | —| —| —| —1|28 | 48] —|—|—|—|—]|]—|—]|—|—|—]—|]—]|=/1]=—1]=—1]=—

AC20 415| 43 | 43 |415| 43 |[415| 61 [415| 43 | 43 |415| 43 | 57 |[415]| 61 43 |415| 43 | 43 | 43 |415| 61 57

AC25 55 57 | 57 |55 57 | 55 76 | 55 57 | 57 |55 57 | 74 |55 76 | 57 |55 57 | 57 | 57 |55 76 | 74

AC30 55 57 | 57 |55 57 | 55 76 | 55 57 | 57 |55 57 | 74 |55 76 | 57 |55 57 | 57 | 57 |55 76 | 74

AC40 725| 75 75 |725| 75|725| 99 |725| 75 | 75 |725| 75 | 95 |725| 99 | 75 |725| 75 | 75 | 75 |725| 99 95

AC40-06 | — | — | — |775| 80 |775[104|775] 80 |80 | — | — | — | — [ — | — [ — | — [ — [ — [ —[T—1T—
AC50 | — | — | — |93 | 96|93 [124]93 |96 | 9% | — | — | — | — | — | — [ — | — [ — [ — [ — [ ——
AC55 | — | — [ —Jo8 [ 9698 [124| — | — | — | — | — [ — | — [ = —[—|T—T—[T—T—1T—1T=
AC60 | — | — | —Jo8 [1f01]o8 [129| — | — | — [ — | — [ — T — [ — T —[—T—T_—T_—-—T_—-—T-—-T—
Anbautel KSV KTV KSTV ST SV STV TV
Modell Al | A2 [ A3 [ A4 | A1 [ A2 [ A3 [ A4 | A1 [ A2 [ A3 [ A4 | A1 [ A2 | Al | A2 [ A3 | A1 | A2 | A3 | Al | A2 | A3
AClO | — | — [ — [ — [ — [ — T — [ —[— [ —[— [ — T —T—[—[—[—[—[—T—T—T—1T-—

AC20 41.5] 43 57 43 |41.5] 61 43 43 |41.5] 61 57 43 |415] 61 |415]| 43 57 141.5]| 61 57 |415| 61| 43

AC25 55 57 74 57 |55 76 57 57 |55 76 74 57 | 55 76 | 55 57 74 | 55 76 | 74 |55 76 | 57

AC30 55 57 | 74 | 57 |55 76 | 57 | 57 |55 76 | 74 | 57 |55 76 | 55 57 74 | 55 76 | 74 |55 76 | 57

AC40 725| 75 | 95 | 75 [725| 99 | 75 | 75 |725| 99 | 95 | 75 |725]| 99 [725| 75 95 [72.5| 99 | 95 [725| 99 | 75

AC40-06 | — | — | — | — [ — | — [ — | — [ — | — [ — | — [775[104 |775]| 80 | 102 | 77.5| 104 | 102 | 77.5 | 104 | 80
AC50 | — | — | — | — [ — | — [ — | — [ — T — [ — 1 —193 [124]93 | 96 | 124 |93 | 124 | 124 |03 | 124 | 96
AC55 | — | — | — | — [ — | — [ — T —[—=—T—1T=1T—"71e8 [12a| — | — [ — [T —[—T—1T—1T—=
Ace0 | — | — [ — | — [ — T — [ —T—[—T—T—T—"T [1290] — | — [ — T — T —T—T—-—T-—-T—
Anbauteil K S \' KS KV KSV SV

Modell Al | A2 | A1 | Al [ A2 | A1 [ A2 | A1 [ A2 [ A3 | AT | A2 [ A3 | Al | A2

AC20A [415| 43 [415|415| 43 [415| 57 [415]| 43 | 43 [415]| 57 43 |415| 57
AC30A |55 57 |55 55 57 |55 74 |55 57 | 57 |55 74 57 |55 74
AC40A |725| 75 |725|725| 75 |725| 95 |725| 75 | 75 [725| 95 75 | 725| 95

AC40A-06| — — | 7751775 80 — — — — — — — — | 77.5] 102
Abael | S | T v Vi SV SV1 TV V1
Modell A1 A1 Al A2 Al A2 Al A2 Al A2 Al A2 Al A2
AC1OB | — [28 | — | — | — | — | — [ — [ — [ — [ — [ — [ —[—

AC20B |415[415|41.5| 43 |415| 43 [415| 57 [415| 43 [415| 61 415 43
AC25B |55 |55 |55 57 |55 57 |55 74 | 55 57 |55 76 | 55 57
AC30B |55 |55 |55 57 |55 57 |55 74 | 55 57 |55 76 | 55 57
AC40B |725|725|725| 75 |725| 75 |725| 95 |725| 75 |725| 99 |725| 75
AC40B-06| 775 | 775 |77.5| 80 |77.5| 80 |77.5|102 |77.5| 80 |77.5| 104 |77.5| 80
AC50B |93 |93 |93 96 | 93 96 |93 124 | 93 96 | 93 124 | 93 96
AC55B |98 |98 — — | = - = | = - | — | = — - | =
AC60B |98 |98 — — | = - =1 = — | = — . — | =

Anbautei S T Vv \'A| SV Svi TV TV1
Modell Al | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | A3
AC20C [41.5| 43 |415| 43 |415| 43 | 43 |415| 43 | 43 |415]| 43 57 |415| 43 | 43 [415]| 43 61 [415]| 43 | 43
AC25C |55 57 |55 57 |55 57 | 57 |55 57 | 57 |55 57 74 | 55 57 | 57 |55 57 76 | 55 57 | 57
AC30C |55 57 |55 57 |55 57 | 57 |55 57 | 57 |55 57 74 | 55 57 | 57 |55 57 76 | 55 57 | 57
AC40C |725| 75 |725| 75 |725| 75 | 75 |725| 75 | 75 |725| 75 95 |725| 75 | 75 |725| 75 99 [725| 75 | 75
AC40C-06|77.5| 80 |77.5| 80 |77.5| 80 | 80 |77.5| 80 | 80 |77.5| 80 | 102 |[77.5| 80 | 80 |77.5| 80 | 104 [77.5| 80 | 80

Anbautel | S Vv \Z] SV SV1 A1: MaB3 vom Eingang bis zur Bohrungsmitte vom ersten Befestigungselement.
Modell Al Al A2 | A1 A2 | A1 A2 | A1 A2 A2: Bohrungsabstand zwischen erstem und zweitem Befestigungselement.
AC20D |415|415]| 43 |415| 43 |415| 57 |415| 43 AS3: Bohrungsabstand zwischen zweitem und drittem Befestigungselement.
AC30D [55 |55 57 | 55 57 | 55 74 | 55 57 A4: Bohrungsabstand zwischen drittem und viertem Befestigungselement.
AC40D [725|725| 75 |725| 75 [725| 95 |72.5| 75
AC40D-06| 775 |77.5| 80 [77.5| 80 |77.5| 102 | 77.5| 80
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Modulare Luftfilter

Serie AF

Luftfilter ~ . |Filtrationsgrad ]
Serie AF Modell AnschlussgréBe [um] Option
AF10 M5
| : AF20 1/8, 1/4
[}
g . AF30 1/4, 3/8 )
!l Befestigungselement
;_ | AF40 1/4, 3/8, 1/2 5
| ' schwimmergesteuerter
: s AF40-06 3/4 automatischer
=) AF50 Kondensatablass
3/4, 1
Seite 29 bis 34 AF60 1
Mikrofilter
Serie AFM _ AFM20 1/8, 1/4
oy
Ei-" AFM30 1/4, 3/8 Befestigungselement
’ 03
AFM40 1/4, 3/8, 1/2 schwimmergesteuerter
4 automatischer
I o Kondensatablass
Seite 35 bis 38 AL 4
Submikrofilter
Serie AFD AFD20 1/8, 1/4
L1
!;I\ B j{ AFD30 1/4, 3/8 Befestigungselement
S | i !’ 0.01
—m ' | AFD40 1/4, 3/8, 1/2 schwimmergesteuerter
' automatischer
f i o Kondensatablass
Seite 35 bis 38 AFD40-06 <A

O
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Luftfilter

AF10 bis AF60 _ 4|

—_—
S —

Symbol Symbol
Luftfilter Luftfilter mit automatischem Kondensatablass | ' b
<@ «@ ‘1 2

AF20 AF40

Bestellschlussel

03 B D » Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis f.
* Symbol fiir Option / Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer
é é é é Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AF30-03BD-2R

AF [30H
0

1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
10 | 20 [ 30 [ 40 [ 50 | 60
Metrisches Gewinde (M5) [ J — — — — —
@ Gewindetyp Re — o o o ® ®
N Am- 1) NPT — o o o o [
(P2 G — o o o () ()
+
M5 M5 [ ] — — — — —
01 1/8 — e[ — [ —[—1T-=
02 1/4 — o o o — —
(3) GewindegroBe 03 3/8 — — [ J [ J — —
04 172 — T —Te|—-1=
06 3/4 — — — o o —
10 1 — [ — [ —T-—Tele
+
- ohne Montageoption [ J [ J [ J [ J [ J [ J
(Anm. 3) &l Montage B Anm. 4) H i J—
mit Befestigungselement o o o [ ] [ ]
o S +
g— schwimmergesteuerter| = ohne automatischen Kondensatablass o o o o o @
b | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) o o o o @ [ J
Kondensatabless | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.)| | — | — [ [ [ [
+
- Polycarbonat [ J [ J [ J [ J [ J [ J
2 | Aludruckguss [ J [ J [ J [ J [ J [ J
¢ [Behéltermaterial 2 Polyamid (Nonn.) " - ® ® o ® ® ®
8 | Aludruckguss mit Fiillstandsanzeige — — o [ J o [ J
C Polycarbonat mit Behélterschutz — [ J — — — —
6C | Polyamid (Nylon) mit Behélterschutz — [ J — — — —
° +
3 - | mit Ablassventil [ J [ J o o o ()
(5] IS q| Kondensat- |, | Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — [ J — — — —
fg ablass A" ®) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — o @ [ ] [ ]
K3 WA 7| Aplassventil mit Schlauchtiille: fiir 6 x @4-Nylonschlauch — — o o @ @
+
e |Durchflussrichtungl— Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J [ J ® [ J
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ J [ J [ J
+
¢ | Druckeinhelt - | Typenschild und Warnschild fir Behélter in SI-Einheiten: MPa [ J [ J o ® ® o
ZA"™-8)| Typenschild und Warnschild fiir Behalter in angloamerikanischen Einheiten (PSI, °F)| | O™ 9| OAm 3| O Am 8| A9 (A9 () Am-9)

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (bei AF20) und NPT1/4 (bei AF30 bis AF60). Der Anschluss flir den Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung
von @3/8" versehen (bei AF30 bis AF40).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20) und G1/4 (verwendbar bei AF30 bis AF60).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigepackt.
Anm. 4) Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben
Anm. 5) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die Kombination von C und D ist nicht erhaltlich.
Anm. 6) Ohne Ventilfunktion
Anm. 7) Metallbehélter: Die Kombination von 2 oder 8 kann nicht mit W ausgewéhlt werden.
8)

Fur Ausfiihrungen mit Gewinde: M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die
Ausflihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)
Anm. 9) O: Fir Ausfiihrungen mit Gewinde: nur M5 und NPT
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Technische Daten (Standard)

Luititer Serie AF10 bis AF60

Modell AF10 AF20 AF30 AF40 AF40-60 AF50 AF60
Anschlussgewinde M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

Nenn-Filtrationsvermégen 5 um

Kondensataufnahmemenge (cm3) 2.5 8 25 \ 45

Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz — Semi-Standard Standard

Gewicht (kg) 0.06 0.18 022 | 045 049 [ 099 [ 105
Bestell-Nr. Optionen

Option Modell|  AF10 AF20 AF30 AF40 AF40-60 AF50 AF60

Befestigungselement A™™ — AF20P-050AS | AF30P-050AS | AF40P-050AS | AF40P-070AS | AF50P-050AS | AF50P-050AS

schwimmergesteuerter N.O. — — AD38 AD48

automatischer

Kondensatablass anm. 2) N.C. AD17 AD27 AD37 AD47

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm 2) Mindestbetriebsdruck: Ausflihrung N.O.—0.1 MPa; Ausfihrung N.C.—0.1 MPa (AD1/277) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich Behaltern mit

Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.

Durchflusskennlinien (ichiwerte)

AF10 M5 AF20 Rc 1/4 AF30 Rc 3/8
0.10 0.10 0.10 4 @Q’U
/ (o/ / Y Q/\/
- 008 / $2 _ 008 Q‘v A - 008 ///
a A = @ S y o
= Q = Q o 7 =
= o R < oo —S <7 = oos————
< oo £ om 7 a S on
2 s q 2
a 5 a /
002 00! 002
i L
00 50 100 150 200 00 500 1000 1500 00 1000 2000 3000 4000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AF40 Rc 1/2 AF40-06 Rc 3/4 AF50 Rc 1
0.10 @ 0.10 0.10
o /]
008 G 2{? Q/\ 008 008 §®
T i S V) © @ Q —
g § of O 2 a Q < g )
% 006 ~ /Q Q % 006 5 Q(? =
8 St g Sy 7 s
5 7 g ] &f < 5
g 004 7 //// g 004 7 // % 004
a a ‘D'
002 // 002 / / 002
%/ =
0 0, 0
0 2000 4000 6000 0 2000 4000 6000 0 5000 10000 15000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AF60 Rc 1
0.10 g ] " " "
/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise
60.08 I-——-——-——-——-——-——-——-——-——-——-——1
o 1 . 1
=1 " Vor der Inbetriebnahme durchlesen. I
g U e |
—‘5“ 004
E Montage und Einstellung
0.02
/A Warnung
. 1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der Druckabfall 0.1 MPa
0 5000 10000 15000 erreicht aus, um Schaden zu vermeiden.
Durchfluss (¢/min (ANR))
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Serie AF10 bis AF60

Funktionsprinzip: Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Ausfiihrung N.O.: AD38, AD48 Ausfiihrung N.C.: AD37, AD47

(1) Behalter
i~ _{4) Ventil
LIl——(3) Hebel
: “@ Schwimmer
| \@ Ventilsitz
Kammer
I \@ Feder
——7) Kolben

\@ Fassung

 Bei Ablassen des Drucks im Behélterin-
neren:

Bei Ablassen des Drucks aus dem Behélter (1 senkt
sich der Kolben (7) durch die Feder (®).

Die Wirkung der Dichtung (0 wird unterbrochen, und
Luft von auBen strémt Uber die Offnung der Fas-
sung @ und den Ablasshahn (D in den Behélter (1.
Im Behalter (D vorhandene Kondensatansammiun-
gen werden deshalb Uiber das Ablassventil abgelas-
sen.

¢ Bei Druckbeaufschlagung des Behélter-
inneren:

Steigt der Druck Uber 0.1 MPa, (ibersteigt die Kraft
des Kolbens () die Federkraft &) und der Kolben
bewegt sich nach oben.

Dadurch wird die Dichtung (0 nach oben gedriickt
und schlieBt das Innere des Behélters (D herme-
tisch ab.

Hat sich kein Kondensat im Behélter () angesam-
melt, wird der Schwimmer 2 durch sein Eigenge-
wicht nach unten gezogen und driickt das Ventil @),
das an den Hebel (3 angeschlossen ist auf den
Ventilsitz .

¢ Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer (2) steigt durch den Auftrieb und 6ff-
net die am Ventilsitz ®entstandende Dichtstelle.
Dadurch kann der Druck im Inneren des Behalters
@ in die Kammer (® gelangen. Der Druck in der
Kammer (® und die Federkraft (6 ziehen den Kol-
ben nach unten @).

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 unterbro-
chen, und das im Behalter () angesammelte Kon-
densat wird Uber das Ablassventil 1) abgelassen.

Dreht man den Ablasshahn (1) von Hand gegen den
Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben ), wodurch
sich die Dichtung (0 6ffnet und das Kondensat ab-
flieBen kann.
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c Behalter
I~ (4) Ventil
Ll ———(3) Hebel
l ‘@ Schwimmer
\® Ventilsitz
——. Kammer
\® Kolben
\@ Feder
\@ Fassung
@ Dichtung

m Ablassventil

* Bei Ablassen des Drucks im Behélter-
inneren
Selbst wenn der Druck im Behalterinneren (D) abge-
lassen wird, halt die Feder ® den Kolben @) in au-
frechter Stellung.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung (0 erzeugte
Dichtwirkung aufrecht und schottet somit die
AuBenluft vom Innern des Behélters (D ab.
Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an Kon-
densat innerhalb des Behélters (1) ansammelt, wird
dieses nicht abgelassen.

* Bei Druckbeaufschlagung des Behélter-

inneren:

Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behélterinne-
ren (Dhélt das Zusammenwirken von Federkraft ®
und Druck im Behélterinneren (1) den Kolben @) in
aufrechter Position.

Dadurch bleibt die durch die Dichtung (0 erzeugte
Dichtwirkung aufrecht und schottet somit die
AuBenluft vom Innern des Behélters D ab.

Hat sich kein Kondensat im Behélter (1) angesam-
melt, wird der Schwimmer (2 durch sein Eigenge-
wicht nach nach unten gezogen und drickt das
Ventil @), das an den Hebel (3 angeschlossen ist,
auf den Ventilsitz ®).

¢ Bei Kondensatansammlung im Behélter:

Der Schwimmer (2 steigt durch den Auftrieb und
6ffnet die am Ventilsitz & entstandende Dichtstelle.
Der Druck geht vom Behélter ) zur Kammer (®.
Der Druck in der Kammer (8) ist somit héher als die
Federkraft ® und driickt den Kolben ) nach unten.
Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 unterbro-
chen, und das im Behélter 1) angesammelte Kon-
densat wird Uber das Ablassventil 1) abgelassen.

Dreht man den Ablasshahn @) von Hand gegen den
Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben (7), wodurch
sich die Dichtung (0 6ffnet und das Kondensat ab-
flieBen kann.

SvVC
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Kompakter, automatischer
Kondensatablass
N.C.: AD17, AD27

Behélter

Schwimmer

@ Ablass

¢ Bei Ablassen des Drucks im Behilter-

inneren:

Selbst wenn der Druck im Inneren des Behalters (1D
abgelassen wird, wird durch das Gewicht des
Schwimmers (2) das Ventil @), das an den Hebel 3),
angeschlossen ist, auf den Ventilsitz &) gedriickt.
Dadurch ist das Innere des Behélters (1) von der
AuBenluft hermetisch abgeschlossen.

Eine Kondensatansammlung im Behalter @ wird
nicht abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behilter-
inneren:

Selbst bei Druckbeaufschlagung des
Behalterinneren (1), dricken das Gewicht des
Schwimmers (2) und der auf das Ventil @ wirkende
Differenzdruck dieses @) auf den Ventilsitz ® und
die AuBenluft wird aus dem Inneren des Behalters
(D ausgesperrt.

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer (2) steigt durch den Auftrieb und
unterbricht die Dichtwirkung am Ventilsitz ®.

Das Kondensat im Inneren des Behalters (1) lauft
liber den Drehknopf ® ab.

Dreht man den Drehknopf (® von Hand gegen den
Uhrzeigersinn, bewegt er sich nach unten und
unterbricht dadurch die Dichtwirkung am Ventilsitz
(5, wodurch das Kondensat abflieBen kann.



Luitiiter Serie AF10 bis AF60

Konstruktion
AF10, AF20 AF30 bis AF40-06 AF50, AF60
|
EIN ‘ AUS
D fH-—f—ft— - —— - =
0 M| 1
| 6
| 2
u 4
—’LFPJ—
( . N~ 3
Ablass
Ablass
Ablass
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe
Zink-Druck
1 | Gehéduse ”i', fuckguss AF10, AF20 platinsilbern
Aluminium-Druckguss AF30 bis AF60
6 | Gehauseanbauteil Aluminium-Druckguss AF50, AF60 platinsilbern
Ersatzteile
Pos Bezeichnun Material BestellNr.
' g AF10 AF20 AF30 AF40 AF40-06 AF50 AF60
2 | Filterelement Vliesstoff AF10P-060S | AF20P-060S | AF30P-060S AF40P-060S AF50P-060S | AF60P-060S
3 | Trennkappe PBT AF10P-040SA . 1) | AF20P-040S | AF30P-040S AF40P-040S AF50P-040S | AF60P-040S
4 | O-Ring fiir Behélter NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C3SFP-260S C4SFP-260S
5 | Behélterbaugruppe A" 2)| Polycarbonat C1SF C2SF C3SF Anm. 3) CA4SF Anm. 3)

Anm. 1) Nur bei AF10 (AF10P-040S) wird als Material fiir die Trennkappe Polyacetal (POM) verwendet.
Anm. 2) Der O-Ring des Behélters wird mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezuglich der Verfligbarkeit von Behaltern mit Druckangaben in PSI- und
Temperaturangaben in°F-Angaben.
Anm. 3) Behalter fir AF30 bis AF60 werden standardméaBig mit Behalterschutz aus Stahlblech geliefert.

O
:
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Serie AF10 bis AF60

Abmessungen
AF10, AF20 AF50, AF60
J M Befestigungs- T
U element N .
. (Option) Befestlgungselement
" r S (Option)
[ 29
of > il s J M T
; EIN HDL AUS N
= = = o D u s
- o
2-P
(Anschluss- o ;; s
gréBe) e > -
EIN ‘ Aus ©
£s N T3 1k
Ablass | 3 &
A |80
é & 2-P
. £= -
AF30 bis AF40-06 (AnschlussgréBe)
J M Befestigungs- T m
element <=
D U (Option) N s
=
- ter REX)
(1 | Ew [ off 'aus
&
{ — }
2-P @ =
(Anschluss- Ablass E3
groBe) A B
gdo
‘ 82
Ers 1]
E ! Eg S=2
Ablass g g o
A g 5
Modell AF10, AF20 AF20 AF30 bis AF60
i it automatisch : 0 i . = — - 26T —
otonntSam Sangar| Kondensatanase (.G, Aludruckgussbehditer | nbiase ohne | [ AR | Aludruckgussbehater | dfickauesherater mit] i fbigss oine | "Svauchtule

Abmessungen @ @ m
Schlauchtille
M5 Schiisselweite 14 Sehlissiwelte 17 Teenttrcach
Abmessungen ohne Zubehér Optionen - -
Modell mit Montage eines Befestigungselements e IET
P A B C D E G J M N Q R S T U \'/ B
AF10 M5 25 67 7 12.5 — 25 12.5 — — — — — — — — 85
AF20 1/8, 1/4 40 97 10 20 — 40 20 30 27 22 5.4 8.4 40 2.3 28 115
AF30 1/4, 3/8 53 129 14 26.5 | 30 50 26.5 41 40 23 6.5 8 53 2.3 30 170
AF40 1/4,3/8,1/2| 70 165 18 35 38 75 35 50 54 26 8.5 10.5 70 2.3 35 204
AF40-06 3/4 75 169 20 45 38 75 45 50 54 25 8.5 10.5 70 2.3 34 208
AF50 3/4, 1 90 245 24 45 45 20 45 70 66 35 11 13 90 3.2 47 284
AF60 1 95 258 24 47.5 47.5 20 47.5 70 66 35 11 13 90 3.2 47 297
Technische Daten Semi-Standard
Modell  |mit Schlauchtiille| LARIASS ONne | Ay dnyokgusshenalter é'g?|fg§§9#§§b§';,é§g’ig’”g
B B B B
AF10 — - o6 —
AF20 = 101 97 =
AF30 137 136 142 162
AF40 173 172 178 198
AF40-06 177 176 182 202
AF50 253 252 258 278
AF60 266 265 271 291
33
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Luftfilter
AF20 bis AF60

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(D Tief-/Hochtemperaturausfiihrung

Spezielle Werkstoffe werden fur die Fertigung von Dichtungen und
Kunststoffteilen verwendet, damit diese unterschiedlichen Temperatur-
bedingungen in kalten oder tropischen (heiB3en) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten

(2 fur Hochdruckbetrieb

Widerstandsfahige Materialien werden bei der Herstellung von Luftfiltern
verwendet, damit sie auch einem Hochdruckbetrieb standhalten kénnen.

Technische Daten

Bestell-Nr. Bestelloptionen -X430 -X440 Bestell-Nr. Bestelloptionen -X425
Betriebsumgebung niedrige Temperatur hohe Temperaturen Prifdruck (MPa) 3.0
Umgebungstemperatur (°C) —30 bis 60°C -5 bis 80°C max. Betriebsdruck (MPa) 2.0
Medientemperatur (°C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren) Umgebungs- und Medientemperatur (9C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

| Gummiteile Spezial-NBR [ FKM
Material - — m
Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss 0.A.)
Modell Modell
Modell AF30 AF40 AF40-06 | AF50 AF60 Modell AF20 | AF30 AF40 |AF40-06/ AF50 | AF60
Anschlussgewinde| 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 Anschlussgewinde | 1/8, 1/4 | 1/4,3/8 |1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1

—2| X430

03]B
© 60 66 =

AF

30
0

AF — X425

30H_J[03]BH2
© 000 006

fiir hohe/nied Hochdruckausfiihrung
 Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis c. Temperatur - — — - -
+ Symbol fiir Semi-Standard: Bitte alphanumerisch eingeben. | | X430 | niedrige Temperatur * Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis c.
Beispiel) AF30-038-2R-X430 X440 | hohe Temperatur 'B S}'m_b?)' Lugsiegésgaé‘cggfme alphanumerisch eingeben.
= eispiel -03B-2R-
Symbol Bezeichnung BaugroBe Symbol Bezeichnung BaugréBe
30 [ 40 [ 50 [ 60 20[30[40[50]60
- Rc e o o o = Rc (AKX JK 2K 2K J
9 Gewindetyp N NPT (B BEK BN ) 9 Gewindetyp N NPT (AKX JK 3K 3K )
F G ® o o o F G (K 2K 2K 2K )
+ +
02 1/4 [ ] [ ] — — 01 1/8 ® | —|—|—|—
9 03 3/8 e o  — | — 02 1/4 e e o | —
GewindegréBe | 04 1/2 - | @ | — | — . , 03 3/8 — | 0| @ —|—
GewindegréBBe
06 3/4 -1 ® | & | — (3 g 04 1/2 — = le=1=
10 1 - | — 1 ®]| e 06 3/4 — |- ® | ®|—
+ 10 1 -1 10| @
e Option - | ohne Montageoption ® o o o +
(Montage) An™- 1) |B Anm. 2)| mt Befestigungselement| | @ | @ | @ | @ e Option - | ohne Montageoption o o o o o
+ (Montage) A™- 1) |B Anm. 2)| mit Befestigungselement| | @ | @ | @ | @ | @
[@] BehaiterAm 3] 2 [Aludruckgussbehélter| [ @ [ @ [ @ [ @ ] +
+ 2 |Aludruckgussbehdlter| @ | @ | @ | @ | @
N N A Anm. 3)
Kondensat{ - | mit Ablassventil e o o o e Behalter 8 | Audruckqusshendter mit Filstandsanzeige| | — | @ | @ | @ | @
ablass |J Anm.4)| Ablass ohne Ventiliunkiion 14| | @ | @ | @ | @ +
o + - - | mit Ablassventil (AKX B AKX 3K )
8 Durchfluss-| - | Duchflussrchiung: vonliksnachrechts| | @ | @ | @ | @ a Ogblzrs]zat- Anm, 4)| Ablass ohne Ventifunkiion 1/6| | @ | — | — | — | —
@ 8 richtung | R | Durchfussichtung von rechisnachlinks| | @ | @ | @ | @ . Ablass ohne Ventifunkton 1/4] | — | @ | @ | @ | @
Z + B +
8 ] vagﬁr;i%rﬁi(ljdfgrngehé“er ° ° ° ° § b Durchfluss-| = | Duchfussrichtung; vonlinks nachrectts| | @ | @ | @ | @ | @
¢ | Druck- in SI-Einheiten: MPa @ % richtung | R | Durchfussrichtung: vonrechisnachlinks| | @ | @ | @ | @ | @
einheit Typenschild und Wamnschild | | Anm. 6)| Anm. 6) | Anm. 6) | Anm. 6) X +
Z Anm. 5) fUthehéIter:inangg,osalme;:rikan- 0O 0O 0O 0 g T ridond
i i it ,° enschild un
- schen Eihefn (P91°8)_ 5 , & - |WamschidfirBeniter || @ @ | @ | @ | @
Anm. 1) Dgs Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose c Druck- in Sl-Einheiten: MPa
beigepackt. einheit Typenschild und Warnschild | |Anm. 6) [Anm. 6)| Anm. 6) Anm. 6)| Anm. 6)
Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben Z Anm. 5)| fiir Behdlter in angloamerikan- olololo]|o
enthalten. ischen Einheiten (PSI, °F)

Anm. 3) Nur Behalter aus Aludruckguss erhaltlich.

Anm. 4) Ohne Ventilfunktion

Anm. 5) Fir Ausfiihrungen mit Gewinde: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der
neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir
Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)

Anm. 6) O: Fir Ausfliihrungen mit Gewinde: nur NPT.

O

Anm. 1) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigepackt.

Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Anm. 3) Nur Behélter aus Aludruckguss sind erhéltlich.

Anm. 4) Ohne Ventilfunktion

Anm. 5) Fir Ausfiihrungen mit Gewinde: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die
Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)

Anm. 6) O: Fiir Ausfiihrungen mit Gewinde: nur NPT.
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Mikrofilter Symbol

AFM20 bis AFM40 "~

Submikrofilter
AFD20 bis AFD40 <.
Serie AFM Nenn-Filtrationsgrad: 0.3 um &
Serie AFD Nenn-Filtrationsgrad: 0.01 um Y AFM20/AFD20  AFMA0/AFDA0
Bestellschlissel

A F M 30 03 B D || « Option / Semi-Standard: Treffen Sie Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fiir Option / Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als

I I I I einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

AFD 30 | 03 BD Beispiel) AC30-03BD-2R
0 606 0 o

(1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 30 [ 40
- Rc [ J [ J [ J
(2] Gewindetyp N A NPT () [ [
[ Anm-2) G L J L J [ J
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 o o [
(3) GewindegroBe 03 3/8 — [ J [ J
04 1/2 — — [ J
06 3/4 — — [ J
+
- ohne Montageoption [ J [ J [ J
hns| | @ Montage BAm 4| mi -
mit Befestigungselement [ J [ J [ J
0: +
o) schwimmergesteuerter| = | ohne automatischen Kondensatablass [ J [ J [ J
b |  automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ J [ J [ J
Kondensatablass D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — [ J (]
+
- Polycarbonatbehélter [ J [ J [ J
2 | Metallbehalter [ J o [
¢ [Behéltermaterial g Nylonbehalter ® o L2
8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — [ J (]
C | mit Schutzkappe o — —
6C | Nylonbehalter mit Behalterschutz [ J — —
° +
§ - mit Ablassventil [ J [ J [ J
(5) % 4| Kondensat- | jame Ablass ohne Vent!Ifunkt!on 1/8 [ J — —
£ ablass A" 9 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ J [ J
e WA D1 Aplassventil mit Schlauchtlle: fiir 86 x @4-Nylonschlauch — [ J [ J
+
. - Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J
e |Druchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [
+
¢ | Druckeinheit - Typenschild und Warnschild fiir Behalter in SI-Einheiten: MPa [ J [ J (]
Z "™ 8| Typenschild und Warnschild fiir Behélter in angloamerikanischen Einheiten (PSI, °F) | | @A™ %| @*™9)| @Am-9)

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion (Option J) ist NPT1/8 (bei AFM20, AFD20) und NPT1/4 (bei AFM30 bis AFM40, AFD30 bis AFD40). Der Anschluss flir den
Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung von @3/8" versehen (bei AFM30 bis AFM40, AFD30 bis AFD40).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion (Option J) ist G1/8 (verwendbar bei AFM20, AFD20) und G1/4 (verwendbar bei AFM30 bis AFM40, AFD30 bis AFD40).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigepackt.
Anm. 4) Beinhaltet 2 Befestigungsgewinde
Anm. 5) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die Kombination mit C oder D ist nicht mit den Kondensatablassen erhaltlich.
Anm. 6) Ohne Ventilfunktion
Anm. 7) Metallbehalter: Die Kombination mit 2 oder 8 kann nicht mit W ausgewahlt werden.
8)

Fir Ausfilhrungen mit Gewinde: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die
Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)
Anm. 9) O: Fur Ausfiihrungen mit Gewinde: nur NPT.

Anm.
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Technische Daten (Standard)

wikrofiter Serie AFMZ20 bis AFM40

submikrofiter Serie AFD20 bis AFD40

Modell AFM20 AFM30 AFM40 AFM40-06
AFD20 AFD30 AFD40 AFD40-06
Anschlussgewinde 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Medium Druckluft

Umgebungs- und Medientemperatur

-5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Nenn-Filtrationsvermdgen

AFM20 bis AFM40-06

0.3 um (95%-ige Partikelfiltration)

AFD20 bis AFD40-06

0.01 um (95%-ige Partikelfiltration)

Olnebeldichte am Ausgang

AFM20 bis AFM40-06

Hoéchstwert 1.0 mg/m3 (ANR) (= 0.8 ppm) Anm- 2) Anm. 3)

AFD20 bis AFD40-06

Hochstwert 0.1 mg/m® (ANR) (vor der Séttigung mit O1 0.001 mg/m? (min. (ANR)=~ 0.008 ppm)A™™2)Anm-3)

anm.1) | AFM20 bis AFM40-06 200 450 1100 1100
Nenndurchfluss (¢/min (ANR)) | AFD20 bis AFD40-06 120 240 600 600
Kondensataufnahmemenge (cm3) 8 25 45 45
Behiltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz Semi-Standard Standard
Gewicht (kg) 0.18 0.22 0.44 0.49

Anm. 1) Voraussetzungen: Eingangsdruck: 0.5 MPa; der Durchfluss muss innerhalb des Nenndurchflusses liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern. Der

Anschluss fur den Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung von 23/8" versehen (verwendbar bei AFM30 bis AFM40 und AFD30 bis AFD40).
Anm. 2) Bei einer Kompressor-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR).
Anm. 3) Der Behalter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.

Bestell-Nr. Option

Modell AFM20 AFM30 AFM40 AFM40-06
Option AFD20 AFD30 AFD40 AFD40-06
Befestigungselement ™™ " AF20P-050AS AF30P-050AS AR40P-050AS AR40P-070AS
schwimmergesteuerter N.O. — AD38 AD48
automatischer Kondensatablass *™ 2 N.C. AD27 AD37 AD47

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und Stellmuttern enthalten.
Anm 2) Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.—0.1 MPa; Ausfilhrung N.C.—0.1 MPa (AD27) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich Behaltern mit
Druckangaben in PSI- und Temperaturangaben in °F.

Durchfluss-Kennlinien icntwerte)

: 6lgesattigtes Element
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Serie AFM20 bis AFM40
Serie AFD20 bis AFD40

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

A Achtung

. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AF) als Vorfilter auf der
Elngangsselte des Mikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen
zu verhindern.

2. Installieren Sie einen Mikrofilter (Serie AFM) als Vorfilter auf
der Eingangsseite des Submikrofilters, um ein vorzeitiges
Verstopfen zu verhindern.

3. Nicht an der Eingangsseite eines Lufttrockners einbauen, da
dadurch das Filterelement vorzeitig verstopfen kann.

L Watung |
A\ Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der
Druckabfall 0.1 MPa erreicht aus, um Schaden zu vermeiden.

A\ Achtung

1. Konzipieren Sie das System so, dass der Mikrofilter an einer
schwingungsfreien Stelle montiert wird. Die Differenz zwischen
innerem und &uBerem Druck im Element darf 0.1 MPa nicht
Uberschreiten. Andernfalls kénnen Schaden verursacht werden.

L Auswahl |
A\ Achtung

1. Der Luftstrom darf nicht gréBer sein als der Nenndurchfluss. Selbst wenn
der Luftstrom nur voriibergehend den Nenndurchfluss Ubersteigt, kann es
sein, dass Kondensat und Ol an der Ausgangsseite herausspritzen oder die
Komponenten beschadigt werden.

2. Verwenden Sie den Filter nicht in Niederdruckanwendungen (wie Geblése).
Die Wartungseinheit arbeitet mit einem spezifischen Mindestbetriebsdruck
entsprechend der verwendeten Ausristung und ist ausschlieBlich zur
Verwendung mit Druckluft konzipiert. Bei einem Einsatz mit einem
niedrigeren Druck als dem Mindestbetriebsdruck kénnen die Leistung
beeintrachtigt oder Fehlfunktionen verursacht werden. Ist der Einsatz unter

Konstruktion derartigen Bedingungen unumganglich, wenden Sie sich bitte an SMC.
AFM20 AFM30 bis AFM40-06
AFD20 AFD30 bis AFD40-06

schwimmergesteuerter
automatischer

E’j, Kondensatablass (N.C.)

schwimmergesteuerter
automatischer
Kondensatablass

Ablass
M5
Ablass
. B Steckverbindung Steckverbindung
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Anmerkung
Zink-Druckguss AFM20, AFD20 o
1 | Gehause I_ - uckgu - - platinsilbern
Aluminium-Druckguss| AFM30 bis AFM40-06/AFD30 bis AFD40-06
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material AFM20 AFM30 AFM40 AFM40-06
AFD20 AFD30 AFD40 AFD40-06
., AFM20 bis 40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
2 | Filterelement
AFD20 bis 40 — AFD20P-060AS AFD30P-060AS AFD40P-060AS
3 | O-Ring fiir Behalter NBR C2SFP-260S C3SFP-260S C4SFP-260S
4 | Behalterbaugruppe An- 1) Polycarbonat C2SF C3SF Anm.2) C4SF Anm. 2)

Anm. 1) O-Ringe werden mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezuglich der Verfligbarkeit von Behaltern mit Druckangaben in PSI- und °F.
Anm. 2) Behalter fur AFM30 bis AFM40-06 und AFD30 bis AFD40-06 werden standardméaBig mit einem Behélterschutz aus Stahlblech geliefert.
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wikrotiter Serie AFMZ20 bis AFM40
submikrotiter Serie AFD20 bis AFD40

Abmessungen
AFM20 5w T
Befestigungselement
AFD20 D U ory N .
[ 2
€£+ .L‘
o 0 >
1l 3%& e [ [T ] aus
i ‘ %)
2-P
(AnschlussgréBe) o
Ablass % §
A £8°%
AFM30 bis AFM40-06 . .
AFD30 bis AFD40-06 D U Befestigungselement N
(Option)
S
o
o © | ©
E@) © EIN || ) AUS ‘-’I
3{ ——) ]E
v <l
2-P 0
(AnschlussgréBe) !
| £s
E Ablass § % o
A % g

Modell

AFM20, AFD20

AFM30 bis AFM40-06, AFD30 bis AFD40-06

Technische Daten

mit automatischem

Aludruckgussbehélter

mit Ablass ohne
Ventilfunktion Kor

mit automatischem
Kondk blass (N.O.N.

N.C.)| Aludruckgussbehalter

optional/Semi-Standard|Kondensatablass (N.C.)

Aludruckgussbehalter mit
Fullstandsanzeige

mit Ablass ohne
Ventilfunktion

Ablassventil mit
Schlauchtiille

Abmessungen @ m m
'} Schlauchtiille
M5 Schliisselweite 14 Schliisselweite 17 e
Abmessungen ohne Zubehor Optionen - -
Modell bei Montage des Befestigungselements [PSakomalclien
P A B C D E G J M N Q R S T U Vv B
AFM20, AFD20 1/8, 1/4 40 97 10 20 — 40 20 30 27 22 54 8.4 40 2.3 28 115
AFM30, AFD30 1/4, 3/8 53 129 14 26.5 30 50 26.5 41 40 23 6.5 8 53 2.3 30 170
AFM40, AFD40 1/4,3/8,1/2| 70 165 18 35 38 75 35 50 54 26 8.5 10.5 70 2.3 35 204
AFM40-06, AFD40-06 3/4 75 169 20 45 38 75 45 50 54 25 85 | 105 70 2.3 34 208

Technische Daten Semi-Standard

Modell mit Schlauchtille|mit Ablassanzeige| Aludruckgusshehter | iarackdissberiater mt
B B B B
AFM20, AFD20 _ 101 o7 —
AFM30, AFD30 137 136 142 162
AFM40, AFD40 173 172 178 198
AFM40-06, AFD40-06 177 176 182 202

% S\VC
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Modulare Regler

Serie AR

gz;qi:eerAR Modell AnschlussgréBe Option
AR10 M5
AR20 1/8, 1/4
AR25 1/4, 3/8
AR30 1/4, 3/8
AR40 1/4,3/8,1/2 Befestigungselement
AR40-06 3/4 eingelassenes, rechteckiges
Manometer
AR50 3/4, 1 (auBer AR10)
digitaler Druckschalt
Seite 41 bis 49 AR60 1 e rpokechaler
Regler mit Rickstrommechanismus AR20K 1/8, 1/4
Serie ARCOK rundes Manometer
AR25K 1/4, 3/8 Schalttafeleinbau
AR30K 1/4, 3/8
AR40K 1/4, 3/8, 1/2
AR40K-06 3/4
AR50K 3/4,1
Seite 41 bis 49 AR60K 1

O
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Regler

AR10 bis AR60

Regler mit Ruckstrommechanismus

AR20K bis AR60K

Mit der Ruckstromfunktion verfligt er Gber einen Mechanismus, der den Luftdruck auf der
Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

Symbol

Symbol Regler mit Riickstrom-
Regler mechanismus
s e
Rnil
R AN

Bei

Beispiel 1)
einem Druckunterschied
zwischen hinterem und vorderem
Zylinderteil:

Beispiel 2)

Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen
und der Eingangsdruck in die AuBenluft
abgegeben wird, wird das Ablassen des
Restdrucks an der Ausgangsseite aus
Sicherheitsgriinden gewahrleistet.

5

Bestellschlussel

AR

30]K
)

03]BE
©0 o

* Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis g.
* Symbol fur Option / Semi-Standard: Bitte alphanumerisch eingeben.

é Beispiel) AR30K-03BE-1NR

o
Symbol Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 [ 25 [ 30 | 40 | 50 [ 60
[2) mit Riickstrom- - ohne Riickstrommechanismus e & e o o o o
mechanismus [/ i) mit Riickstrommechanismus — | ® | @& @& & | & O
+
) metrisches Gewinde (M5) ® | — | — | — | — | — | —
9 Gewindetyp Re — o o o o o o
N NPT — 1 | e 6 & o o
F G — 1 | @ 6 & o o
+
M5 M5 ® | — | — | —|—|—|—
01 1/8 — e —|T—T—1—=1=
02 1/4 — 1 @& & e e | — | —
(4 ) GewindegroRe 03 3/8 - — ] e | e | ® | — | —
04 172 o el e e I N e
06 3/4 -l -] ]1—-—]1 ®| ® | —
10 1 -] -] -] —]1 @ ]| @
+
- | ohne Montageoption e o o o o o o
a Montage  |BA™ 3| mit Befestigungselement e o o o o o o
H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) e o o o o  — | —
+
.2 - | ohne Manometer ® o6 o o o o o
6 é Manometer E | eingelassenes, rechteckiges Manometer (mit Grenzwertanzeige)| | — | @ | @ | @ | @ | @ | @
8— G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) [ J — — — — — —
b rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — | ® | @& @& & | @& O
E14™ 4| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten || — | @ | @ | @ | @ | @ | @
digitaler g9 am. 4] Aysgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @
Druckschalter E3”™ 4| Ausgang: PNP-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtungvonunten || — | @ | @ | @ | @ | @ | @
E4~™™ 4| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — 1 e e & & e o
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regler Serie AR 10 bis AR60

Regler mit Riickstrommechanismus Serie AR20K biS AR60K

AR20/AR20K  AR40/AR40K

(1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
10 | 20 [ 25 | 30 | 40 | 50 | 60
. - 0.05 bis 0.85 MPa [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
c | Einstelldruck -
1451 0,02 bis 0.2 MPa o o o o [ J [ J o
+
g | Entiftungs- - | mit Sekundérentltftung ® o6 o o o o o
mechanismus | N | ohne Sekundérentliftung e o o o o o o
= +
2 ) - Durchflussrichtung: von links nach rechts e o o o o o o
« | | e |Durchflussrichtung - -
(6 I R | Durchflussrichtung: von rechts nach links e o6 o6 o o o o
& ¢ | Drehknopf- - | nach unten zeigender Drehknopf ® o o o o o o
position Y | nach oben zeigender Drehknopf e o o o o o o
+
- Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa e & e e o o o
g | Druckeinheit |ZA"™ ®| Typenschild und Manometer in angloamerikanischen MaBeinheiten (PSI) | | Ot 8| O Cpoma | Cpm | Opm-81| S| (Cpom 9
ZA*™ 7| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit i A S AN A AN DA A

Anm. 1) Der AR10 verfiigt standardmaBig tber einen Rickstrommechanismus. (K nicht
verfligbar.) Bei Verwendung eines Riickstrommechanismus kommt es bei einem
Einstelldruck unter 0.15 MPa (Ausfihrung AR10) nicht zu einem Ruckstrom.

Anm. 2) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose
beigepackt.

Anm. 3) Panelmuttern (AR10, AR20(K) bis AR40(K)) sowie 2 Befestigungsschrauben fir
AR50(K) und AR60(K) werden mitgeliefert.

Anm. 4) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fir das Anschlusskabel begrenzt.
In diesem Fall ist "Verdrahtung von oben" fiir den Anschluss des Kabels zu wéhlen.

(Wahlen Sie "Verdrahtung von unten”, wenn gleichzeitig Semi-Standard Y gewahlt
wird.)

Technische Daten (Standard)

Anm. 5) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fir
den Regler. Einstellungen tber 0.2 MPa méglich. Bei Auswahl eines
Manometers wird ein 0.2 MPa Manometer verwendet.

Anm. 6) Fir Ausflihrungen mit Gewinde: M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend
der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir
Japan steht die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.) Der digitale
Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig auf PSI
eingestellt.

Anm. 7) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht
die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)

Anm. 8) O: Nur verfugbar bei Gewindetyp M5 und NPT

Anm. 9) A: Nur verfugbar bei Option E1 bis E4.

Modell AR10 AR20(K) | AR25(K) | AR30(K) | AR40(K) |AR40(K)-06 | AR50(K) | AR60(K)
Anschlussgewinde M5 x 0.8 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1
Manometeranschlussgewinde ™ | 1/16A"™-2) 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™3 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa‘ 0.05 bis 0.85 MPa
Entliiftungsdruck A" 4 Einstelldruck +0.05 MPa A"™ 3 [bei einem Entliiftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]
Konstruktion mit Sekundérentliftung
Gewicht (kg) 006 | o026 | o021 | o020 | o044 0.47 117 120
Anm. 1) Entfallt bei Einheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AR20(K) bis AR60(K)) nicht erhaltlich.
Anm. 2) Manometer mit R1/8 kdnnen mit Hilfe eines Reduzierstiicks (Best.-Nr. 131368) montiert werden.
Anm. 3) =5 bis 50°C fur Produkte mit digitalem Druckschalter
Anm. 4) Nicht bei AR10

O
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Serie AR10 bis AR60
Serie AR20K bis AR60K

Bestell-Nr. Option

Druckschalter

PNP: Verdrahtung von unten

PNP: Verdrahtung von oben

Option Modell AR10 AR20(K) | AR25(K) | AR30(K) | AR40(K) |AR40(K)-06| AR50(K) | AR60(K)
Befestigungselement ™™ " AR10P-270AS | AR20P-270AS | AR25P-270AS | AR30P-270AS AR40P-270AS AR50P-270AS A" 2)
Panelmutter AR10P-260S | AR20P-260S | AR25P-260S | AR30P-260S AR40P-260S — Anm. 3) ‘ — Anm. 3)
a4 Standard | G27-10-R1 G36-10-0101 G46-10-0102

m‘; "™ ["002bis0.2MPa [G27-10-R1™-5) G36-2-0001 G46-2-0102

recht:;Ti;) Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]

eingelassen| 0,02 bis 0.2 MPa — GC3-2AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]

Anm.7)  |NPN: Verdrahtung von unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Schaltergehéuse)]
digitaler NPN:: Verdrahtung von oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Schaltergehduse)]

ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Schaltergehause)]

ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Schaltergehduse)]

Anm. 1) Inkl. Panelmutter

Anm. 2) Inkl. 2 Befestigungsschrauben

Anm. 3) Wenden Sie sich bezlglich der Panelmuttern fiir AR50(K) und AR60(K) bitte an SMC.

Anm. 4) O in der Bestell-Nr. eines runden Manometers steht fiir den Anschlussgewindetyp. Kein Symbol steht fir R, N fur NPT. Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich NPT-
Gewinde und Manometer mit PSI-Skala.

Anm. 5) Manometer fir allgemeine Anwendungen

Anm. 6) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.) [ ]: nur Manometerabdeckung

Anm. 7) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsbiigel, O-Ring (1 Stk.) , Befestigungsschrauben (2 Stk.) liegen bei[ ]: nur Schaltergehduse

Den Bestellschlussel fur digitale Druckschalter entnehmen Sie bitte der Seite 73.

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

L Auswahl |
AWarnung

. Das Ablassen des Restdrucks (Ausgangsdruck) ist bei AR20

bis 60 nicht méglich,

selbst wenn der Eingangsdruck

abgelassen wird. Verwenden Sie bei einem notwendigen

Ablassen

des

Restdrucks

einen

Rickstrommechanismus (AR20K bis AR60K).

. Wartung |
/A Warnung

1. Uberpriifen Sie das Manometer regelmaBig, wenn der Regler
zwischen einem Magnetventil und einem Antrieb eingesetzt
wird. Plétzliche Druckschwankungen kdnnen die Haltbarkeit
des Manometers beeintrachtigen. In solchen Féllen bzw. wenn
es sonst fur notwendig erachtet wird, sollte ein Digital-
Manometer verwendet werden.

Regler

mit

O

A\ Warnung

1. Beobachten Sie wa&hrend der Reglereinstellung die
angezeigten Werte der Eingangs- und
Ausgangsdruckmanometer. Ein Uberdrehen des Regler-
Drehknopfes kann Schéden an Teilen im Gerateinnern
verursachen.

2. Das mit den Reglern fiir 0.02 bis 0.2 MPa gelieferte Manometer

ist ausschlieBlich zur Verwendung bis 0.2 MPa gedacht (aufBer
bei AR10). Ein Druck tUber 0.2 MPa kann das Manometer
beschédigen.

3. Keine Werkzeuge zum Drehen des Druckregler-Drehknopfes

verwenden, da es sonst zu Schaden kommen kann. Der
Drehknopf muss von Hand betatigt werden.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fur die Druckeinstellung, und

verriegeln Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der

Knopf beschéadigt werden, und es kann zu Schwankungen des

Ausgangsdrucks kommen.

* Ziehen Sie am Regler-Drehknopf, um die Verriegelung zu
ldsen. (Im Spalt erscheint zur visuellen Kontrolle eine
orangefarbene Markierung.)

e Drucken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu
verriegeln. Lé&sst sich der Knopf nicht leicht verriegeln,
drehen Sie ihn ein wenig nach links und rechts und driicken
Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem Drehknopf ist die
orangefarbene Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr
sichtbar).

orangefarbene

1. Eine Drehknopfabdeckung verhindert eine unerwiinschte

Bedienung des Drehknopfes. Details siehe "Ubersicht 1".
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Regler Serie AR10 biS AR60
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK biS AR60K

Durchfluss-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa
AR10 M5 AR30(K) Rc 3/8 AR50(K) Rc 1
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Serie AR10 bis AR60
Serie AR20K bis AR60K

Druck-Kennlinien (richtwerte)

Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20 ¢/min (ANR)

AR10 AR30(K) AR50(K)
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regler Serie AR 10 bis AR60
Regler mit Riickstrommechanismus Serie AR20K biS AR60K

Konstruktion

AR10 3 5 AR20(K), AR25(K)
EIN S i1 AUS
4 = i
2

AR30(K), AR40(K)

Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Anmerkung
Zink-Druckguss

1 | Geh&use I,, uckou AR10, AR20(K) platinsilbern

Aluminium-Druckguss AR25(K) bis AR60(K)

Polyacetal AR10, AR20(K) bis AR40(K)-

2 | Kappe — y 0, O(K) bis 0(K)-06 schwarz

Aluminium-Druckguss AR50(K), AR60(K)
Ersatzteile

X . Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material
AR10 AR20(K) AR25(K) AR30(K) AR40(K) ‘AR40(K)-60 AR50(K) AR60(K)

3 | Ventileinheit Messing, HNBR| AR10P-090S | AR20P-410S | AR25P-410S | AR30P-410S AR40P-410S AR50P-410S | AR60P-410S
4 | Membran wetierfostes | AR10P-150AS A1 AR20P-150AS | AR25P-150AS | AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS
5 | Ventilfiihrung Polyacetal 131329 AR20P-050AS | AR25P-050AS | AR30P-050AS AR40P-050AS AR50P-050AS [ AR60P-050AS
6 | Riickschlagventil A"-2) - — AR20KP-020AS

Anm. 1) Beim AR10 handelt es sich um eine Kolbenausfiihrung. Im Lieferumfang sind ein Kolben und eine Dichtung enthalten KSYP-13).
Anm. 2) Nur bei Regler mit Ruickstrommechanismus (AR20K bis AR60K).
Im Lieferumfang sind Riickschlagventilgehause, Ruckschlagventilkérper und 2 Schrauben enthalten.
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Serie AR10 bis AR60
Serie AR20K bis AR60K

Funktionsprinzip (Regler mit Riickstrommechanismus)

AR10
2 2
EIN . il ___Aus EIN -— - .__AuUs
(Eingangs- (Ausgangs- (Eingangs- (Ausgangs-
druck) i druck) druck) | druck)
1 1
b o]
LR Bl
Abb. 1
b Abb. 2

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, geht jeder Eingangsdruck zum Ventil (D verloren. Die Andruckkraft fiir Ventil O
wird ausschlieBlich (iber die Ventilfeder 2) erzeugt. Wenn das Ventil D durch die Ausgangskraft gedffnet wird, wird der Ausgangsdruck

auf der Eingangsseite abgelassen. (Abb. 2)
Bei Einstelldriicken bis 0,15 MPa MPa betragt, kann es vorkommen, dass sich das Ventil O aufgrund der Kraft der Ventilfeder "2" nicht &ffnet.

AR20K bis AR60K

A-A
2
' B
' I
I
|
Eingangsdruck Druck in der Eingangsdruck Druck in der
(IN) Membrankammer (IN) Membrankammer
EIN . . AUS EN
(Eingangsdruck) (Ausgangsdruck)
1 1
b i
3
3
Abb. 1 Normal Abb. 2 Rickstrom

Ist der Eingangsdruck hoher als der Ausgangsdruck, schlieBt das Riickschlagventil @ und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, éffnet sich das Rickschlagventil @ und der Druck aus der Membrankammer (1D

wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder 3 verursachte Kraft hebt die Membran. Das Ventil

@ offnet sich durch den VentilstéBel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
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regler Serie AR 10 bis AR60
Regler mit Riickstrommechanismus Serie AR20K biS AR60K

Abmessungen
AR10, AR20(K) bis AR40(K)-06
Abmessungen fiir Schalttafeleinbau
2-P1 A
| (AnschlussgréfBe)
I
(8]
x| g 1n | AUS
L B >
fla== e | Olm
) i ) R « i AR10, AR20(K) bis AR30(K): Max. 3,5
5 AR40(K): .
= s P2 0(K): max. 5
(Manometer-Anschluss)
D U Befestigungselement N
J . m (Option) T
2-P1
ARSO(K)’ ARGO(K) (AnschlussgréfBe) A
|
x| gf I EIN AUS
] & j [
c [11]
\[ I ] W m
S P2
(Manometer-Anschlussgro3e)
Befestigungs- '
D u element N
J M (Option) T
verwendbares Modell AR20(K) bis AR60(K) AR10, AR20(K) bis AR60(K)
Option rechteckiges, eingelassenes Manometer| ~ digitaler Druckschalter rundes Manometer
J J J

Abmessungen II [N Mitte des T TN Mitte des T§ TN Mitte des
Anschlusses Anschlusses Anschlusses

. Optionen
Modell Abmessungen ohne Zubehér rechteckiges digitaler rundes
Manometer Druckschalter Manometer
P1 P2 A |BAm1  C D F J K H J H J H J
AR10 M5 x 0.8 1/16 25 58 11 12.5 M18 x 1 13 0 — — — — 026 26
AR20(K) 1/8,1/4 1/8 40 94 26.5 28.5 M28 x 1 28.5 ZAME’ 028 29.5 027.8 40 037,5 65
AR25(K) 1/4, 3/8 1/8 53 101 28 275 M32x 1,5 27.5 0 028 28.5 027.8 39 037,5 64
AR30(K) 1/4, 3/8 1/8 53 116 31 29.5 M38 x 1,5 29.5 3.5 028 30.5 | 027.8 41 037,5 66
AR40(K) 1/4, 3/8, 1/2 1/4 70 128 36 34 M42 x 1,5 34 3.5 028 35 027.8 45 042,5 74
AR40(K)-06 3/4 1/4 75 129 36 34 M42 x 1,5 34 3 028 35 027.8 45 042,5 74
AR50(K) 3/4,1 1/4 90 169 43 43.5 M62 x 1,5 43.5 3.3 028 445 027.8 55 042,5 84
ARGO(K) 1 1/4 95 176 46 435 M62 x 1,5 43.5 3.3 028 44.5 027.8 55 042,5 84
Optionen
Modell mit Montage des Befestigungselements Schalttafeleinbau
M N Q R S T U \'/ w Y V4
AR10 25 28 30 4.5 6.5 40 2 18 18.5 — —
ARZO(K) 30 34 44 5.4 15.4 55 2.3 25 28.5 14 6
AR25(K) 30 34 44 5.4 15.4 55 2.3 26 325 16 6
AR30(K) 41 40 46 6.5 8 53 2.3 31 38.5 19 7
AR40(K) 50 54 54 8.5 10.5 70 2.3 35.5 42.5 21 7
AR40(K)—06 50 54 56 8.5 10.5 70 2.3 37 42.5 21 7
AR50(K) 70 66 65.8 11 13 90 3.2 — — — —
ARGO(K) 70 66 65.8 11 13 90 3.2 = = = =

Anm. 1) Bei heraus gezogenem Regler-Drehknopf.
Anm. 2) Bei AR20 befindet sich der Manometeranschluss oberhalb der Mittelachse EIN-AUS, ansonsten unterhalb.
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Regler
AR20 bis AR60

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(D Tief-/Hochtemperaturausfiihrung

Spezielle Werkstoffe werden fir die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen
verwendet, damit diese unterschiedlichen Temperaturbedingungen in kalten oder
tropischen (heiBen) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten

-Mﬂ‘h to
H

AR30-03-X425

(2 Hochdruckausfiihrung

Widerstandsféahige Werkstoffe werden bei der Herstellung dieser Regler verwendet,
damit sie auch einem Hochdruckbetrieb standhalten kénnen. Eine modifizierte
Konstruktion erméglicht auBerdem einen gréBeren Einstelldruckbereich.

AR - 11 X430

é fiir hohelniedrige1

30H_][03]BG
© 00 0

Bestell-Nr. Bestelloptionen -X430 -X440 Technische Daten
Betriebsumgebung niedrige Temperatur hohe Temperatur Bestell-Nr. Bestelloptionen -X425
Umgt.ebungstemperatur(f’C) —30 bis 6Q°C : _.5 bis 80°C Priifdruck (MPa) 30
Medientemperatur (°C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren) Betriebsdruck (MP 20
Material | GUMmMiteile Spezial-NBR FKM max. Betriebsdruc (MPa) :
atertal Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss) usw. Einstelldruckbereich (MPa) 0.1 bis 1.6
Medien-und Umgebungstemperatur (°C, -5 bis 60°C (kein Gefri
verwendbares Modell fen-und Umgebungstemperatur (C) 's 80°C (kein Gefrieren)
Modell | AR25 | AR30 | ARA40 |AR40-06] AR50 | AR60 Modell
AnschlussgroBe| 1/4,3/8 | 1/4,3/8 [1/4,3/8,1/2| 3/4 3/4,1 1 Modell AR20 | AR25 | AR30 | AR40 |AR40-06] AR50 | AR60
AnschlussgroBe| 1/8, 1/4 | 1/4,3/8 | 1/4, 3/8 |1/4,3/8,12| 3/4 3/4,1 1

AR —__— X425

03]BG
©0 0 ©

30
o

* Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils Temperatur . .
eine Auswahl fiir a bis g. X430 |niedrige Temperatur fir Hochdruckbetrieb
* Symbol fir thion_/ Semi-Standard: Bitte X440 |hohe Temperatur
alphanumerisch eingeben.
Beispiel) AR30-03BG-1NR-X430 * Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fiir Option / Semi-Standard: Bitte alphanumerisch eingeben.
(1) Beispiel) AR30-03BG-NR-X425
Symbol Beschreibung BaugroBe —
25[30[40]50]60 smball  Boschreib (1)
mbol eschreibun 5
- He e 0.0 0 0 ' ’ 20]25 ‘lagggfrzgrf 50160
@ Gewindetyp | N NPT oo/ 00 @
F G ® e o o o - Rc [ AKX 2K 2K AKX 2K )
+ @ cevindeyp [ N NPT e/ e/o 000
02 1/4 e o o — | — F G o e o e o o
03 3/8 o 00 — | — +
9 GewindegroBe | 04 1/2 — | — @] —|— 01 1/8 ® | — | —|—|—|—
06 3/4 — | — 1 ® |  ® | — 02 1/4 oo 0o /06 — —
10 1 — |- —1e| e . " 03 3/8 —1 0 e e |—|—
+ e GewindegréBe 04 172 T — e ==
- | ohne Monageoption [ AKX EK BN BN ) 06 3/4 — |- 10| ®|—
Anm. 2)[ mi i ===
o | a | Montage B Anm mit Befestigungselement ® e o o o 10 1 [ 2K J
5 H | mit Panelmutter ol oo | — +
e 2 (Schalttafeleinbau) - | ohne Montageoption [ AKX JK 3K 2K 2K )
o} - B Anm. 2)| mit Befestigungselement| | @ | @ ([ @ ([ @ | @ | @
b Mano- GAM.3) rundes Manometer o olo|o| e c a | Montage H mit Panelmutter ol olole —|—
meter (ohne Grenzwertanzeige) 0 ' (Schalttafeleinbau)
(@)
Einstell-| - [0.05 bis 0.85 MPa [[eJoe]0e]@] @] Mano- rundes Manometer
’c druck [1Am-4)0.02 bis 0.2 MPa [e]ee]e] @] Bl meter | G (mit Grenzwertanzeige) i Al hd Rl
+ +
d Enlifiungs- |- | mit Sekundarentiiftung | [ @ (@ [ @ [ @ | @ | c Enliifungs- |__= | mit Sekundarentliftung | [ @ [@ (@ [@ (@ [ @ |
mechanismus| N | ohne Sekundrentiiftung] [ @ | @ [ @ | @ [ @ | mechanismus| N[ ohne Sekundarentliftung] [ @ (@ [@ [ @ [ @ [ @ |
+ +
g ’e Durchfluss] - | Durhfussrichtung: von inks nachrects| [ @ | @ [ @ [ @ [ @ | d Durchfluss-| = | Duchiussichtung: von inks nectrechs| [ @ [ @ [@ [ @ [ @ [ @ |
e c richtung | R [ Duchiussichiung:vonrechisnachiinks] | @ | @ [ @ | @ [ @ | s richtung [ R | Durchfiussrchtung: von echts nachiinis| | @ | @ [ @ | @ [ @ | @ |
& + £ +
5| [1 Pl e (6 T @ TS € (8 © 3 | [ Prenwop] - [rhuren st D] [@ T T@ T@ [@ @]
&b position [ Y[ nach oben zeigender Drefknopt | | @ | @ [ @ [ @ | @ | = position [ Y[ nach oben zeigender Drefknopt | [ @ [ @ [ @ [ @ [ @ [ @ |
+ 1o +
T hild und M 1 i hild und M
e | - [P | (o [@ [0 [ @] @ e | - |EEEsieons| (o 0|00 0]
9 i i T hild und Manometer f i i T hild und M:
einheit l'ypenscl und | Anm. 6)|Anm. 6)| Anm. 6)| Anm. 6)|Anm. 6) einheit Typenschild und Manometer | |Anm. 4){Anm. 4)/Anm. 4} Anm. 4{Anm. 4)/Anm. 4)
2 hmaon o ™" ©|O0]O|O]O R Smeaon " olojo

Anm. 1) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose beigepackt.
Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmuttern (AR25 bis AR40)
2 Befestigungsschrauben fir AR50 und AR60 werden mitgeliefert.

Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fur AR25 bis AR30; 1/4 flir AR40 bis AR60.
Manometerausfihrung: G43

Anm. 4) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fir den
Regler. Einstellungen tber 0.2 MPa sind méglich. Bei Auswahl eines Manometers
wird ein 0,2 MPa-Manometer verwendet.

Anm. 5) Fir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die
Ausfihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)

Anm. 6) O: Nur fur Gewindetyp: NPT
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Anm. 1) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose
beigepackt.

Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmutter (AR20 bis AR40)

2 Befestigungsschrauben flir AR50 und AR60 werden mitgeliefert.

Anm. 3) Fir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht
die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)

Anm. 4) O: Nur fir Gewindetyp: NPT
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Modulare Oler

Serie AL

géer;e AL Modell AnschlussgréBe Option

AL10 M5

AL20 1/8, 1/4

AL30 1/4, 3/8

AL40 1/4,3/8,1/2 Befestigungselement
AL40-06 3/4

AL50 3/4, 1

Seite 51 bis 56 AL60 1

O
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Oler Tl

Symbol

3 AL20 AL40

Bestellschllssel

* Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis d.
* Symbol fiir Option / Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von

é é é é mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender

Reihenfolge an.
Beispiel) AL30-03B-2R

AL [30}-
0

(1]
Symbol Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 [ 30 | 40 [ 50 [ 60
i metrisches Gewinde (M5) [ J — — — — —
9 Gewindetyp Re — L o o o L
N NPT — o o [ [ [
F G — [ J [ J [ () [
+
M5 M5 o — — — — —
01 1/8 — [ J — — — —
02 1/4 — o o [ — —
©| GewindegroBe 03 3/8 — |- e | & | — | —
04 1/2 — | -] — ]l e —1-
06 3/4 — — — o [ —
10 1 — — — — o [
+
O Option (Vontage) - ohne MonFageoption [ J [ J o [ J o [ J
B A 1| mit Befestigungselement — [ J [ J [ J ° °
+
- Polycarbonatbehélter [ J [ J [ J [ [ J [ J
1 1000 cm3 Aludruckgussbehélter — — | AAm 2| ARM-2)| AAIM-2)| AANM.2)
10 | 1000 cm? Aludruckgussbehalter mit Schwimmerschalter (Tiefstand EIN) — — | Afm 2] Afm2) | AAIM. 2)] AANM. 2)
11 | 1000 cm?® Aludruckgussbehalter mit Schwimmerschalter (Tiefstand AUS) — — | aAm- 2] AANM.2) | AANm. 2) AAnm. 2)
a Behalter 2 | Aludruckgussbehalter [ J [ J [ J [ o [ J
6 | Polyamidbehalter [ J [ J [ J o o o
8 | Aludruckgussbehalter mit Fiillstandsanzeige — — o o [ J [ J
o C | Polycarbonatbehalter mit Behalterschutz — [ J — — — —
§ 6C | Polyamidbehélter mit Behalterschutz — [ J — — — —
0 +
= - | ohne Ablassventil [ [ [ [ ) [ ) [ )
B ||b| Olanschluss 3 | mit Ablassventil [ J o o [ [ [ J
3W | Ablassventil mit Schlauchtillle: fiir 6 x @4-Nylonschlauch || — — [ J [ J [ [ J
+
: - | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ o o o [ ] [ ]
€ |Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J o [ [
+
Il T - Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa [ J [ J [ J [ J [ J o
ZA"-3)| Typenschild und Manometer in angloamerikanischen MaBeinheiten (PSI, °F)| |OAM™ 4| O Anm- 4)| (HAm. 4) | (Anm. 4) | () Anm. 4) | (D) Anm. 4)

Anm. 1) Das Befestigungselement wird bei Auslieferung nicht montiert, sondern lose beigepackt.

Anm. 2) A: Eine entsprechende Olablassfunktion ist vorhanden, die Kombination mit der Option 3 bzw. 3W aus dem Semi-Standardabschnitt b ist nicht erhltlich.

Anm. 3) Fur Gewindetyp: M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fur den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die Ausflihrung mit
Sl-Einheiten zur Verfiigung.)

Anm. 4) O: Nur fir Gewindetyp: M5 und NPT.

51

O
5



oler Serie AL10 bis AL60

Technische Daten (Standard)

Modell AL10 AL20 AL30 AL40 AL40-60 AL50 AL60
Anschlussgewinde M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1
Medium Druckluft
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

1/4: 30

Mindestdurchfluss Anm.) 1/4: 30

X 4 15 3/8: 40 50 190 220
[¢min (ANR)] 3/8: 40 1/ 50
Olkapazitat (cm3) 7 25 55 135
empfohlenes Schmiermittel Turbinendl der Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz — Semi-Standard Standard
Gewicht (kg) 0.07 0.2 0.24 047 [ 052 [ 106 1.13

Anmerkungen) ¢ Die Tropfmenge betragt mindestens 5 Tropfen/Minute unter folgenden Bedingungen: Eingangsdruck 0.5 MPa; Turbinendl der Klasse 1 (ISO VG32); Temperatur

bei 20°C; Oleinstellschraube komplett gedffnet.
« Stellen Sie einen entsprechenden Luftverbrauch sicher.

Bestell-Nr. Option

Modell
Option AL10 AL20 AL30 AL40 AL40-60 AL50 AL60
Befestigungselement A™) — AF20P-050AS | AF30P-050AS | AF40P-050AS | AF40P-070AS | AF50P-050AS | AF50P-050AS
Die Bestell-Nr. fiir das Befestigungselement fiir Oler mit 1000 cm?3 Aludruckgussbehalter ist AF50P-050AS (verwendbar bei AL30 bis AL60).
Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.
52
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Serie AL10 bis AL60

Durchfluss-Kennlinien ichiwere)

Funktionsprinzip: Ausfiihrung AL10

AL10 vm5  AL40-06 Rc 3/4
0.1
0.1
@ o @
Q 2 3
S 5/
— I T < ¥/
= : = df g Q/ Nadel / Quershnitt A
= 0.06 = 006 by
5 g i ( 4
S < /
S 004 S oo
i i /V
0.02 /] i 002 // /
; 2 V; :/ Voraussetzungen: P1 = 0.5 MPa
Nadel:1 eine Seite vo\ls}éndig gedffnet
OO 50 100 150 200 00 2000 4000 6000 8000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AL20 Rc1/4 AL50 Rc 1
0.1 0.1
00 008 Ein Teil der Druckluft, die Gber die Eingangsseite
& g einstrémt, setzt das Ol im Behélter unter Druck.
2 =3 Die restliche Druckluft strémt durch die Nadeln
3™ 3 0o und flieBt zur Ausgangsseite. Die Druckdifferenz
2 2 zwischen Behalterinnerem _und
§ o004 § 04 b Sichtkuppelinnerem @ transportiert das Ol im
a a8 Behélter in den Olkanal (0. Das Ol tropft vom
Stegrohr () und schmiert die Ausgangsseite. Die
002 002 Olmenge wird Uber die Nadel @ an der
Vorderseite reguliert. Durch Drehen der Nadel im
o Uhrzeigersinn nimmt die Olmenge zu, wahrend ein
0 1000 2000 3000 4000 % 5000 10000 15000 Drehen gegen den Uhrzeigersinn bis in die ganz
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) geoffnete Stellung die Olzufuhr unterbrochen wird.
Die Nadel auf der nicht benutzten Seite ist
komplett gedffnet zu halten.
AL30 Rc38 AL60 Rc 1
o1 - . u L .
/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise
g g | Auswahl |
© ©
o o
=} =
= 006 = 006
: 2 AWarnung
E oo El oo 1. Druckluft darf nicht von der Ausgangsseite her
a a einstromen. Dadurch kann die Differenz-
druckklappe beschéadigt werden.
0.0 0.02 j A ht
% 2000 2000 5000 % 5000 10000 15000 1. Verwenden Sie ein Ruckschlagventil (Serie AKM)
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANRY)) zur Vermeidung des Ol-Ruckflusses, wenn der
Luftstrom vor dem Oler umgeleitet wird.
AL40 Ao 172 . Wartung |
0.1 j
5 008 = p //Qu / 1.Bei den Ausfihrungen AL10/20 muss das Ol
g 1S g" & ,\s/ nach dem Ablassen des Eingangsdrucks
%oy S22 ) ,/Q'/ nachgefillt werden. In druckbeaufschlagtem
3 1 s z Q/ Zustand kann kein Ol nachgefllt werden.
S AAA A
S 004
5 1 Achtung
o Y. %4 // 1. Uberprifen  Sie  einmal  taglich  den
' %%’ Mindestdurchfluss. Tropffehler kénnen kann
Schaden an den zu schmierenden Bauteilen
% 2000 4000 6000 8000 verursachen.
Durchfluss (¢/min (ANR))
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oler Serie AL10 bis AL60

Konstruktion
AL10
AL30, AL40
EIN EIN
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe
Zink-Druckguss AL10, AL2
1 | Gehéduse I, - uckgu 0, 0 platinsilbern
Aluminium-Druckguss AL30 bis AL60

8 | Gehduseanbauteil Aluminium-Druckguss AL50, AL60 platinsilbern
Ersatzteile
P Bezeich Material Bestell-Nr.

0s. ezeichnun aterial

. AL10 AL20 AL30 AL40 AL40-06 AL50 AL60

2 | Sichtkuppel Polycarbonat | AL10P-080AS AL20P-080AS

3 | Oleinfiillschraube — — AL20P-060AS | AL30P-060AS AL40P-060AS

4 | Halter Differenzdruckklappe A 1) — — AL20P-030AS | AL30P-030AS AL40P-030AS AL50P-030AS | AL60P-030AS

5 | Differenzdruckklappe |synthetischer Kunststoff — AL20P-040S AL30P-040S AL40P-040S AL50P-040AS | AL60P-040AS

6 | O-Ring fiir Behélter NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C3SFP-260S C4SFP-260S

7 | Behalterbaugruppe A" 2| Polycarbonat C1SL C2SL C3SL Anm. 3) C4SL Anm. 3)

Anm. 1) Fligen Sie bei der Bestellung des Halters der Differenzdruckklappe fiir 1000 cm3am Ende der Bestell-Nummer "—1" an. Beispiel) AL30P-030AS-1
Anm. 2) O-Ringe werden mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezuglich der Verfligbarkeit von Behaltern mit Druckangaben in PSI- und Temperaturangaben in °F-Angaben.
Anm. 3) Behdlter fiir AL30 bis AL60 werden standardmé&Big mit Behélterschutz aus Stahlblech geliefert.

-~
Z

SvVC
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Serie AL10 bis AL60

Abmessungen
AL10 AL20 J M T
D*FU Befestigungs- N
A o element S o«
(Option) %
EIN |74 Aus © 5 o EIN | Aus
d Hé %
2-P Il @ = | m
(AnschlussgroBe) ! 2-P
— (AnschlussgréBe) ‘ J
st T S -
- A Eg
s e g3
£= 28°
s £
AL30 AL40 AL50 AL60 Befestigungselement £=
) J =
(Option)
T J T
J__M N N
D |.U Befestigungs- s D u S
element o P [ e
(Option) || _mirT & GO iy
- —I A3 [3) H‘o[ > 1] * [&]
o i O EN [T ITTAus i e | AUS
- $%77Ju
: NS @ V
2p A
(Ans?hlus— ! 2P
sgréBe) (AnschlussgroBe) o
‘ S o
E A ‘é %
£8
==
verwendbares Modell AL10, AL20 AL30 bis AL60
optosaysem Sangars| Mit Ablassventil | MORHBSRARI™ | Metallbehaiter | mit Ablassventil | MAGIRORAISLTE | MBSt han ™ | M e heahnssee | Senisvoniile:
Abmessungen “ [11] [11] [11]
" Schlauchtille
Schlauch: T0604,
. Optionen
Modell Abmessungen ohine Zubehor BaugréBe mit Befestigungselement
P A B C D E G J M N Q R S T )
AL10 M5 25 77 26 12.5 — 35 12.5 — — — — — — —
AL20 1/8, 1/4 40 115 36 20 = 60 20 30 27 22 5.4 8.4 40 2.3
AL30 1/4, 3/8 53 142 38 26.5 30 80 26.5 41 40 23 6.5 8 53 2.3
AL40 1/4, 3/8, 1/2 70 176 40 35 38 110 35 50 54 26 8.5 10.5 70 2.3
AL40-06 3/4 75 176 38 45 38 110 45 50 54 25 8.5 10.5 70 2.3
AL50 3/4,1 90 250 41 45 45 110 45 70 66 35 11 13 90 3.2
AL60 1 95 268 45 47.5 47.5 110 47.5 70 66 35 11 13 90 3.2
Technische Daten Semi-Standard
Modell  [Mit Ablassventil |mit Schiauchtiille| Metallbehalter | Meta oo | Mt e | e o A
B B B B B B
AL10 85 — 82 85 — —
AL20 123 — 121 124 — —
AL30 153 161 142 166 162 186
AL40 187 195 176 200 196 220
AL40-06 187 195 176 200 196 220
AL50 261 269 250 274 270 294
AL60 279 287 268 292 288 312
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Abmessungen

oler Serie AL10 bis AL60

Technische Daten Semi-Standard: 1000 cm3-Tank

2.P

(AnschlussgroéBe)

106

L
I o~

Befestigungselement
(Option)

112 By
‘Lé—%u
mit Schwimmerschalter
3
& |Schaltleistung: 15 VA (AC)
2 15 W (DC)
£|Schaltfunktion:  1a, 1b
2
AY 7
m
[Lﬂﬂﬂﬂ C )
S ¢
ce
38
582
£EOoN
83
s
£z
BaugréBe mit . .
Befestigungselement |Mit Schwimmerschalter
Modell P A B (o5
Q Vv B
AL30 1/4, 3/8 53 324 38 25 — 374
AL40 1/4, 3/8, 1/2 70 333 40 18 — 383
AL40-06 3/4 75 333 38 16 — 383
AL50 3/4,1 90 332 41 35 47 382
AL60 1 95 335 45 35 47 385

SvVC

N

106
90
A
66
13
~ o
._TLII ——
EIN| | | |Aus
\ \
¥ il
m
VAR
5c
2
38
g5
o3
$=

Schwimmerschalter

Bestell-Nr.: 1IS400-1 bis 2
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Modulare Filter-Regler

Serie AW

gg:?:i&?ler Modell AnschlussgréBe Option
AW10 M5
AW20 1/8, 1/4
AW30 1/4, 3/8
AW40 1/4,3/8,1/2
AW40-06 3/4
Seite 59 bis 66 AW60 3/4, 1
Filter-Regl it R i
Sletr?; A%%Ellkmlt uckstrommechanismus AW20K 1/8. 1/4
AW30K 1/4, 3/8
AW40K 1/4, 3/8, 1/2
Befestigungselement
AW40K-06 3/4 .
schwimmergesteuerter
automatischer
Kondensatablass
Seite 59 bis 66 S 34,1
i | htecki
Mikrofilter-Regler pagelassenes, rechieckiges
Serie AWM AWM20 1/8, 1/4 (auBer AW10)
digitaler Druckschalter
(auBer fur AW10)
AWM30 a9 5 rundes Manometer
Schalttafeleinbau
AWMA40 1/4,3/8,1/2
Seite 67 bis 72
Submikrofilter-Regler
Serie AWD AWD20 1/8, 1/4
AWD30 1/4, 3/8
AWD40 1/4,3/8, 1/2

Seite 67 bis 72

O
2
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Filter-Regler
" Symbol Symbol )
AW10 bis AW60 ~ **-  EE
Ruckstrommechanismus
N Riickstrommect
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus

AWZ20K bis AW60K “—

* Kombinierte Filter-Regler-Einheiten sind platzsparend und erfordern weniger Leitungsanschliisse.

* Mit der Riickstromfunktion verfiigen Sie er iiber einen Mechanismus, der den Luftdruck auf der
Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

|

Beispiel)
Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen und der Eingangsdruck in die AuBenluft abgegeben wird,
wird das Ablassen des Restdrucks an der Ausgangsseite aus Sicherheitsgrinden gewéhrleistet.

Bestellschlissel
AW 30 K | 03 B E | * Option/ ?emi—standard: ‘Treﬁen Sie eine Auswahl ﬁ]r'a bis i.
* Symbol fiir Option / Semi-Standard: Bitte alphanumerisch
eingeben.
6 é é é é é Beispiel) AW30K-03BE-1N
1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 | 30 [ 40 | 60
() mit Riickstrom- - ohne Riickstrommechanismus L J [ [ [ J [
mechanismus [ 1) mit Riickstrommechanismus — [ J [ J [ J [ J
+
Metrisches Gewinde (M5) [ J — — — —
Q Gewindetyp Re — L o o o
N Anm-2) NPT — [ J [ J [ J [ J
[ /Anm: 3) G — [ J [ J [ J [ J
+
M5 M5 L J — — — —
01 1/8 — [ J — — —
02 1/4 — [ J [ J [ J —
O GewindegroBe 03 3/8 — — () (] —
04 1/2 — — — [ J —
06 3/4 — — — [ J [ J
10 1 — — — — [ J
+
- | ohne Montageoption [ J [ J [ J L J [
a Montage  |BA"™5)| mit Befestigungselement [ J [ J [ J [ J [
H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) () [ J [ [ J —
+
schwimmergesteverter |~ ohne automatischen Kondensatablass [ J [ J [ L J [
b | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ) [ ) [ ) o (]
g Kondensatablass D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — — [ J [ J o
5 +
6 o) - | ohne Manometer [ J [ J o L J [
Manometer E | eingelassenes, rechteckiges Manometer (mit Grenzwertanzeige) — (] (] [ J [ J
G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) [ J — — — —
c rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — [ J [ J [ J [ J
E17"™ 9| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten — [ J [ L] [ J
digitaler E2A™- 9/ Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — o [ J [ J [
Druckschalter |E32™ 9| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten — [ J [ J [ J o
E4A™ 9| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — [ J [ J [ J [
+
d | Einstelldruck - 0.05 bis 0.85 MPa o (] (] [ J [ J
14Am- 7| 0.02 bis 0.2 MPa (] (] (] [ J [ J
T +
2 - | Polycarbonatbehalter o [ ® [ [
(6) (‘,7)(?3 2 | Aludruckgussbehalter [ J [ J [ J [ J o
'g e Behaltermaterial 6 | Polyamidbehélter o [ J [ J [ J o
» 8 | Aludruckgussbehilter mit Fiillstandsanzeige — — o o [ ]
C Polycarbonaltbehalter mit Behalterschutz — o — — —
6C | Polyamidbehélter mit Behalterschutz — [ J — — —

> ZSVC



Filter-Regler Serie AW10 bis AW60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W2 OK biS A W60K

E
4
AW20/AW20K AW40/AW40K
1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
10 | 20 | 30 | 40 | 60
- mit Ablassventil [ J [ [ J [ J [ J
Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — [ — —
f :;2(3122'?”?; L Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — [ ] [ ] [ ]
WAm 10| Ablassventil mit Schlauchtiille: fir @6 x @4-Nylonschlauch — — [ J [ J [ J
o +
3 Entliiftungs- - | mit Sekundérentliiftung [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
6 a&; 9 | mechanismus N | ohne Sekundérentliftung [ J [ J [ J [ J [ J
£ +
5} ) - Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ J [ J L J ()
@ | | h |Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ J ()
+
- Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-MaBeinheiten: MPa o @ [ J [ J [ J
i | Druckeinheit [ZA"™ 11| Typenschild, Wamschild fir Behélter und Manometer mit angloamerikanischen MaBeinheiten (PSI, °F) | | O Anm- 18)| (O Anm. 18) | (7) Anm. 13) | () Anm. 13) | (7 Anm. 13)
ZA ™ 12| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit — | AAM Y| A AM ] A Anm. 14) | A\ Anm. 14)

Anm. 1) Der AW10 verfiigt standardm&Big iiber einen
Ruickstrommechanismus (K nicht verfiigbar). Bei Verwendung
eines Riickstrommechanismus beim AW10 kommt es bei einem
Einstelldruck von max. 0.15 MPa nicht zu einem Riickstrom.

Anm. 2) Das Innengewinde am Ablass ohne Ventilfunktion (Semi-
Standard, Symbol J) ist NPT1/8 (bei AW20(K)) und NPT1/4 (bei
AW30(K) bis AWB0(K)). Der Anschluss fiir den
Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung von ¢3/8"
versehen (bei AW30(K) bis AWB0(K)).

Anm. 3) Das Innengewinde am Ablass ohne Ventilfunktion (Semi-
Standard, Symbol J) ist G1/8 (bei AW20(K)) und G1/4
(verwendbar bei AW30(K) bis AWBO(K)).

Anm. 5) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und
Panelmuttern (AW10, AW20(K) bis AW40(K)) enthalten.
Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben fiir AW60(K)

Anm. 6) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fir das
Anschlusskabel begrenzt. In diesem Fall ist "Verdrahtung
von oben" fiir den Anschluss des Kabels zu wéhlen.

Anm. 7) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist
die Einstellfeder fiir den Regler. Einstellungen tiber 0.2
MPa sind méglich. Bei Auswahl eines Manometers wird
ein 0,2 MPa-Manometer verwendet.

Anm. 8) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten
automatischen Kondensatablass (Option C oder D) ist

Anm. 9) Ohne Ventilfunktion

Anm. 10) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehalter (Semi-
Standard 2 und 8) ist nicht mdglich.

Anm. 11) Fir Gewindetyp: M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend
der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee
ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten
zur Verfiigung.) Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig auf PSI
eingestellt.

Anm. 12) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist entsprechend
der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee
ausgelegt. (Fiir Japan steht die Ausfihrung mit SI-Einheiten

Anm. 4) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondemn nicht moglich. zur Verfiigung.)
werden lose beigepackt. Anm. 13) O: Nur fir Gewindetyp: MS und NPT !
Technische Daten (Standard) Anm. 14) A: Verfigbare Kombinationen fiir die Optionen: E1, E2, E3, E4.
Modell AW10 AW20(K) | AW30(K) | AW40(K) | AW40(K)-06 | AW60(K)

Anschlussgewinde M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1

Manometergewinde A™ ") 1/16A-2) 1/8 1/4

Medium Druckluft

Umgebungs- und Medientemperatur A" %) -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa[ 0.05 bis 0.85 MPa

Entliftungsdruck Einstelldruck +0.05 MPa A" 4 [bei einer Ablassmenge von 0.1 ¢/min (ANR)]

Filterfeinheit 5um

Kondensataufnahmemenge (cm?) 25 [ 8 [ 25 [ 45 45 [ 45
Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz — [ Semi-Standard [ Standard

Konstruktion mit Sekundérentliiftung

Gewicht (kg) 009 [ 032 | o040 0.72 0.75 2.00

Anm. 1) Entféllt bei Einheiten mit rechteckigem, eingelassenem Manometer (AW20(K) bis AW60(K)).
Anm. 2) Manometer mit R1/8 kénnen mit Hilfe eines Reduzierstiicks (Best.-Nr. 131368) montiert werden.

Anm. 3) -5 bis 50°C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter
Anm. 4) Nicht bei AW10.

SvC %0
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Serie AW10 bis AW60
Serie AW20K bis AW60K

Bestell-Nr. Option

ooton Modelll - Aw1o AW20(K) | AW30(K) | AW40(K) | AW40(K)-06| AW60(K)
Befestigungselement ™ " AR10P-270AS | AW20P-270AS | AR30P-270AS AR40P-270AS AWBOP-270AS*™©
Panelmutter AR10P-260S | AR20P-260S | AR30P-260S AR40P-260S — Anm. 7)
Standard G27-10-R1 G36-10-0101 G46-10-002
Mano- | und " 0.02 bis 0.2 MPa |G27-10-R1A™-2 G36-2-0101 G46-2-002
meter | rechteckig, Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
eingelassen *™™ ¥ [ 0,02 bis 0.2 MPa — GC3-2AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
NP-Ausgang/ Verdrahtung von unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (Nur Schaltergehause)]
digitaler NPN-Ausgang / Verdrahtung von oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Schaltergeh&use)]
Druckschalter A" 5 PNP-Ausgang / Verdrahtung von unten - ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Schaltergehéuse)]
PNP-Ausgang / Verdrahtung von oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Schaltergehéuse)]
schwimmergesteuerter N.O. — AD38 AD48
automatischer Kondensatablass "™ N.C. AD17 AD27 AD37 AD47

Anm. 1) Inkl. Panelmuttern

Anm. 2) O in der Bestell-Nr. eines runden Manometers steht fiir den Anschlussgewindetyp. Kein Symbol steht fir R, N fur NPT. Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich NPT-
Gewinde und Manometer mit PSI-Skala.

Anm. 3) Standard-Manometer

Anm. 4) Inkl. O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.) [ ]: nur Manometerabdeckung

Anm. 5) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsbiigel, O-Ring (1 Stk.) , Befestigungsschrauben (2 Stk.). [ ]: Nur Schaltergehduse. Den Bestellschliissel fir digitale

Druckschalter entnehmen Sie bitte der Seite 73. Ein zusatzlicher Adapter fir den Druckschalter (AW60P-310AS) wird nur fir AW60(K) bendtigt. Verwenden Sie zur Montage
die mitgelieferte Schraube (M3 x 14). Die am digitalen Druckschalter befindlich Befestigungsschraube (M3 x 7) wird nicht benétigt.

Anm. 6) Inkl. 2 Befestigungsschrauben.
. 7) Wenden Sie sich hinsichtlich der Panelmutter fir AW60(K) bitte an SMC.

Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.

. 8) Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.—0.1 MPa; Ausfiihrung N.C.—0.1 MPa (AD17/27) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC Behéltern mit

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

L Auswahl |
/A Warnung

1. Das Ablassen des Restdrucks (Ausgangsdruck) ist bei AW20
bis AW60 nicht méglich, selbst wenn der Eingangsdruck abge-
lassen wird. Verwenden Sie bei einem notwendigen Ablassen
des Restdrucks einen Regler mit Rlckstrommechanismus
(AW20K bis AW60K).

. Warttung |
/A Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der
Druckabfall 0.1 MPa erreicht aus, um Schaden zu vermeiden.

O

A\ Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeigten
Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein Uber-
drehen des Regler-Drehknopfes kann Schéaden an Teilen im Gera-
teinnern verursachen.

2. Das mit den Reglern fir 0.02 bis 0.2 MPa gelieferte Manometer ist
ausschlieBlich zur Verwendung bis 0.2 MPa gedacht (auBer bei
AR10). Ein Druck tiber 0.2 MPa kann das Manometer beschadigen.

3. Keine Werkzeuge zum Drehen des Druckregler-Drehknopfes ver-
wenden, da es sonst zu Schédden kommen kann. Der Drehknopf
muss von Hand betatigt werden.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fir die Druckeinstellung, und verrie-
geln Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der Knopf be-
schadigt werden, und es kann zu Schwankungen des Ausgangs-
drucks kommen.

¢ Ziehen Sie am Regler-Drehknopf, um die
Verriegelung zu l8sen. (Im Spalt erscheint
zur visuellen Kontrolle eine orangefarbene
Markierung.)

¢ Driicken Sie den Regler-Drehknopf hinein,
um ihn zu verriegeln. L&sst sich der Knopf
nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn ein H
wenig nach links und rechts und driicken
Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem
Drehknopf ist die orangefarbene Markie-
rung, d. h. der Spalt, nicht mehr sichtbar).

2. Eine Drehknopfabdeckung zur Sicherung gegen unerwinschtes Be-
tatigen ist erhéltlich. Siehe Details siehe "Ubersicht1".

. orangefarbene

n Markierung

LA |



Durchfluss-Kennlinien richiwerte)

Filter-Regler Serie A W10 bis A W60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K biS A W60K

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa
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Serie AW10 bis AW60
Serie AW20K bis AW60K

Konstruktion

Ablass

AW30(K), AW40(K)

EIN

Ablass

AW20K bis AW60K

(Filter-Regler mit Riickstrommechanismus)

AW60(K)

EIN

AUS

A-A Ablass
—0
Ablass
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Anmerkung
Zink-Druckguss
1 | Gehéduse |“ uckgu AW10, AW20 platinsilbern
Aluminium-Druckguss| AW30 bis AW60
Polyacetal AW10 bis AW4
2 | Kappe — y 0 bis 0 schwarz
Aluminium-Druckguss AWG60

3 | Gehauseanbauteil Aluminium-Druckguss AW60 platinsilbern

Ersatzteile
’ . Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material
AR10 AW20(K) AW30(K) AW40(K) ‘ AR40(K)-60 AWG60(K)

4 | Ventileinheit Messing, HNBR AR10P-090S AW20P-340AS | AW30P-340AS AW40P-340AS AWG60P-090AS

5 | Filterelement Vliesstoff AF10P-060S AF20P-060S AF30P-060S AF40P-060S AW60P-060S

6 | Membran wetterbestandiges NBR | AR10P-150AS A1) | AR20P-150AS | AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS

7 | O-Ring fiir Behélter NBR C1SFP-260S C2SFP-260S C3SFP-260S C4SFP-260S

8 | Behdltereinheit Anm-2) Polycarbonat C1SF C2SF C3SF Anm. 3) CA4SF Anm. 3)

9 | Riickschlagventil Anm- 4) — — AR20KP-020AS

Anm. 1) Der AW10 ist eine ein Kolbenregler. Im Lieferumfang sind ein Kolben und eine Dichtung enthalten (KSYP-13).
Anm. 2) O-Ringe werden mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezuglich der Verfligbarkeit von Behaltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.
Anm. 3) Behaélter fiir AW30(K) bis AW60(K) werden standardmé&Big mit Behélterschutz aus Stahlblech geliefert.
)

Anm. 4) Nur bei Filter-Reglern mit Riickstrommechanismus (AW20K bis AW60K).
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Im Lieferumfang sind Ruckschlagventilgehduse, Ruckschlagventilkérper und 2 Schrauben enthalten.
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Filter-Regler Serie AW10 bis AW60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W2 OK biS A W60K

Funktionsprinzip (Filter-Regler mit Rickstrommechanismus)

AW10

EIN . [ __Aus EIN -— £ .__AuUs
(Eingangs- (Ausgangs- (Eingangs- m (Ausgangs-
druck) druck) druck) druck)

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal Regler (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, geht jeder Eingangsdruck zum Ventil (D verloren. Die Druckkraft fiir das Ventil
(D wird ausschlieBlich lber die Ventilfeder ) erzeugt. Wird das Ventil D durch die Ausgangskraft geéffnet, wird der Ausgangsdruck auf

der Eingangsseite abgelassen. (Abb. 2)
Bei Einstelldriicken bis 0,15 MPa kann es vorkommen, dass das Ventil please insert the number "1" here aufgrund der Kraft der

Ventilfeder @) nicht &ffnet.
AW20K bis AW60K

Druck in der  Eingangsdruck Druck in der  Eingangsdruck

Membrankammer  (EIN) Membrankammer  (EIN)
1 I 3 H \‘\ 3
1 1
EIN . I ___|Aus EIN _ T __|Aus
(Eingangs- (Ausgangs- (Eingangs- (Ausgangs-
druck) druck) druck) druck)
4 RIJ 4
Abb.1 N |
orma Abb. 2 Riickstrom

Ist der Eingangsdruck hoher als der Ausgangsdruck schlieBt sich das Ventil @ und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, éffnet sich das Riickschlagventil 2) und der Druck aus der Membrankammer (D

wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder (3 verursachte Kraft hebt die Membran. Das Ventil

@ offnet sich durch den VentilstéBel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
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Serie AW10 bis AW60
Serie AW20K bis AW60K

Abmessungen
AW10, AW20(K) Abmessungen fir — AWGO(K)
J M T Schalttafeleinbau
D | Befestigungs- N J M T
U element  F S B AR
(Option) = EIN AUS D N
TR IO N ki (&) 4
1 >
i El AUS . U
¥ & e o Blechdicke: 17 | " Befestigungs- |
jiic=ig p2 T AW10, AW20(K): max. 3.5 (TR element S
(Manometer- tLg (Option) c/o
Anschluss) ‘ - 3 Sl
¢ — J o =) _*
=5 =)
2-P1 E3
(Anschlussgréfi3e) Drain E% O xLT‘ AR EIL EIN 1& AUS,
Al i AN ]
= V1] T o
AW30(K) bis AW40(K)-06 Abmessungen fir
J_ M Befestigungselement T Schalttafeleinbau >P1 P2
(Option) N —_ Manometer-
v F X (Anschluss) (Anschluss)
EIN AUS
= Z
;I © EIN AUS
= Blechdicke:
/3. o AW30(K): max. 3,5 ‘
AW40(K): max. 5 | S¢
P2 Ablass ES
(Manometer- ; A e
Anschluss 58
) \é} 380
; == 5 <
|| 58 $E
2-P1 Ablass | 55 £2
(Anschlussgréie) A ES
Modell AW20(K) bis AW60(K) AW10, AW20(K) bis AW60(K)
Option rechteckiges, eingelassenes Manometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer
[@J | J |
Abmessungen T -X Mitedes T =X Mitte des T A*ﬁ» ~X Mitte des
Anschlusses Anschlusses y Anschlusses
Modell AW10, AW20(K) AW20(K) AW30(K) bis AW60(K)
i it automatisch x i i : = — - —
P S onde s .| Aduckgussbenaer] VRS | nobeanme i) | Auduckgussbehater MEEGRr I AREESORNe | ARsereniinn
om m
Abmessungen m m
. N Schlauchtille
M5 Schliisselweite 14 | Steckverbindung Schlauch; T0604
Optionen
Ab hne Zubehs - o
Modell messtingen onine Shener ianorter S MEnger
P1 P2 A |BAm) | C D E F G J K H J H J H J
AW10 M5 1/16 25 108 48 12.5 — M18 x 1 25 13 0 — — — — 026 26
AW20(K) 1/8, 1/4 1/8 40 160 73 26 o M28 x 1 40 26 5 028 27 027.8 | 37.5 037,5 63
AW30(K) 1/4, 3/8 1/8 53 201 86 29.5 | 30 M38x1,5| 55 29.5 3.5 028 30.5 | 027.8 | 41 37,5 66
AW40(K) 1/4,3/8,12] 1/4 70 239 92 375 | 38 M42x1,5| 80 37.5 1.5 028 385 | 0278 | 49 042,5 76
AW40(K)-06 3/4 1/4 75 242 93 375 | 38 M42 x1,5| 80 37.5 1.2 028 385 | 0278 | 49 42,5 76
AW60(K) 3/4, 1 1/4 95 409 175 435 | 475 = 20 43.5 3.2 028 445 | 0278 | 61.5 042,5 84
Optionen _ _ Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Montage eines Befestigungselements Schalttafeleinbau e |mit Schiauchtille| Ventiaskon:. |Alduckgusshehaer|Ercdsterete nf
M N Q R S T U \'/ w Y Y4 B B B B B
AW10 25 28 30 4.5 6.5 | 40 2 18 185 | — — 125 — — 107 —
AW20(K) 30 34 44 54 | 154 55 2.3 30 28.5 14 6 177 = 164 160 —
AW30(K) 41 40 46 6.5 8 53 2.3 31 38.5 19 7 242 209 208 214 234
AW40(K) 50 54 54 8.5 | 10.5 70 2.3 35.5 | 425 21 7 278 247 246 252 272
AW40(K)-06 50 54 56 8.5 | 10.5 70 2.3 37 42.5 21 7 282 251 249 255 275
AW60(K) 70 66 66 11 13 90 3.2 — — — — 448 417 416 422 442
Anm.) Bei heraus gezogenem Regler-Drehknopf

o SMC
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Filter-Regler
AWZ20 bis AW60

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(D Tief-/Hochtemperaturausfiihrung

Spezielle Werkstoffe werden fiir die Fertigung von Dichtungen und
Kunststoffteilen verwendet, damit diese unterschiedlichen
Temperaturbedingungen in kalten oder tropischen (heiBen) Klimazonen
Technische Daten

AW30-03-2-X425 1l

(2 Hochdruckausfiihrung

Widerstandsfahige Werkstoffe werden bei der Herstellung dieser
Filter-Regler verwendet, damit sie auch einem Hochdruckbetrieb
standhalten koénnen. Eine modifizierte Konstruktion ermdglicht
auBerdem einen gréBeren Einstelldruckbereich.

Modell AW30 AW40 AW40-06| AW60
Anschlussgewinde| 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1

Bestell-Nr. Bestelloptionen -X430 -X440 Technische Daten
Betriebsumgebung niedrige Temperatur hohe Tgmperatur Bestell-Nr. Bestelloptionen X425
Umgebungstemperatur (°C) —30 bis 60°C -5 bis 80°C Prifdruck (MP 30
Medientemperatur (°C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren) ratcruc _( a) :
Material Gummiteile Spezial-NBR [ FKM max. Betriebsdruck (MPa) 2.0
ateral Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss) Usw. Einstelldruckbereich (MPa) 0.1 bis 1.6
Medien-und Umgebungstemperatur (°C -5 bis 60°C (kein Gefrieren
Modell g g P (°C) ( )

Modell
Modell | AW20 | AW30 AW40 [AW40-06] AW60
Anschlussgewinde| 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1

AW 3{:) —-2| X430

03]BG
©6 0 60

» Option / Semi-Standard: Treffen Sie fr hOhe/med"ge
jeweils eine Auswahl fir a bis g. Temperatur
« Symbol fiir Option / Semi-Standard: X430 |niedrige Temperatur
Bitte alphanumerisch eingeben. X440 |hohe Temperatur
Beispiel) AW30-03BG-2N-X430
Symbol Beschreibung Balg-,ge
30 [ 40 [ 60
- Rc e e o
9 Gewindetyp N NPT ® o | o
F G e o o
+
02 1/4 e o  —
03 3/8 o o  —
9 Anschlussgewinde | 04 1/2 — | @ | —
06 3/4 — | ® | @
10 1 — | — 1 @
+
- | ohne Montageoption o o o
m 1) | @ | Montage |B Anm. 2)| mit Befestigungselement o e o
s H | mit Einstellmutter (Schalttafeleinbau) | | @ | @ | —
o: 4
[ - [ohne Manometer e ®] @]
’b Manometerl -(':‘.- [ runder Druckschalter (ohne Grenzwertanzeige)| | @ | @ | @ |
[@][Benatematerial m 9] 2 | Metallbehalter e e] @]
+
’c Einstell-|__- ] 0.05 bis 0.85 MPa [e]e] @]
druck [{ Am.4)| 0.02 bis 0.2 MPa (e[ @[ @]
+
q Kondensat] - | mit Ablassvent fe]e] @]
ablass |J Anm.5)| Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 e e @]
o +
S| Enfiifungs- |- | mit Sekundarentldiftung [T @®]®]
Gg mechanismus| N | ohne Sekundérentliiftung (e e @]
@ +
£ ’f Durchfluss-| = | Durchflussrichtung: von links nachrechts| [ @ | @ [ @ |
0 richiung | R [ Durchflussrichtung: von rechts nachlinks| | @ | @ | @ |
+ Typenschild, Warnschild fur
- Behalter und Manometer mit SI- [ ] [ ) [ ]
Druck- MaBeinheiten: MPa
9 einheit Typenschild, Warnschild fur Behalter und | [ Anm. 7)[ Anm. 7){ Anm. 7)
Z Anm. 6) Manometer mit anglgamerlkamschen o) e) 0
aBeinheiten (PSI, °F)

Anm. 1) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose beigepackt.
Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmuttern (AW30 bis AW40),
2 Befestigungsschrauben fiir AW60 werden mitgeliefert.

Anm. 3) Nur Behélter aus Aludruckguss erhaltlich.

Anm. 4) Der einzige Unterschied zu den Standardausfihrungen ist die Einstelifeder fiir den Regler. Einstellungen
tiber 0.2 MPa sind méglich. Bei Auswahl eines Manometers wird ein 0,2 MPa-Manometer verwendet.

Anm. 5) Ohne Ventilfunktion

Anm. 6) Fir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den
Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die Ausfihrung mit SI-Einheiten zur Verfigung.)

Anm. 7) O: Nur fir Gewindetyp: nur NPT

O

AW[30H J[03|BGH2][ X425
© 06 0 00

fur hohen Druck

* Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis f.
* Symbol fiir Option / Semi-Standard: Bitte alphanumerisch eingeben.
Beispiel) AWSO-OSBG-Q-X425
Symbol Beschreibung BaugroBe
20[30[40]60
- Rc [ 2K 2K 2K )
@ Gewindetyp N NPT (AKX 2K 2K ]
F G [ 2K 2K 2K )
¥
01 1/8 | —|—|—
02 1/4 o 0 0 —
. 03 3/8 —1 0 ®|—
e Anschlussgewinde 04 172 —— e —
06 3/4 —|— e e
10 1 — | —1—1®
+
- | ohne Montageoption [ K 2K 3K )
i) | a | Montage [BAnm. 2)| mit Befestigungselement (JK 2K 2K ]
S H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) o 0 e —
9 5 +
o
Mano- | - |ohne Manometer [[e[e[@[@®]
meter | G| rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) | [ @ [ @ | @ [ @ |
+
[ 2 TAludruckgussbehalter [[@e]@o[@]@®]
4lter Anm. 3
’e Behalter Anm. 9) |8 | Aludruckgussbehiter mit Fillstandsanzeige| | — | @ | @ [ @ |
+
. Enfiifungs- |- | mit Sekundarentliiftung [[0e[@0o[@]@®]
mechanismus| N | ohne Sekundérentliiftung (oo [@][@®]
+
y - | mit Ablassventil [ 2K 2K 2K ]
o||d BT Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ® | —|—|—
5 ablass | J Anm.4) - "
S Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 =k JK 2K )
6 8 +
@ R Durchfiuss-| = | Durchflussrichtung: von links nach rechts| [ @ [@ [ @ [ @ |
§ richtung | R [ Durchflussrichtung: von rechts nachlinks| | @ | @ [ @ | @ |
+
Typenschild, Warnschild fur
- | Behalter und Manometer mit SI- [ AN BN BN J
f Druck- MaBeinheiten: MPa
einheit Typenschild, Warnschild fiir Behalter und | [Anm. 6)}Anm. 6){ Anm. 6}Anm. 6)
Z Anm. 5)[ Manometer mit angloamerikanischen olololo
MaBeinheiten (PSI, °F)

Anm. 1) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose beigepackt.

Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmuttern (AW20 bis AW40),
2 Befestigungsschrauben fiir AW60 werden mitgeliefert.

Anm. 3) Nur Metallbehélter 2 und 8 sind erhéltlich.

Anm. 4) Ohne Ventilfunktion

Anm. 5) Fur Gewindetyp:: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die
Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfigung.)

Anm. 6) O: Nur fir Gewindetyp: nur NPT

SvC %0



Mikrofilter-Regler

L] Symbol Symbol
A WM 20 bls A WM40 Mikrofilter-Regler Submikro-Filter/Regler

Submikrofilter-Regler s

AWD20 bis AWD40 &

e Die Serie AWM besteht aus einem Regler und Mikrofilter fiir optimale Ergebnisse, z. B. bei
Anwendungen wie dem Ausblasen mit reiner (sauberer) Druckluft. (Nenn-Filtrationsgrad: 0.3 um)
* Die Serie AWM besteht aus einem Regler und Mikrofilter flir optimale Ergebnisse, z. B. bei
Anwendungen wie dem Ausblasen mit hochreiner Druckluft (Nenn-Filtrationsgrad: 0.01 um)

Bestellschllissel

* Option / Semi-Standard: Treffen Sie jeweils
AWM 30 | 03 B E | eine Auswahl fir a bis i.
I I I I * Symbol fur Option / Semi-Standard: Geben Sie
bei der Bestellung von mehr als einer Option

AWD 30 | 03 B E || diese in alphanumerischer, aufsteigender
Reihenfolge an.
6 é é é é Beispiel) AWM30-03BE-1N.

(1
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 30 [ 40
- Rc [ J [ [
(2] Gewindetyp N Anm- 1) NPT [ J [ J [
[ o ) G [ J [ J [ J
+
01 1/8 [ J — —
9 Anschlussgewinde 02 1/4 ® o L
03 3/8 — [ J [ J
04 1/2 — — o
+
- ohne Montageoption [ J [ J [ J
a Montage  |BA"™ 4| mit Befestigungselement [ J [ J [ J
H | mit Panelmutter L L J [ J
+
schwimmergesteuerter |- | ohne automatischen Kondensatablass [ J [ [ J
ms| | D | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ] [ J [ ]
s Kondensatablass D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — [ [
(4 15 +
© - ohne Manometer [ J [ J [
Manometer E rechteckiges, eingelassenes Manometer (] @ [ J
G | rundes Manometer [ J o o
c E14™ 9 NPN-Ausgang / Verdrahtung von unten [ J [ J [
digitaler ~ |[E22"™ 9| NPN-Ausgang / Verdrahtung von oben [ J [ J [
Druckschalter |E3m.5) PNP-Ausgang / Verdrahtung von unten [ [ [ ]
E4/™ 9 PNP-Ausgang / Verdrahtung von oben [ J [ J o
+
. - 0.05 bis 0.85 MPa o (] o
d| Einstelldruck 13%m 81 0.02 bis 0.2 MPa ° ° °
+
- Polycarbonatbehélter [ J [ J [ J
o 2 | Aludruckgussbehalter [ J [ J [
& ) .| 6 | Polyamidbehalter [ J [ J [ J
6 8 e [Behaltermateral 8 | Aludruckgussbehdlter mit Fiillstandsanzeige — [ J [ )
@ C Polycarbonatbehélter mit Behalterschutz o — —
§ 6C | Polyamidbehélter mit Behalterschutz [ J — —
+
- mit Ablassventil o o [
f Kondensat- JAm.e Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ) — —
ablass "™ " Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — ® [ )
W Am-9)| Ablassventil mit Schlauchtiille: fiir @6 x g4-Nylonschlauch — [ J [ J
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Mikrofilter-Regler Serie AMW20 biS AMW40
Submikro-Filter/Regler Serie AWDZ20 bis AWD40

AWM20, AWD20 AWM40, AWD40

Symbol Beschreibung BaugroBe
20 \ 30 \ 40
Entliiftungs- - | mit Sekundérentliftung o Y °
9| mechanismus | N | ohne Sekundérentliftung [ J [ J [
T +
] - -
2 ) - Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J
& | | h |Durchflussrichtung - -
6 & R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o o o
d'% - Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-MaBeinheiten: MPa @ (] o
i | Druckeinheit |ZA™ ' | Typenschid, Wamschild fiir Behalter und Manometer mit angloamerikanischen MaBeinheiten (PSI, °F) OAnm. 12) O Anm. 12) QO Anm-12)
ZA*™ 1| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A 19) A\ A 13) A Anm. 13)
Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist Anm. 5) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz Anm. 10) Fiur Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist
NPT1/8 (bei AWM20, AWD20) und NPT1/4 (bei fur das Anschlusskabel begrenzt. In diesem Fall entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur
AWMB3O0 bis AWM40, AWD30 bis AWD40). Der ist "Verdrahtung von unten"” fir den Anschluss fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir
Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer des Kabels zu wéhlen. Japan steht die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur
Steckverbindung von @3/8" versehen (bei Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den Verfligung.) Der digitale Druckschalter ist mit
AWMBS0 bis AWM40, AWD30 bis AWD40). Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fiir Einheitenumschaltung ausgestattet und
Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist den Regler. Einstellungen lber 0.2 MPa sind werkseitig auf PSI eingestellt.
G1/8 (bei AWM20 und AWD20) und G/4 (bei moglich. Bei Auswahl eines Manometers wird ein Anm. 11) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
AWMB3O0 bis AWH40, AWD30 bis AWD40). 0,2 MPa-Manometer verwendet. entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur
Anm. 3) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht Anm. 7) Die Kombination mit einem fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir
montiert, sondern werden lose beigepackt. schwimmergesteuerten automatischen Japan steht die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur
Anm. 4) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement Kondensatablass (Option C oder D) ist nicht Verfugung.)
und Panelmuttern enthalten. maéglich. Anm. 12) O: Nur fir Gewindetyp: NPT
Anm. 8) Ohne Ventilfunktion. Anm. 13) A: Verfligbare Kombinationen fiir die Optionen:
Anm. 9) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehalter E1, E2, E3, E4.
- Semi-Standard 2 und 8) ist nicht mdglich.
Technische Daten (Standard) ( ) 9
Modell AWM20 AWM30 AWMA40
AWD20 AWD30 AWDA40
Anschlussgewinde 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2
Medium Druckluft
Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.85 MPa
Manometeranschlussgewinde A" ") 1/8 1/4
Umgebungs- und Medientemperatur "™ 2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
i i i AWM20 bis AWM40 0.3 um (95%-ige Partikelfiltration
Nenn-Filterfeinheit um (85%-ig )
AWD20 bis AWD40 0.01 um (95%-ige Partikelfiltration)
Olnebelkonzentration AWM20 bis AWMA40 Hochstwert 1.0 mg/m3 (ANR) (= 0,8 ppm) A"™- 3 Anm. 4)
am Ausgang AWD20 bis AWD40 max. 0,1mg/m® (ANR) (vor der Séttigung mit 0.001 mg/m? (min. (ANR)= 0.008 ppm) A™™ 3 Anm-4
. Anm. 5) AWM20 bis AWM40 150 330 820
Nenndurchfluss (¢/min (ANR)) "™ -
AWD20 bis AWD40 90 180 450
Kondensataufnahmemenge (cm3) 8 25 45
Behaltermaterial Polycarbonat
Behilterschutz Semi-Standard ‘ Standard

Reglerbauart

mit Sekundéarentliiftung

Gewicht (kg)

0.44 \

0.59 1.25

Anm. 1) Entfallt bei Einheiten mit rechteckigem Einbaumanometer.
Anm. 2) -5 bis 50°C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter
Anm. 3) Bei einer Kompressor-Olnebelabgabe von 30 mg/m?3 (ANR).

ZS\VC

Anm. 4) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
Anm. 5) Bedingungen: Eingangsdruck: 0.1 MPa, Einstelldruck: 0.5 MPa; Der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. Der
Luftdurchfluss muss innerhalb des Nenndurchflusses liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
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Serie AWMZ20 bis AWMA40
Serie AWDZ20 bis AWD40

Bestell-Nr. Option

Modell AWM20 AWM30 AWMA40
Option AWD20 AWD30 AWD40
Befestigungselement A™™ AW20P-270AS AR30P-270AS AR40P-270AS
Panelmutter AR20P-260S AR30P-260S AR40P-260S
Standard G36-10-0101 G46-10-0J02
Manometerf Nd*"” 0.02 bis 0.2 MPa G36-2-001 G46-2-0102
rechteckig, Standard GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
eingelassen "™ ¥ 0.02 bis 0.2 MPa GC3-2AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]

NPN / Verdrahtung von unten

ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Schaltergehéuse)]

NPN / Verdrahtung von oben

ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Schaltergehéuse)]

digitaler Druckschalter A™™ 4
PNP / Verdrahtung von unten

NPN / Verdrahtung von oben

(
ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Schaltergehause)]
ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Schaltergeh&use)]

schwimmergesteuerter N.O. — AD38 ADA48
automatischer Kondensatablass anm.s) N.C. AD37 AD37 AD47
Anm. 1) Inkl. Panelmutter Anm. 4) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsbugel, O-Ring (1 Stk.) ,
Anm. 2) O in der Bestell-Nr. eines runden Manometers steht fir den Befestigungsschrauben (2 Stck.) liegen bei [ ]: Nur Schaltergehduse. Den

Anschlussgewindetyp. Kein Symbol steht fiir R, N fir NPT. Wenden Sie sich
bitte an SMC hinsichtlich NPT-Gewinde und Manometer mit PSI-Skala.
Anm. 3) Inkl. O-Ring und 2 Befestigungsschrauben. [ ]: nur Manometerabdeckung

Bestellschlussel fur digitale Druckschalter entnehmen Sie bitte der Seite 73.
Anm 5) Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.—0.1 MPa; Ausflhrung N.C.-0.1

MPa (AD27) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC

hinsichtlich Behéltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

/A Warnung

1. Mit dem Ablassen des Eingangsdrucks ist der Restdruck
(Ablassen des Ausgangsdrucks) noch nicht vollstandig
abgelassen. SMC informiert Sie Uber das Ablassen des
Restdrucks.

A\ Achtung

1. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AF) als Vorfilter auf der
Eingangsseite des Mikrofilter-Reglers, um ein vorzeitiges
Verstopfen zu verhindern.

2. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AFM) als Vorfilter auf der
Eingangsseite vom Submikrofilter-Regler, um ein vorzeitiges
Verstopfen zu verhindern.

/A Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der
Druckabfall 0.1 MPa erreicht aus, um Schaden zu vermeiden.

[o)]
(o]

O

A\ Achtung

1. Beobachten Sie wé&hrend der
angezeigten Werte der Eingangs- und
Ausgangsdruckmanometer. Ein Uberdrehen des Regler-
Drehknopfes kann Schaden an Teilen im Gerateinnern
verursachen.

2. Das mit den Reglern fur 0.02 bis 0.2 MPa gelieferte Manometer
ist ausschlieBlich zur Verwendung bis 0.2 MPa gedacht (auB3er
bei AR10). Ein Druck Uber 0.2 MPa kann das Manometer
beschédigen.

3. Keine Werkzeuge zum Drehen des Druckregler-Drehknopfes
verwenden, da es sonst zu Schaden kommen kann. Der
Drehknopf muss von Hand betatigt werden.

/A Warnung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fir die Druckeinstellung, und
verriegeln Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der
Knopf beschadigt werden, und es kann zu Schwankungen des
Ausgangsdrucks kommen.

Reglereinstellung die

* Ziehen Sie am Regler-Drehknopf, um die orangefarbene
Verriegelung zu I6sen. (Im Spalt erscheint Markierung
zur visuellen Kontrolle eine orangefarbene A
Markierung.) r=n

* Driicken Sie den Regler-Drehknopf hinein, H|
um ihn zu verriegeln. Lésst sich der Knopf l J

nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn ein
wenig nach links und rechts, und driicken
Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem
Drehknopf ist die orangefarbene
Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr
sichtbar).

2. Eine Drehknopfbdeckung verhindert eine unerwinschte
Bedienung des Drehknopfes. Details siehe "Ubersicht 1".



Durchfluss-Kennlinien richiwerte)

mikrofiter-Regler Serie AWMZ20 bis AWMA40
Submikro-Filter/Regler Serie A WD20 bis A WD40

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

AWM20 AWM30 Rc 3/8 AWM40 Re1/2
06 06 06
- P — = - '---_.___-_._.______
& 05 -"""-—-__ o 05 — & 05
=< 04 < 04 < 04
o "'--...._____ 5} 5}
= — = 2 e
2 2 2
g 03 = ) 03 ) 03
© — @ S —
2 0.2& P o2 2 o2
3: E 2 -"""-—___-—u_ é‘ —
g 01 [ 0.1 fug .
% 50 100 % 100 200 300 % 500 1000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AWD20 AWD30 Rc 3/8 AWDA40 Rc 1/2
06 06 08
& 05 & o5 S 05
=] =} =}
5 04 5 04 5 04
2 e 2 2
8 03 g 03 8 03
5 ° S 2 g
[ © [
P 02 ? o2 2 o2
< = E — ! =
01 0.1 0.1
P
0 0 0
0 50 100 0 100 200 0 100 200 300 400 500
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
DrUCk'Kennllnlen (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20¢/min (ANR)
AWM20 AWM30 AWMA40
0.25 0.25 0.25
3 T | T |
% | Startpunkt % i Startpunkt % ] Startpunkt
Xx B — / x B == / x B == /
S 02 4 S 02 S 02 —
© 4 el 4 el 4
@ <= @a - @ -~
[o)] i (o)) 4 (o)) 4
c C =
SR [ SR
o o o
(2] (2] (2]
2 i > b 2 ]
< 015 < o015 < o015
’V\ ’*\ ’*\
t%:?« 02 03 04 05 06 07 08 09 %02z 03 04 05 06 07 08 08 1 rﬂo:e‘o.e 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
AWD20 AWD30 AWDA40
025
| 0.25| 0.25|
© © <
= Startpunkt a Startpunkt o Startpunkt
£ ] 2 =
S ] s »/ S ] = r/ S ] _ /
S 020 S 02 — S 0 —
© 4 el 4 kel 4
@ -— 9 P g —
o)) i (o)) i o)) i
C f C
© i 5] ] © ]
[} o [o))
(2] (2] (2]
2 S g
< 015 < 015 < 015
’v\ ’v\ ’v\
(%:?« 02 03 04 05 06 07 08 09 ao:?‘o.z 03 04 05 06 07 08 09 1 80:?«02 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)

O
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Serie AWMZ20 bis AWMA40
Serie AWDZ20 bis AWD40

Konstruktion
AWMS30, 40
AWD30, 40
Ablass
Ablass
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Bemerkung
) AWM20
Zink-Druckguss AWD20
1 | Gehéduse platinsilbern
Aluminium- AWMB30, AWM40
Druckguss AWD30, AWD40
AWM20 bis AWM40

2 | Kappe Polyacetal AWD20 bis AWD40 schwarz

Ersatzteile
Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material AWM20 AWM30 AWM40
AWD20 AWD30 AWD40
3 | Ventileinheit Messing, HNBR AWM20P-090AS AWMBO0P-090AS AWM40P-090AS
AWM20 bis AWM40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
4 | Filterelement -
AWD20 bis AWD40 — AFD20P-060AS AFD30P-060AS AFD40P-060AS
5 | Membran wetterbesténdiges NBR AR20P-150AS AR30P-150AS AR40P-150AS
6 | O-Ring fiir Behalter NBR C2SFP-260S C3SFP-260S C4SFP-260S
Behailtereinheit Am- 1) Polycarbonat C2SF C3SF Anm.2) CA4SF Anm. 2)

Anm. 2) O-Ringe werden mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezuglich der Verfligbarkeit von Behaltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.
Anm. 3) Behalter fur AWM30, AWM40/AWD30, AWD40 werden standardméaBig mit Behalterschutz aus Stahlblech geliefert.
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Mikrofilter-Regler Serie AMW20 biS AMW40
Submikro-Filter/Regler Serie AWDZ20 bis AWD40

Abmessungen
J M T i i
AWM20 5 E N Abmessungen fir Schalttafeleinbau
AWD20 U Befestigungselement Y Q
(Option) S
l LT El AUS
m m e H — —
A ek 19 .
X JI > ° EIN _ﬁ AUS
tHO o i Blechdicke:
& T o AWM20/AWD20: max. 3.5
2-P1 P2
(AnschlussgréfBe) (Manometer- LJ <
Anschluss) 3
g
ES
Ablass = o
A £
g
AWM30, AWM40 M T £
’ J D N g Abmessungen fiir Schalttafeleinbau
AWD30, AWD40 Befestigungs- F £ Y
. ILU _ element P Q
(Option)
e EIN AUS
(8]
o 4
| Aus Blechdicke:
m AWM30/AWD30: Max. 3,5
AWM40/AWD40: max. 5
2-P1 P2
(AnschlussgrofBe) (Manometer-
Anschluss)
E H
Modell AWM20, AWM40/AWD20 bis AWD40
Option rechteckiges, eingelassenes Manometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer
J ‘ J J ‘
Abmessungen II i X Mitte des II X Mitte des T A*Gﬁ» X Mitte des
Anschlusses Anschlusses 3 Anschlusses
Modell AWM20, AWD20 AWM30, AWM40/AWD30, AWD40
T ) el P P e e B el v
m
Abmessungen m m
s e
M5 Schllisselweite 14 Schliisselweite 17 Schlauch: T0604
Ab hne Zubshs Optionen
messungen ohne Zubehor : i
Modell REhomeir Masomerer Mangsater
P1 P2 A |BAm)| C D E F G J K H J H J H J
AWM20/AWD20 | 1/8, 1/4 1/8 40 160 73 26 — M28 x 1 40 26 5 028 27 027.8 | 375 | 9375 63
AWMS30/AWD30 | 1/4, 3/8 1/8 53 201 86 29.5 30 M38x1.5 | 55 295 | 35 028 30.5 | 027.8 | 41 37,5 66
AWM40/AWD40 |1/4,3/8,1/2| 1/4 70 239 92 37.5 38 M42 x15 | 80 375 | 15 028 385 | 0278 | 49 042,5 76
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Montage des Befestigungselements Schalttafeleinbau mit automatischem |t S ohlauchiiile| My AniasS.nne (Audnuckgusshehdler|Eugruogustendlerni
M N Q R S T U \'; W Y Z B B B B B
AWM20/AWD20 | 30 34 44 54 | 154 | 55 23 | 30 28.5 14 6 177 — 164 160 —
AWM30/AWD30 | 41 40 46 6.5 8 53 23 | 31 38.5 19 7 242 209 208 214 234
AWM40/AWD40 | 50 54 54 85 | 105 | 70 23 | 355 | 425 | 21 7 278 247 246 252 272

Anm.) Bei heraus gezogenem Regler-Drehknopf.

O
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Optionen

Di

ISE35—

Anm. 1) Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee

ausgelegt.

Anm. 2) Aufkleber mit verschiedenen Anzeigeeinheiten zur Kennzeichnung am Gehause sind im Lieferumfang enthalten.
Anm. 3) Das Betriebshandbuch ist im Lieferumfang enthalten.
Anm. 4) Wird nur das Geh&use bestellt, sind jeweils die Symbole von @ bis @ auszuwahlen.

igitaler Druckschalter

— Verdrahtung von oben
digitaler Druckschalter

Verwendbare Serie
Symbol Beschreibung Wartungseinheit  |AC20, AC25, AC30, AC40, AC50, AC55, AC60
AC20A, AC30A, AC40A, AC50A, AC60A
AC20B, AC25B, AC30B, AC40A,
AC50A, AC55B, AC60B
AC20C, AC25C, AC30C, AC40C
N Verdrahtung von unten ACZOD’ AC30D’ AC40D
Regler AR20, AR25, AR30, AR40, AR50, AR60
Filter-Regler AW20, AW30, AW40, AW60
i ; Mikrofilter/Regler |AWM20, AWM30, AWM40
o Elektrischer Eingang Submikrofilter/ AWD20. AWD30. AWDA0
Regler ’ ’
R Verdrahtung von oben o iefa“in,lgiale,rﬂlfksich?"eir —_
i Verriegelungsbugel i
+ ! M3 x 7 i
[ 25 [ NPN-Ausgang | (Schraube fiir Aluminium)
’@‘ Schaltausgang l 65 [ PNP-Ausgang l ! : ‘
+ —
-Anm.2) | mijt Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit ‘ ?rllgl:agirhzruszkschalter ‘
9 Anzeigeeinheit A"™- 1) M feste SlI-Einheit | u use) !
P Anm. 2) | Druckeinheit: PSI (Ausgangswert) mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit ‘ ~ P ‘
+ N
e Anschlusskabel [ - Tohne Anschlusskabel | ! ,/'/ ) |
nscnlusskabel ™) ™ Anschlusskabel mit Stecker ] ‘ Beispiel) .~ O-Ring ‘
+ |
e e [ - [ ohne Zubehér (nur Schaltergehause) | | Regler Verdrahtung ‘
fnbauzubenor [ A [mitZubehér (Adapter, O-Ring (1 Stk.), Befestigungsschrauben (ZSlk.),Verriegelungsbﬂgel)] ‘ O-Ring von unten
| |
| |
| |
) |

Technische Daten

(nur Gehause)
Anschus%

Schaltausgang

NPN offener Kollektor

Betriebsdruckbereich 0 bis 1 MPa
Einstelldruckbereich —-0.1 bis 1 MPa
Priifdruck 1.5 MPa
Auflésung fiir Einstellung/Anzeige 0.01 MPa

max. 30 V, 80 mA

Versorgungsspannung

12 bis 24 VDC, Welligkeit (p-p) max. 10% (mit Verpolungsschutz)

Restspannung Ausgang max. 1V

Stromaufnahme

max. 55 mA (ohne Last)

"""""" "braun DC (+)

Schaltausgang

NPN oder PNP offener Kollektor 1 Ausgang

Py

max. Strom

80 mA

max. Spannung

30 V (mit NPN-Ausgang)

Restspannung

max. 1 V (mit Arbeitsstrom vom 80 mA)

S
T

!
O

|

|

|

Hauptschaltkreis

.
schwarz OUT I— 12 bis 24 VDC

I
7 blau DC (-)

Ansprechzeit 1s
Anti-Chatter-Funktion (wahlbare Ansprechzeiten: 0.25, 0.5, 2, 3)
Kurzschlussschutz vorhanden

Wiederholgenauigkeit

max. £1% vom Endwert

Hysteresemodus
Window-Comparator-Modus

Hysterese

einstellbar (ab 0)

Anzeige

3-stellig, 7-Segment-Anzeige, Displayfarbe (rot/grin),
kann mit dem Schalterausgang verriegelt werden

Anzeigegenauigkeit

+2% vom Endwert * 1-stellig (bei 25°C + 3°C)

Betriebsanzeige

leuchtet beim Einschalten (griin)

pmgebungs | Schutzart

P40

Anschlusskabel mit Stecker

23.4 3-Draht 25AWG 2m

73

& S\NC

PNP offener Kollektor

max. 80 mA
Restspannung Ausgang max. 1V

"""""" ' braun DC (+)

Hauptschaltkreis

+
-— 12 bis 24 VDC



I Serie AC
A Sicherheitsvorschriften

Anhang 1

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schiitzen. In den Vorschriften wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die
Gefahrenworte «Achtung» «Warnung» oder «Gefahr» bezeichnet. Um die Sicherheit zu
gewahrleisten, stellen Sie die Beachtung der ISO 4414 et JIS B 8370 "™**2 und anderer
Sicherheitsvorschriften sicher.
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|
A AChtU ng . Bedienungsfehler konnen zu gefahrlichen Situationen fir Personen oder Sachschaden fihren. |

A Warn ung . Bedienungsfehler kann zu schweren Verletzungen oder zu Sachschéaden flihren.

A Gefah r = Unter aussergewdhnlichen Bedingungen kénnen schwere Verletzungen oder umfangreiche
" Sachschaden die Folge sein.

. |

Hinweis 1: 1SO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Empfehlungen flr den Einsatz von Ausristung fir Leitungs- und
Steuerungssysteme
Hinweis 2: JIS B 8370: Grundsétze flr pneumatische Systeme

A\ Achtung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitit bzw. Eignung ausgewahlter Pneumatik-
Komponenten ist die Person, die das Pneumatiksystem (Schaltplan) erstellt oder dessen
Spezifikation festlegt.

Da SMC-Komponenten unter verschiedensten Betriebsbedingungen eingesetzt werden kdnnen, darf die
Entscheidung Uber deren Eignung fir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse
und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen Uberpruft wird.

2. Die Inbetriebnahme der Komponenten ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde,
dass die Maschine bzw. Anlage, in die die Komponenten eingebaut werden, den
Bestimmungen der EG-Richtlinie Maschinen i.d.F. 91/368/EWG entspricht.

3. Druckluftbetriebene Maschinen und Anlagen diirfen nur von ausgebildetem Personal
betrieben werden.
Druckluft kann geféhrlich sein, wenn ein Bediener mit deren Umgang nicht vertraut ist. Montage,
Inbetriebnahme und Wartung von Druckluftsystemen sollte nur von ausgebildetem und erfahrenem
Personal vorgenommen werden.

4. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner Komponenten
diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die nachfolgenden Sicherheitshinweise
beachtet werden:

4.1 Inspektions- oder Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen dlrfen erst dann ausgefuhrt werden,
wenn Uberprift wurde, dass dieselben sich in sicheren und gesperrten Schaltzustanden
(Regelpositionen) befinden.

4.2 Sollen Bauteile bzw. Komponenten entfernt werden, dann zunéachst Punkt 1) sicherstellen. Unter-
brechen Sie dann die Druckversorgung fiir diese Komponenten und machen Sie das komplette
System durch Entliiften drucklos.

4.3 Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind Massnahmen zu treffen, mit denen verhindert
wird, dass Zylinderkolbenstangen usw. plétzlich herausschiessen (z.B. durch den Einbau von SMC
Startverzégerungsventilen fir langsamen Druckaufbau im Pneumatiksystem).

5. Bitte nehmen Sie Verbindung zu SMC auf, wenn das Produkt unter einer der nach-
folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

5.1 Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten abweichen
oder bei Einsatz des Produktes im Aussenbereich.

5.2 Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie, Eisenbahnen,
Luftfahrt, Kraftfahrzeugen, medizinischem Geréat, Lebensmitteln und Getrénken, Geréate flr Freizeit
und Erholung, Notausschaltkreisen, Stanz- und Pressenanwendungen oder Sicherheitsausristung
eingesetzt werden.

5.3 Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Sch&den an Personen, Sachwerten oder Tieren
besteht, und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

e SVC Anhang 1
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

®

= Austria

SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285
E-mail: office@smc.at

http://www.smc.at

l] Belgium

SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466
E-mail: post@smcpneumatics.be
http://www.smcpneumatics.be

i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
16 kliment Ohridski Blvd., fl.13 BG-1756 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519
E-mail: office@smc.bg

http://www.smc.bg

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, 10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office@smc.hr
http://www.smceu.com

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office@smc.cz

http://www.smc.cz

-I Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smc-pneumatik.dk
http://www.smcdk.com

5 Estonia

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12-101, 106 21 Tallinn

Phone: +372 (0)6 593540, Fax: +372 (0)6 593541
E-mail: smc@smcpneumatlcs ee
http://www.smcpneumatics.ee

E Finland

SMC Pneumatics Finland OY

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02031 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

l] France

SMC Pneumatique, S.A.

1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Bussy Saint Georges F-77607 Marne La Vallee Cedex 3
Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
E-mail: contact@smc-france.fr
http://www.smc-france.fr

5 Germany

SMC Pneumatik GmbH

Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smc-pneumatik.de

—
E
Greece

S. Parianopoulus S.A.

7, Konstantinoupoleos Street, GR-11855 Athens
Phone: +30 (0)1-3426076, Fax: +30 (0)1-3455578
E-mail: parianos@hol.gr
http://www.smceu.com

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kit.
Budafoki ut 107-113, H-1117 Budapest
Phone: +36 1 371 1343, Fax: +36 1 371 1344
E-mail: office@smc-automation.hu
http://www.smc-automation.hu

Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.

2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie
http://www.smcpneumatics.ie

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, 1-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox@smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006, Latvia
Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Savanoriu pr. 180, LT-01354 Vilnius, Lithuania
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

J p—
j Norway

SMC Pneumatics Norway A/S

Vollsveien 13 C, Granfos Neeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Konstruktorska 11A, PL-02-673 Warszawa,
Phone: +48 22 548 5085, Fax: +48 22 548 5087
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

“ Portugal

SMC Sucursal Portugal, S.A.

Rua de Eng?® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 22-610-89-22, Fax: +351 22-610-89-36
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smces.es

I I Romania

SMC Romania srl
Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest
Phone: +40 21320511 1, Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania@smcromania.ro
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburg 195009
Phone.:+812 718 5445, Fax:+812 718 5449
E-mail: info@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

E Slovakia

SMC Priemyselna Automatizacia, s.r.o.

s Spain

SMC Espafia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smces.es

-I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

H Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http://www.smc.ch

C* Turkey

Entek Pnématik San. ve Tic Ltd. Sti.

Perpa Tic. Merkezi Kat: 11 No: 1625, TR-80270 Okmeydani Istanbul
Phone: +90 (0)212-221-1512, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc-entek@entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

Sy
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SMC Pneumatics (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownh|II Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064
E-mail: sales@smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

Némestie Martina Benku 10, SK-81107 Bratislava

Phone: +421 2 444 56725, Fax: +421 2 444 56028
E-mail: office@smc.sk
http://www.smc.sk

Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Grajski trg 15, SLO-8360 Zuzemberk
Phone: +386 738 85240 Fax: +386 738 85249
E-mail: office@smc-ind-avtom.si
http://www.smc-ind-avtom.si

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smceu.com
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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Specifications are subject to change without prior notice
and any obligation on the part of the manufacturer.



